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Basel inErwartungder Messebesucher

Am 8. Mai, spiter als iiblich, 6ffnet die 38.
Schweizer Mustermesse ihre Pforten. Und noch
wihrend der Dauer der MUBA schliesst in
Bern die HOSPES ihre Tore auf. Die spite
Ansetzung der Mustermesse kam der Hotel-
lerie Basels und Umgebung nicht gelegen, féllt
diese schweizerische Grossveranstaltung doch
bereits in den Beginn der Reisesaison, so dass
das Unterkunftsproblem doppelt schwer zu 16-
sen ist. Dennoch ist Vorsorge getroffen, dass
die Messebesucher untergebracht werden kon-
nen. Das Quartierbiiro wird auch diesmal die
schwierigsten Situationen zu meistern ver-
mogen.

Wenn die Messeleitung die Durchfiihrung
der Messe auf die Zeit vom 8.-18. Mai fest-
gelegt hat, so geschah das natiirlich nicht in
Verkennung der Tatsache, dass es, vom hotel-
wirtschaftlichen ~ Standpunkt aus gesehen,
zweckmissiger gewesen wire, den Messebeginn
einige Wochen frither zu legen, sondern der
Grund hiefiir lag anderswo : bei der

baulichen Erweiterung

Im Hinblick auf den stets wachsenden Raum-
bedarf, den die verschiedenen nach dem Krieg
zu den besteh biuden, hinzuge-
bauten provisorischen und permanenten Hallen
nicht zu befriedigen vermochten, wurde am
7. Dezember 1951 die Ausfithrung eines von
Professor Dr. h.c. Hans Hofmann ausgearbei-
teten Projektes zur Uberbauung des Schappe-
areals beschlossen. Im Hinblick auf die ausser-
ordentliche Anspannung des Baumarktes war
jedoch der Baubeginn hinausgeschoben wor-
den. Erst am 17. Oktober 1952 erfolgte der
endgiiltige Baubeschluss, am 1.November wur-
den die Arbeiten der ersten 5 Baulose aufge-
nommen. Der Tag des generellen Baubeginns
war der 11. Mai 1953. Innert Jahresfrist musste
also der Riesenbau mit seinen 16 Meter hohen
Fassaden, die im Grundriss ein Quadrat von
146 m Seitenlidnge bilder, vollendet, das heisst
bezugsbereit sein. Ein solches Werk in so kur-
zer Zeit zu errichten, war keine Kleinigkeit.
Wihrend Monaten waren rund 350 Arbeiter
auf dem Bauplatz beschiftigt, eine weit gros-
sere Zahl arbeitete in den Werkhofen der Bau-
unternehmer und in Werkstitten und Fabriken
der Materiallieferanten fiir den Messeneubau.
Riesig war der Materialbedarf. 2500 Tonnen
wiegt die Stahlkonstruktion. 1000 Tonnen Ar-
mierungseisen waren zu verlegen. Auf 15000
Kubikmeter belief sich der Betonbedarf, und
2 Millionen Backsteine waren zu vermauern.
Solche Zahlen lassen es verstindlich- erschei-
nen, dass die Messeleitung den Messebeginn so
spit wie moglich ansetzte, denn sie konnte und
durfte das Risiko einer nicht rechtzeitigen Fer-
tigstellung des neuen M nicht auf
sich nehmen.

Die Hotellerie von Basel und Umgebung hat
durch diese spite Eroffnung der MUBA be-
deutende Logiernichteausfille erlitten, die nicht
wieder einbringlich sind. Aber sie kann sich
damit trosten, dass in Zukunft die vergrosserte
Mustermesse eine noch stirkere Anziehungs-
kraft ausiiben wird, und in den folgenden Jah-
ren kein Grund mehr besteht, das Eroffnungs-
datum der MUBA so spit anzusetzen.

den M

hind,
yaude:

Charakteristika des Neubaues

Zweifellos wird die 38. Mustermesse in Basel
einen neuen Abschnitt in der Geschichte der
Leistungsschau der schweizerischen Industrien

eroffnen. Der . dreigeschossige Neubau, der in
der erstaunlich kurzen Zeit-von 11 Monaten
fertiggestellt wurde, ‘enthilt rund 50000 m? fiir
Messezwecke -nutzbare .Bodenfliche. Er. bietet
nicht nur Ersatz fiir die abgebrochenen provi-
sorischen  Hallen: 10-14, ‘sondern érhoht die
gesamte Ausstellungsfliche der Messe um nahe-
zu einen Fiinftel ihrer bisherigen Ausdehnung
auf rund 125 000 m?. Die 41 m: breiten Hallen
des architektonisch wie messetechnisch inter-
essanten Neubaues umschliessen einen ebenfalls
quadratischen Innenhof von 64 m Seitenldnge.
In diesem quadratischen Hof sind Treppen,
Liftanlagen und Rundginge eingebaut, so dass
ein offener Rundhof von 44 m Durchmesser
das Zentrum des Ganzen bildet. Durch die wei-
ten Eingangshallen werden die Besucher zuerst
in den Rundhof gefiihrt, der als Verkehrszen-
trum und zugleich als Ruheraum dient. Grosse
Anschriften an den Rundgingen orientieren
iiber den Standort der verschiedenen Fachgrup-
pen. Da die Hallenrdume den Hof kranzformig
umschliessen, sind von ihm aus alle Fachgrup-
pen praktisch gleich weit entfernt und auch in
den Obergeschossen rasch und bequem zu er-
reichen. Fiir Besucher und Aussteller bedeutet
dies einen merklichen Vorteil gegeniiber der
herkommlichen Anordnung der Hallen in einer
Ebene hinter- oder nebeneinander, wo die dem
Haupteingang - zundchst gelegenen - Stinde
zwangsldufig bevorzugt sind.

Die Schweizer Mustermesse wird aber nicht
nur grosser sein, sondern gleichzeitig ist auch

der Grossteil der 17 Fachgruppen umplaciert
und zum Teil durch Bildung neuer Untergrup-
pen so zusammengefasst- worden, dass-bei er-
weitertem Angebot die Ubersicht iiber die Viel-
falt der Erzeugnisse noch erleichtert ist.

Der Neubau beherbergt die wichtigsten,
Hotellerie und Gastgewerbe
interessierenden Betriebe

Im Neubau sind vor allem Konsum- und Ge-
brauchsgiiter zusammengefasst. Im Parterre
findet man auf der einen Seite die Gruppen
Biiro und Geschift, Papier, Graphik, Werbung,
auf der andern Seite die neugebildete Gruppe
Heizen, Kochen, Kiihlen in Haushalt und Ge-
werbe sowie Maschinen fiir Lebensmittelindu-
strie, fiir Wischereien und Glittereien. Den er-
sten Stock beherrschen zur Hauptsache Tex-
tilien, erganzt durch Schuhe und Lederwaren,
Mobel und Biicherschau. Die Textilfachgruppe
kommt an ihrem neuen Standort bedeutend
besser zur Geltung als bisher, weil nun alle
Stiande dieses wichtigen Fachbereichs auf einer
Ebene placiert sind. Die Sonderschau Création
wird in der neuen Halle in gednderter Form
wieder durchgefiihrt und noch ergidnzt durch
die vom Exportverband der Schweizerischen
Bekleidungsindustrie ~ durchgefiihrte  Sonder-
schau «<Madame - Monsieur».

In die vier Hallen des zweiten Stockwerks
teilen sich Ladenbau und Verpackung, Haus-
haltbedarf und Lebensmittel.

In den bisherigen Hallen

bleibt an erster Stelle die noch wesentlich ver-
grosserte Uhrenmesse, die sich bis in die Mitte
der Halle 2 ausdehnt. Im Uhrenpavillon ist die

Der Zoologische Garten Basel besitzt die schonste Gruppe afrikanischer Elefanten auf der ganzen Welt

Message
. du Président de la Confédération
@ la Foire Suisse d’ Echantillons
de Bdle de 1954

La Foire d’échantillons de Bale est la plus so-
lide legon d’optimisme que I'on puisse donner et
recevoir. Année aprés année, dans un cadre sans
cesse perfectionné, elle expose le résultat de I'ef-
fort d’'un peuple. Des puissantes machines a
Peeuvre délicate de I'horlogerie, des. textiles au
vétement, des produits de lindustrie chimique
aux chaussures, en passant par toutes les riches-
ses de la production nationale, la Foire de Bale
est a la fois un réconfort et un aiguillon; elle
constitue, aussi, un impérieux appel a persévérer,
en toutes circon. , 4 ne rien négliger de ce
qui peut renforcer notre situation sur les marchés
du monde.

Une lecon d’optimisme, ai-je dit tout a I'heure,
et qui n'est pas inutile. Un pays n’avance que s'il
a des raisons profondes de croire a sa vigueur,
a son courage, a la valeur de ce qu'’il entreprend
et de ce qu’il produit. Ces raisons, la Foire d’é-
chantillons de Bale les donne généreusement au
peuple suisse ; qu’elle en soit remerciée.

RODOLPHE RUBATTEL
Président de la Confédération

schweizerische Uhrenindustrie mit rund 150
Ausstellern auf der ganzen Linie ihrer Produk-
tion vertreten. Ein neugeschaffener Pavillon
der Bijouterie und die der Uhrenindustrie ver-
wandten Branchen (Grossuhren, elektrische
Uhren, Werkzeuge und Furnituren fiir das Uhr-
machergewerbe) schliessen sich unmittelbar an.
Die weitere Flidche der Halle 2 belegt die neu-
gebildete Gruppe Kunststoffe, die hiniiberleitet
zu den chemisch-technischen Produkten in der
Halle 2b. Stark ausgedehnt hat sich die Engros-
Mobelmesse und die Ausstellung von Polster-
mdobeln  und  Polstermaterialien. Neugestaltet
sind in je einem Stockwerk der Hochbauten
am Riehenring Keramik (2b, 2. Stock), Spiel-
waren (2b, 3. Stock) und Kunstgewerbe (3b,
3. Stock). Die Siulenhalle dient weiterhin der
Verkehrswerbung. Auf der Galerie 3 verblei-
ben an ihrem bisherigen Standort auf der einen
Seite Coiffeurbedarf und Kosmetik, auf der
andern Seite Beleuchtungskorper.

Im iibrigen beherbergen die Hallen 3-7 die
Technische Messe. Hier diirften den Hotelier
in Halle 7 speziell die Klima- und Liiftungsan-
lagen interessieren.

In die vergrosserte Baumesse mit ihren man-
nigfachen Maschinen und Materialien fiir Roh-
bau und Ausbau sind neu auch die Olfeuerun-
gen eingegliedert worden. Im Zusammenhang
mit der Baumesse wird die Lignum wieder mit
einer Sonderschau fiir das Holz als ‘wichtigen
Bau- und Werkstoff werben.

Die Anlagen im Freien neben der Halle 8a
stehen zur Hauptsache der Gartengestaltung
zur Verfiigung, nachdem die Camping-Ausstel-
lung, die bedeutendste schweizerische Veran-
staltung ihrer Art, in der Rosentalanlage einen
neuen, noch zweckmissigeren Standort gefun-
den hat.

Nach Verlegung der Textilmaschinen in die
Halle 6 belegt nun die Gruppe Transport die
ganze Halle 9. Es wurde damit eine etwas
freiere Gestaltung ermdoglicht, bei der nament-
lich auch die grossen Fahrzeuge besser zur
Geltung kommen.

Dieser kurze Uberblick gibt einen Begriff
von der Umgestaltung der Schweizer Muster-
messe, die dem Besucher ganz neue Aspekte
darbieten wird. Mit freudiger Erwartung sieht
Basel der 38. Leistungsschau schweizerischen
Schaffens entgegen.
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Sport et tourisme

Au moment ou la Suisse s’appréte a recevoir
une foule de visiteurs enthousiastes qui vien-
dront de toutes les parties du monde pour as-
sister dans notre pays aux phases finales du
championnat du monde de feotball, nous nous
devons de relever les liens étroits qui unissent
les sports au tourisme et a I’hotellerie.

Il y a de nombreuses catégories d’hotel qui
n’existent et qui ne vivent que par le sport.
Prenons I'exemple le plus typique: celui des
hotels de sports d’hiver. Ils ont été construits
au fur et a mesure que le ski en particulier
prenait I'essor que l'on sait. Certes, les pion-
niers avaient remarqué, au siécle dernier déja,
les bienfaits des vacances d’hiver a la mon-
tagne, mais elles ne se seraient jamais dévelop-
pées & ce point si la luge, le bobsleigh, le pa-
tinage, puis le ski, n’avaient évolué rapidement.

A moins d’étre malade et de devoir rester
immobile, ’homme a besoin de mouvement et
de distractions et les sports réunissent ces deux
éléments. L’esprit de compétition est venu en-
core donner un attrait nouveau aux avantages
que présentent les sports pour ’heureux épa-
nouissement du corps et de l'esprit humains.

Lalpinisme doit aussi étre considéré comme
le sport qui a le plus contribué au développe-
ment de notre hoétellerie saisonniére de mon-
tagne. C'est d’ailleurs — comme le déclarent les
vrais alpinistes — le plus beau, le plus com-
plet et le plus sain des sports puisqu'il exige
une grande force physique et morale, du cou-
rage, de I’endurance, et surtout parce que l'al-
piniste doit faire montre de ses qualités dans
un cadre particulierement exaltant par sa gran-
deur et sa beauté. Sans l'alpinisme et les sports
d’hiver, plusieurs de nos plus belles stations
suisses seraient restées des villages isolés, diffi-
cilement accessibles dans des vallées reculées
et pauvres. Les sports constituent pour la popu-
lation de telles régions un champ d’activité qui
correspond aux aspirations naturelles des indi-
vidus et qui leur offrent une source de gain
appréciable. 1l est donc raisonnable de consen-
tir les grands sacrifices qui sont faits par les
communes et cantons touristiques, ainsi que
par les sociétés de développement, et surtout
par les hoteliers pour entretenir les installations
sportives, pour en créer de nouvelles et pour
fournir au plus grand nombre possible de tou-
ristes le moyen de s’exercer, de se perfectionner
et de s’affirmer dans leur sport favori.

Les hételiers ont fait ceuvre de pionniers dans
ce domaine, car, au début du siécle, ce sont eux

Basel in Erwartung
der Messebesucher
Fortsetzung von Seite 1
MUBA und HOSPES - sowohl als auch!

Die Schweizer Mustermesse in Basel ist die
grosste alljihrlich wiederkehrende Veranstal-
tung dieser Art. Ihre Bedeutung hat von Jahr
zu Jahr zugenommen. Keine andere Schau ver-
mittelt dem Besucher ein so umfassendes Bild
vom gewerblichen und industriellen Schaffen
der Schweiz wie die MUBA. Sie findet daher
auch in steigendem Masse das Interesse der
Hoteliers und Gastwirte, deren Bedarf an Ma-
schinen, Apparaten, Textilien, MSbeln, Boden-
belidgen usw. eine grosse Mannigfaltigkeit auf-
weist. In einer Zeit, in der die Beschaffung der
notwendigen Arbeitskrifte immer schwieriger
wird und anderseits Erneuerungen der Be-
triebseinrichtungen nicht nur aus Rationalisie-
rungsgriinden, sondern auch aus Griinden der
Komfortverbesserung sich in vielen Hausern
aufdriingen, lohnt sich ein Besuch der Schwei-
zer Mustermesse ganz besonders. Wohl steht
auch eine andere Schau vor der Tiir: die HOS-
PES. Auch in Bern werden gewisse Branchen
von Hotellieferanten ausgiebig vertreten sein.
Doch wird die Vielgestaltigkeit der Basler
Messe nicht erreicht. Fiir den Hotelier und Re-
staurateur kann daher die Losung nicht sein:
entweder MUBA oder HOSPES - der Besuch
der letztern ist fiir sie eine Selbstverstindlich-
keit —, sondern: sowohl als auch!

Und dann vergesse man eines nicht: Die
Messestadt ist ein Kulturzentrum, das dem Be-
sucher neben der Schau viel zu bieten hat.
Kulturhistorische Bauten, Museen und der
grosste zoologische Garten der Schweiz sind
neben dem Rheinhafen Sehenswiirdigkeiten, die
in Verbindung mit einem Messebesuch die
Fahrt zum Rheinknie immer lohnen.

qui ont ouvert les premiéres pistes, qui ont fait
les premiéres patinoires, construit les premiers
tennis, qui ont di vaincre I'obstruction des
paysans indigénes pour transformer certains
champs en terrains de golf et pour doter une sta-
tion de I’équipement dont elle avait besoin. Ce
n'est que devant I'intérét de la clientele a I'é-

- gard de ces manifestations que la population a

compris qu’il était de son devoir de participer
a l'effort commun.

Parmi les sportifs, il en est de tous les de-
grés. Nous entendons par 13, qu’il y a ceux qui
aiment les sports actifs et violents et d’autres
qui — I'dge aidant en général — préferent les
jeux paisibles tel que-le golf et le curling.

N’est-ce pas une magnifique occasion de
passer quelques heures en plein air, en agréable
société et tout en mesurant ses efforts. Ce sont
pour I'hételier des clients stables qui aiment
leurs aises et qui savent se reposer, sans pour-
tant rester totalement inactifs. Pensons aussi a
la plupart des stations qui se sont développées
sur les bords de nos lacs, elles le” doivent
dans une certaine mesure a la beauté du
site ou elles se trouvent, a la douceur de
leur climat, mais aussi parce que l'on trouvait
a proximité les premiéres plages naturelles et
parce que la clientéle pouvait pratiquer les
sports nautiques qui sont aussi un des grands
actifs de notre patrimoine touristique. N'a-t-on
pas assisté par la suite au déplacement des

sports nautiques vers les montagnes ou de
nombreuses piscines ont été construites a grands
frais pour recréer sur les hauteurs le «climat
sportif > que 'on avait connu et apprécié en
plaine. -

On pourrait multiplier les exemples, mais la
preuve est ainsi faite que beaucoup d’hétels
n'ont de raison d’étre que par et pour le sport.

A coté des sportifs actifs, nous avons les

passifs, ceux a qui les puristes refusent le nom
de sportifs, ceux qui sont les spectateurs sou-

vent passionnés et qui transposent sur les sports,

qu’ils aiment l'esprit de lutte et le besoin de
vaincre qui sont refoulés en eux-mémes. C'est
parmi eux que se trouvent aussi ceux qui, avec
le temps, se sont retirés du sport actif, mais qui
restent fidéles a leurs premiéres amours. C'est
pour cela que le sport-spectacle a pris une si
grande extension. Dans presque tous les do-
maines, il y a une catégorie de spécialistes du
sport qui pratiquent leur discipline avec une
maitrise qui force d’admiration. C’est pour voir
évoluer ces «<phénoménes» que les foules se dé-

placent. Qu’il s’agisse de sports d’hiver olU

d’été, chaque station veut avoir des vedettes
qui attirent la foule. Les champions sont trés
recherchés et souvent les modestes taxes de-
mandées aux spectateurs sont loin de suffire a
couvrir les dépenses qui ont dii étre engagé

Aufruf zur
Schweiger Mustermesse 1954

Das festliche Signet der 38. Schweizer Muster-
messe vom 8. bis 18. Mai 1954, der Richtbaum
mit den bunten Béiindern, weist hin auf den gros-
sen Erweiterungsbau, der mit der diesjihrigen
Veranstaltung in Betrieb genommen wird. Mit
der Vollendung dieses dreigeschossigen Neu-
baus, der 12 Hallen mit 50 000 m* Bodenfliche
umfasst und die gesamte Ausstellungsfliche auf
125 000 m? erhéht, erreicht die Schweizer Mu-
stermesse eine neue Stufe ii(rer Entfaltung. Noch
umfangreicher und iibersichtlicher wird sich die
grosse Leistungsschau der Schweizer Industrien
und Gewerbe prisentieren, und noch besser als
bis anhin wird so der Reichtum und die Vielfalt
schweizerischen Schaffens zur Geltung kommen.

Mit besonderer Freude richten wir daher im
Namen der ausstellenden Firmen, der Messebe-
horden und der Stadt Basel die Einladung zum
Besuch der Schweizer Mustermesse 1954 an die
Angehorigen aller Berufszweige und aller Lan-
desgegenden, an das ganze Schweizervolk.

SCHWEIZER MUSTERMESSE BASEL

Der Prisident: Der Direktor:
Dr. G. Wenk, Stinderat Prof. Dr. Th. Brogle

En cas de succés on multiplie les manifestations
pour satisfaire chacun, car elles remplissent
d’ailleurs un double but: distraire la clientéle
et faire une publicité bienvenue. En effet, la
presse accueille volontiers des résultats sportifs
et que 'on peut, sous cette forme, mettre en
évidence une localité ou un pays.

Einladung

zur

ordentlichen Delegiertenversammlung

Rah

die im eines Sck

Hoteliertages stattfindet

am Donnerstag und Freitag, den 3. und 4. Juni 1954

in Bern

Die Verhandlungen finden am 3. Juni im Hotel Bellevue-Palace und am 4. Juni im Strato-Clipper
der HOSPES statt.

Programm und Traktanden

Donnerstag, den 3. Juni 1954
10.00 Uhr:

Del

Beginn der

SHYV. im Hotel Bellevue-Palace.

TRAKTANDEN

1 der lichen D

vom 11./12. Juni 1953 und der ausser-

. Beteiligung an der HOSPES.

w

ordentlichen Delegiertenversammlung vom 26. Januar 1954.

. Schweizer Hotelfiihrer und Preisnormierungsfragen.

(Orientierung iiber das Ergebnis der Umfrage bei den Sektionen.)

. Bedienungsgeldordnung.
. Orientierung iiber aktuelle Fragen.
. Allgemeine Umfrage und Diverses.

Aperitif im Hotel I

ESZES

12.30 Uhr:

Palace,
tativ).
nachmittags: Besuch der HOSPES.

im Hotel Bellevue-Palace (fakulta-

Nachtessen nach freier Wahl in den Restaurants der HOSPES.

21.30 Uhr: Gemei U

Freitag, den 4. Juni 1954

im Strato-Clipper der HOSPES.

9.00 Uhr: Delegi der Famili SHYV. (nach b derer Traktandenliste) im
Strato-Clipper der HOSPES.
9.30 Ubr: Beginn der offentlichen Del SHYV. mit Ehr und Presse im Strato-
Clipper der HOSPES.
TRAKTANDEN
1. Begriissungswort.
2. P kolle der i D vom 11./12. Juni 1953 und der ausser-
i Delegi vom 26. Januar 1954,
3. Jahresrechnungen und Geschiiftsbericht 1953.
4. Budgets 1954.
5. L des
6. «Chemins de fer et tourisme.»
Referat von Herrn Generaldirektor J. Favre.
7. Ehrung langjihriger Mitglieder.
8. Wahlen:
a) in den Zentralvorstand.
b) Rechnungsrevisoren.
9. Ort der nii Delegi 1
10. Diverses und Umfrage.
12.30 Uhr: Aperitif mit anschliessendem Bankett im Internationalen Restaurant der HOSPES.

Weitere Mitteilungen iiber die Festkarten und deren Bezug usw. werden noch in der Hotel-Revue bekannt-

gegeben.

An den Verh der Delegier

konnen alle Mitglieder des Zentralvereins das Wort

ergreifen. Nicht-Delegierte haben indessen weder Stimm- noch Wahlrecht.

dem Z in Basel

Die Sektionen und Gruppen von Einzelmitgliedern werden hiermit ersucht, die Namen ihrer Delegierten
i i i wollen sich die freien Teilneh htzeiti

Wir den
Bern zu reservieren.

n der Delegiertenver

In der Hoffnung, recht viele Mitglieder aus allen L

rechtzeitig Zimmer fiir die Ubernachtung in

zu der Del an der

tenv

HOSPES in Bern erwarten zu diirfen, entbieten wir herzlichen Vereinsgruss.

SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN
Der Zentralprisident: Dr. Franz Seiler.

Der Vorsteher des Zentralbiiros: Dr. R. C. Streiff.

Le championnat du monde de football
et le tourisme

La longue introduction ci-dessus qui esquisse
I'évolution des sports en liaison avec le tou-
risme suisse, nous ameéne précisément au grand
événement de 1'été 1954 en Suisse: le cham-
pionnat du monde de football.

On sait, que depuis une année des matches
éliminatoires ont eu lieu dans 13 groupes de
pays. Les vainqueurs, auxquels s’ajouteront la
Suisse, pays organisateur, et 1'Uruguay qui a
gagné le championnat du monde qui sest
déroulé au Brésil en 1950, s’affronteront en
Suisse du 16 juin au 4 juillet. Des stades ont
été créés, agrandis ou modernisés et pourront
contenir au total quelque 250 000 spectateurs.
L’intérét éveillé par ses rencontres est im-
mense. De tous les pays du monde, les com-
mandes de billets affluent et des milliers de
Sud-américains sont d'ores et déja annoncés.
C’est aussi par dizaines de mille que viendront
les ressortissants des pays voisins, mais il est
possible que ces spectateurs ne passent qu’une
journée en Suisse. Les hotes venant de pays
plus éloignés ont par contre tendance a con-
clure des arrangements pour 3 semaines, ce qui
est naturellement fort intéressant pour notre
hotellerie. L'office central suisse du tourisme a
d’ailleurs axé toute sa propagande sur cet
événement qui fera connaitre notre pays a des
millions de footballeurs ou de supporters d’é-
quipes de football au-dela de nos frontitres,
alors que nombreux d’entre eux ignoraient tout
de la Suisse jusqu’a présent. Ils seront rensei-
gné par leurs reporters qui, soit dans les jour-
naux, soit a la radio ou a la télévision suivront
leur équipe nationale dans ses pérégrinations a
travers les pays. Il est évident que les per-
sonnes qui feront le voyage d’Amérique en
Suisse pour assister a une partie de football
profiteront de leur séjour en Suisse pour visiter
le pays.

11 faut donc étre reconnaissant aux organi-
sateurs du championnat du monde de football
d’avoir été assez prévoyants pour mettre sur
pied une commission de tourisme, présidée par
M. Florian Niederer, vice-directeur de I'Office
central suisse du tourisme — commission dans
laquelle la Société suisse des hoteliers est re-
présentée — afin de tout mettre en ceuvre pour
que les hotes étrangers puissent voir, non seule-
ment les stades et les villes, mais aussi des sites
célebres par leur beauté et par leur histoire.

Pour faciliter des déplacements de visiteurs
qui peut-étre ignoreront nos langues, différents
tours et excursions d’un ou plusieurs jours ont
été organisés par l'agence Helvetia European
Tours qui a été chargée de la vente des billets
en Suisse. Nos hotes sportifs pourront choisir
entre le programme Léman, deux programmes
Grisons — le deuxi¢éme englobant également le
Tessin —, deux programmes Valais, deux pro-
grammes Oberland bernois et un programme
Suisse du nord-est. Des excursions d'un jour
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permettront de se rendre dans les Alpes, de
faire les cols les plus célebres ou de traverser
des régions caractéristiques telles que la Gruy-
¢re, I'Engadine, pour ne citer que deux
exemples.

Si, les demandes sont nombreuses et si les
réservations de chambre se font a un rythme
régulier, achat de tours n’est encore qu’a ses
débuts. C’est normal puisque beaucoup de visi-
teurs attendront d’étre dans notre pays pour
pouvoir choisir leurs excursions.

Ainsi par un juste retour des choses, le tou-
risme qui s’est mis en son temps au service des
sports voit cette fois ceux-ci lui apporter une
aide concréte. Le championnat du monde du
football attireront, plus que les «Jeux olym-
piques> ou d’autres compétitions mondiales,
une foule considérable d’étrangers.

La publicité qui sera faite a la Suisse de cette

fagon dépassera de beaucoup tout ce qui a pu

étre atteint jusqu’a maintenant. Les plus petits
incidents seront montés en épingle par des jour-
nalistes avides de pittoresque et de sensations.
Les organisateurs des championnats du
monde n’ont rien laissé au hasard et tout est
nt déja exc préparé. Seule
I’exiguité relative de nos stades, pourtant agran-
dis, pose quelques problémes. L’hotellerie des
villes spécialement, méme si elle doit faire face
a un trafic extraordinaire, cherchera a satisfaire
ces nouveaux clients pour que la réputation de
la Suisse et de notre industrie demeure aussi
bonne que jusqu’a maintenant.

Discussions laitiéres

Il n’est pas toujours facile de suivre 1'évolution
de la production laitiére et des prix de cette ali-
ment si typiquement suisse. Des nouvelles contra-
dictoires ont parfois été publiées dans la presse
quotidienne sur un sujet qui prend une actualité
d’autant plus grande que des groupements paysans
s’apprétent a4 organiser des manifestations spectacu-
laires pour protester contre la récente décision du
Conseil fédéral.

Nous croyons donc utile pour r nos lec-

Confédération préléve environ 10 millions sur le fonds
de soutien de prix du lait créé en 1939 et sur les re-
cettes des suppléments de prix pergus a la fontiére
sur les denrées fourragéres. Le déficit de la caisse de
compensation «lait» est couvert par l'augmentation
des taxes sur le lait et la créme de consommation
obtenue par la réduction du prix de base du lait.
Quant au consommateur, déja fortement touché par
l'augmentation récente du prix du pain, et qui le sera
encore davantage par l'augmentation des loyers an-
ciens qui ne saurait plus tarder longtemps, il payera
les mémes prix pour le lait, le beurre et le fromage
que par le passé. Hugues Faesi

Produzenten-Milchpreis um 1 Rappen
gesenkt — Preise fiir die Verbraucher
unverindert

Der Bundesrat hat am vorletzten Dlenstag nach
einer ausser, Ghnlich langen D
Massnahmen zur Losung der Milchpreisfrage be-
schlossen :

In Ausfilhrung von Artikel 4 des Milchbeschlusses
wird der Produzentengrundpreis fiir die Milch fiir die
Zeit vom 1. Mai bis 31. Oktober 1954 um einen Rap-

* pen auf 38 Rappen pro Liter gesenkt. Die in Artikel

27 des Milchbeschlusses festgesetzte Abgabe auf Kon-
summilch wird fiir den angegebenen Zeitraum um
einen Rappen auf 11/» Rappen pro Liter und fiir den
Konsumrahm um 10 Rappen auf 40 Rappen erhéht.
Die «Butyra» wird ihre ordentlichen Verbilligungs-
beitrdge auf 35 Rappen je Kilo Tafelbutter und 30
Rappen je Kilo Milchzentrifugenbutter senken. Dar-
iiber hinaus wird sie jedoch die notwendigen Massnah-
men treffen, um durch ausserordentliche Verbilligung
der Tafel- und Kochbutter die Verwertung der Lager
bestmoglich durchzufiihren, Die Kise- -Engrospreise
bleiben unverédndert; die daraus resultierende hohere
Marge von 3 Millionen Franken werden der Kiise-
union AG. zur Kiseverwertung iiberlassen. Der Bun-
desrat erklirt sich ferner, gestiitzt auf Artikel 25 des
Landwirtschaftsgesetzes, bereit, der «Butyra» fiir die
Zeit vom 1. Mai 1954 bis 30. April 1955 zur Ermég-
lichung ihrer Verbilligungsleistungen 9,8 Millionen
Franken -zur Verfiigung zu stellen. Diese Massnahme
wird aber davon abhingig gemacht, dass sich der Zen-
tralverband schweizerischer Milchproduzenten einver-
fond

G. Henry Kraehenbuehl,
ojahrig

Heute, am 6. Mai, feiert Herr G. Henry Kraehen-
buehl, Direktor des Dolder Grand Hotels und Dele-
gierter des Verwaltungsrates der Dolderbahn AG. in
Ziirich, seinen 60. Geburtstag. Der Ziircher Hotelier-
Verein und die der Erstklasshotels der
Schweiz, wie zahlreiche andere Organisationen, stellen
sich freudig in die stattliche Reihe der Gratulanten,
um dem Jubilaren lhre besten Gliickwiinsche zu ent-
bieten und ihm gleichzeitig ihre Aner und
ihren Dank fiir die hen und
Dienste auszusprechen.

G. H. Kraehenbuehl, der heute zu den angesehen-
sten schweizerischen Hoteliers zihlt und weit iiber
unsere Landesgrenzen hinaus bekannt ist, wurde am
6. Mai 1894 in Washington, D.C., USA., geboren,
wo sein Vater wihrend 15 Jahren m verschiedenen

1 der amerik b Hotellerie
titig war. Der junge Henry entschloss sich friih, dem
Beispiel seines Vaters zu folgen. Nach Absolvierung
des Gymnasiums in Thun erwarb er sich vor allem
im Ausland das berufliche Riistzeug, um spiter in
der schweizerischen Hotellerie eine fiihrende Rolle zu
spielen. Im Jahre 1925 wurde G. Henry Kraehenbuehl
zum Direktor des Dolder Grand Hotels in Ziirich be-
rufen und gehort seit dem Jahre 1943 als Delegierter
dem Verwaltungsrat der Dolderbahn AG. an, die
neben dem genannten Grand Hotel auch das Hotel
Waldhaus Dolder, die Dolderbahn und verschiedene
andere Unternehmungen betreibt.

Der unermiidlichen Titigkeit des Jubilaren ist es
zu verdanken, wenn sich das Dolder Grand Hotel in
Ziirich heute als eines der vornehmsten und modern-
sten Hotels von internationalem Ruf reprisentiert. Die
hohe berufliche Qualifikation und die unternehme-
rischen Fihigkeiten brachten es selbstverstindlich mit
sich, dass Henry Kraehenbuehl in zahlreiche Organi-
sationen des ziircherischen, schweizerischen und inter-
nationalen Fremdenverkehrs zur Mitarbeit in fiihren-
der Stellung berufen wurde. So leistet der Jubilar seit
vielen Jahren dem Ziircher Hotelier-Verein als Vor-
standsmitglied, dem Verkehrsverein Ziirich als Vize-
prisident, der Vereinis der Erstklasshotels der
Schwelz als Prisident, wie der International Hotel

Ver

standen erkldrt, aus seinem Preisstii 5,6

als Mitglied des Verwaltungsrates ausge-

Millionen Franken der Kiseunion fiir ihre ausseror-
dentlichen Verwertungsmassnahmen zur Verfiigung
zu stellen. Die Konsumentenpreise fiir Milch, Butter
und Kiise bleiben unverdindert.

zeichnete Dienste. Dariiber hinaus stellt Henry Krae-
henbuehl seine grossen Kenntnisse als Verwaltungs-

ied weitern Unternel der Hotellerie
zur Verfiigung. Fiir seinen unentwegten Einsatz sind

teurs de reproduire les intéressantes explications que
I'«Ordre professionnel» a publiées dans son dernier
NP°. On voit en effet que la situation est compli-
quée, mais que dans les circonstances actuelles, une
héusse des prix est injustifiée. (Red.)

Deux objets ont préoccupé avant tout le Conseil fé-
déral ces derniers jours: le compte d’Etat pour 1953
et le prix du lait. C'est en feuilletant le message du
premier que l'on arrive & mieux comprendre la déci-
sion au sujet du second. Depuis longtemps on sait
que le lait est devenu peu A peu une denrée politique
en ce sens que la fixation du prix au producteur et du
prix de détail incombant 2 la Confédération, il s’en-
suit des marchandages, des pressions, des discussions
a n'en pas finir chaque fois qu’il s’agit d’adapter ces
prix aux données souvent changeantes de la situation
générale.

L’Etat intervient par des subventions a la fois dans
la production et dans la consommation, et tout I'édi-
fice des prix se tient en équilibre instable a cause de
quelques hypothéques trés lourdes qui grévent I'éco-
nomie laitiére. Il y a tout d’abord la garantie d’écou-
lement donnée aux producteurs: les paysans savent
que les centres de ramassage sont tenus d’accepter
sans aucune di ion toutes les i de lait
fournis par les producteurs, a des prix fixés périodi-
quement par le Conseil fédéral. Le prix de base payé
aux producteurs pour le lait détermine aussi le prix
du beurre et du fromage. Le fromage se vend mal ac-
tuellement, et il y a de gros stocks difficiles a écouler
de marchandise éminemment périssable. Depuis quel-
ques mois, on fabrique donc moins de fromage, et on
utilise le lait pour la fabrication de beurre. De ce
fait, on a suspendu les importations de beurre étranger
pour écouler le produit indigéne. Mais les supplé-
ments de prix prélevés sur les importations de beurre
étranger alimentent la caisse de compensation « lait
et produits laitiers » qui permet de financer la fourni-
ture de lait aux centres de distribution éloignés et no-
tamment aux grandes villes comme Genéve, Bile, etc.
au méme prix que les villes plus rapprochées des ré-
gions de production. Du fait de la trop forte produc-
tion laitiere et de l'arrét des importations d’écoule-
ment dans le secteur fromage, tout 1'édifice savant du
prix laitier est devenu chancelant, avec des déficits
considérables 4 la caisse de compensation et a la Bu-
tyra (qui centralise tout le marché beurrier).

Qui payera ces déficits? Telle était le probléme a
résoudre et il avait toute l'apparence du casse-téte
chinois, les producteurs se prévalant des dispositions
de la loi sur I'agriculture qui leur assure des prix cou-
vrant les frais de production, et les consommateurs
ne voulant pas, en période de pléthore, voir encoura-
gée encore la surproduction par une augmentation du
prix de détail.

Dans les huit années d’aprés-guerre de 1946-1953,
la Confédération a versé 1,021 millions de francs de
subventions a I'agriculture, dont 250 millions au titre
de réduction de prix pour le lait et le beurre. Durant
la méme période, au titre de subventions de carac-
tére social, I'Etat a affecté 536 millions pour des ré-
ductions de prix de denrées, et en 1953 par exemple
13,3 millions ont été dépensés pour la réduction du
prix du lait et des produits laitiers.

La solution adoptée par le Conseil fédéral ne coupe
pas le neud gordien d’un seul coup, c'est plutdt un
compromis raisonnable. En effet, le prix de base du
lait est diminué d’un centime pendant les six prochains
mois, ce qui équivaut a une diminution de recettes
de 9 millions environ pour les producteurs qui, en
plus, versent 5,6 millions de leurs fonds de soutien
des prix pour financer I’écoulement du fromage, tout
comme I'Union du fromage qui entame, elle aussi,
fortement ses réserves. Pour le déficit de la Butyra, la

Convocation

a

Passemblée ordinaire des délégués

dans le cadre d'une journée suisse des hételiers
les jeudi et vendredi 3 et 4 juin 1954

a Berne

L’assemblée aura lieu le 3 juin a 'Hotel Bellevue-Palace et le 4 juin au «Strato-Cripper» de 'HOSPES.

Programme et Ordre du jour

i, 3 juin 1954

Procés-verbaux de I'assemblée ordinaire des délégués des 11 et 12 juin 1953, et de I'assemblée

des prix.

10 h. 00: Début de Passemblée interne des délégués de la S.S. H. a ’'Hotel Bellevue-Palace.
ORDRE DU JOUR
1.
extraordinaire des délégués du 26 janvier 1954.
2. Participation & FHOSPES.
3. Guide suisse des hétels et ala
(Renseignements sur le résultat de ’enquéte auprés des sections.)
4. Réglement des taxes de service.
5. Tour d’horizon sur des questions actuelles.
6. Discussion générale et divers.
12 h. 30: Apéritif suivi d’un déjeuner (facultatif) & PHotel Bellevue-Palace.

aprés-midi: Visite de PHOSPES.

Diner a bien plaire dans les restaurants de 'HOSPES.

21 h. 30: Soirée recréative au « Strato-Clipper » de PHOSPES.

Vendredi, 4 juin 1954
9 h. 00:
cial au « Strato-Clipper » de PHOSPES.

9 h. 30:
au « Strato-Clipper » de PHOSPES.

Assemblée des délégués de la caisse d’allocation familiales de la S.S.H. selon ordre du jour spé-

Début de P’assemblée des délégués de la S.S.H. en présence des invités d’honneur et de la presse

ORDRE DU JOUR

és des 11 et 12 juin 1953 et de Passemblée

1. Allocution d’ouverture.
2. Procés-verbaux de P blé des
extraordinaire des délégués du 26 janvier 1954,
3. Comptes et rapport de gestion 1953.
4. Budgets 1954.
5. Exposé du central sur la sil de 'hé i
6. « Chemins de fer et taunsme », exposé de M. John Favre, dlrecteur général.
7. aux
8. Elections:
a) au Comité central.
b) des venﬁcnteurs des comptes.
9. Siége de la h des délégué

10. Discussion générale et divers.

12 h. 30 Apéritif et banquet au Restaurant International de THOSPES.

Des renseignements plus détaillés seront publiés ultérieurement sur la carte de féte, son prix et les bureaux

oit 'on peut 'obtenir.

Par Ia présente, les sections et les groupes de membres individuels sont donc priés de communiquer au
Bureau central a Bile les noms de leurs délégués. Les participants libres sont aussi invités 2 s’annoncer i

temps.

Tous les membres de la Société centrale peuvent participer aux délibérations de notre assemblée des dé-
légués et y prendre la parole. Par contre, seuls les délégués ont le droit de vote.

Dans I'éspoir de saluer de trés nombreux collégues de toutes les parties du pays A 'assemblée des délégués
de Weggis, nous présentons d’ores et déja a tous nos plus cordiales salutations.

SOCIETE SUISSE DES HOTELIERS
Le président central : D' Franz Seiler.
Le chef du Bureau central : D* R. C. Streiff.

ihm die schweizerische und ziircherische Hotellerie .
und die mit ihr verbundenen Organisationen des
Fremdenverkehrs zu grossem Dank verpflichtet. Die
besten Gliickwiinsche dieser Organisationen begleiten
den verdienten und durch sein freundliches Wesen
iiberall geschitzten Jubilaren ins 7.Jahrzehnt seines
Lebens. ¢ -o.
*

Im Anschl an die vor Wiirdigung
durch seine Berufskollegen dringt es auch einen sei-
ner engeren Mitarbeiter, sich anlisslich des 60. Ge-
burtstages von Herrn Direktor G. H. Kraehenbuehl,
ihm und einem weiteren Kreise zu sagen, in welchem
Masse er als Arbeitgeber und Fachmann geehrt und
geschitzt wird.

«Bei der ihm eigenen Jugendlichkeit und Frische
bin ich aufs hdchste erstaunt zu horen, dass sich Ihr
Vorgesetzter der Erfiillung des 6. Dezenniums ni-
hert!» So dusserte sich ein treuer Doldergast, der vor
kurzem das Alter von Herrn Kraehenbuehl zu er-
fahren suchte. Wie freuen wir uns Angestellte iiber
diese treffende Feststellung! Bestirkt sie uns doch in
der Hoffnung, unseren Dienstherrn — der uns wegen
seines konzilianten Wesens das Arbeiten im Dolder
Grand Hotel so angenchm gestaltet —, noch viele
Jahre als Chef des Hauses wirken zu sehen. Die
griindlichen Kenntnisse auf allen Gebieten seines Ta-
tigkeitsfeldes machen ihn zu einem Lehrmeister «par
excellence» fiir alle, die seines Rates bediirfen. Jeder
Hotelier kennt die Schwierigkeiten, die in einem gros-
sen Betrieb in mannigfachster Art auftauchen konnen.
Welche Probleme aber auch immer an Herrn Krae-
henbuehl herantreten, er versteht es stets meisterlich,
sie auf einfachste Weise, gerecht und mit imponie-
render Promptheit, zu Idsen.

Perfekter Gastgeber vom Scheitel bis zur Sohle,
gibt es wohl auf diesem Erdenrund kaum ein Hotel
von Bedeutung, in das nicht sein und der Name des
ihm zur Fiihrung anvertrauten Hauses mit respekta-
blem Klang gedrungen ist. Beweis fiir das von ihm so
mustergiiltig geleitete Hotel ist eine Kundsame, die
sich aus der allerersten, internationalen Gesellschaft
zusammensetzt.

Der Charme, der von Herrn Direktor Kraechenbuehl
ausgeht und die ihm eigene, natiirliche Liebenswiir-
digkeit haben ihm eine grosse Zahl von Freunden aus
privaten und geschiftlichen Kreisen jeden Kontinen-
tes geschaffen. Wer wunderte sich denn dariiber, wenn
die bei ihm vorhandenen Qualititen eines hervorra-
genden Gastgebers, gepaart mit beruflicher Tiichtig-
keit, weiser, kaufminnischer Voraussicht und einem
angeborenen Organisationstalent jenen Erfolg zeitig-
ten, dessen sich unser Jubilar vom ersten Jahre der
Ubernahme der Direktion des Dolder Grand Hotel an
bis zum heutigen Tage erfreuen kann!

Maogen Herrn Direktor Kraehenbuehl seine jugend-
liche Regsamkeit und die Arbeitsfreude noch recht
viele Jahre erhalten und er seinen Mitarbeitern wei-
terhin und auf lange Zeit hinaus ein viterlicher Be-
rater und guter Stern iiber dem Dolder Grand Hotel
bleiben.

Das wiinscht ihm von ganzem Herzen das ihn be-
wundernde und aufrichtig ergebene Personal.

Schweizerische Hundelskammer

fiir weitere Kredite an die EPU. und
fiir Fihigkeitsausweis

(Mitg.) In Ziirich trat die Schweizerische Handels-
kammer unter dem Vorsitz ihres Prisidenten, Dr. jur.
h. c. Koechlin, zusammen. Sie nahm einen Bericht des
Delegierten des Vororts entgegen iiber die Auswir-
kungen der OEEC. und der EPU. auf die schweizeri-
sche Wirtschaft. Sie stellte fest, dass die giinstige Ent-
wicklung des Aussenhandels zu einem wesentlichen
Teil der unter den Auspizien der OEEC. durchgefiihr-
ten Liberalisierung des' Warenverkehrs und der soge-
nannten Invisibles (Reiseverkehr, Versicherungsverkehr,
Nebenkosten des Warenverkehrs, Lizenzen und Regie-
spesen, Transithandelsertrignisse, Finanzverkehr und

"BIROS EYErdbeeren |
oder -Himheeren

Schénste Hallauer Auslese — die willkommene
A firr den anspr Gast.

Preisgiinstige Packungen bis 700 g netto Inhalt.
BIRDS EYE AG., Ziirich 22, Tel.(051)239745
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dgl.) zuzuschreiben ist, die ihrerseits wieder nur dank
der durch die EPU. gewihrten Hilfe beim Zahlungs-
transfer moglich war. Die Vorschiisse, die der Bund
zu diesem Zwecke dieser Institution der wirtschaftli-
chen Zusammenarbeit in Europa gewiihrte, sind direkt
und indirekt allen Gliedern der schweizerischen Volks-
wirtschaft zugute gekommen.

Es wird unumginglich sein, der EPU. weitere Mittel
auf dem Kreditwege zur Verfiigung zu stellen, wenn
auch begriindete Aussicht besteht, dass dies in geringe-
rem Umfang& als bisher erforderlich sein wird. Die

ische Handelsk

gibt der festen Erwartung Ausdruck, dass die Bun-
orden ihre tsrechte in der OEEC.
dahingehend ausiiben werden, dass die Gliubiger-
linder in Zukunft mit einem geringen Krediteinsatz
auskommen konnen. Diese sukzessive Verbesserung
der EPU. wird nach der Auffassung der Schweize-
rischen Handelskammer der beste Weg sein, um
die europiiischen Staaten allmiihlich wieder zur
Konvertibilitiit ihrer Wilhrungen zuriickzufiihren.

Die private Wirtschaft hat ein eminentes Interesse
daran, dass dieses fiir die Wiederherstellung der Wirt-
schaftsfreiheit dusserst wichtige Ziel nicht iiberstiirzt
verfolgt, sondern auf sicheren Wegen erreicht wird,
um dann dauerhaft gehalten werden zu kénnen.

Auf Grund einer Orientierung durch das Biiro des
Vororts befasste sich die Schweizerische Handelsk:
mer hierauf mit dem Bundesbeschluss iiber den Fhig-
keitsausweis im Schuhmacher-, Coiffeur-, Sattler- und
‘Wagnergewerbe, der am 20. Juni der Volksabstim-
mung unterbreitet wird. Der Anwendungsbereich des
Beschlusses ist auf 4 Berufe beschriinkt, deren Exi-
stenzbasis sich infolge verschledener Entwicklungen
verengert hat. Die verf ige Vor:
derartiger Massnahmen, nidmlich das Vorliegen einer
Existenzgefihrdung, ist daher als erfiillt zu betrach-
ten. Von den M } die
fahrdeter Berufe in Frage kommen konnen, ist der
Fihigkeitsausweis die liberalste. Die Schweizerische
Handelskammer heisst die Vorlage daher in Uberein-
stimmung mit ihrer bisherigen Haltung gut und emp-
fiehlt sie zur Annahme.

Giinstiger Auftakt
der franzosischen
Fremdenverkehrssaison '

Osterfrequenz: 25 9/, iiber der des Vorjahres

Der Generaldirektor fiir Fremdenverkehr Bou-
couiran gab letzthin die eudgulngen Ziffern uber den
Verlauf der Pariser Fremd im abgel
Jahre bekannt. Er bestitigte dabei die an dieser
Stelle bereits verdffentlichten Ziffern, nach denen
rund 14 % mehr Amerikaner und 11 % mehr Kana-
dier sowie (infolge der ‘erhohten  Reisezuteilungen)
auch etwa 109/ mehr Briten nach der franzésischen
Hauptstadt kamen als im Jahre 1952. Vor der Senats-
kommission fiir Verkehr und Touristik ergénzte Bou-
couu'an seine Angaben durch einige relauve Global-

\im Verwaltungsgebédude
Eingangshalle

Bahn-Auskunftsstelle

und Verkehrsdienst
Schweizerische Zentrale fiir
Handelsférderung

Bankbiiro und Wechselstube
Post, Telephon ,Telegraph

Au seuil de la 38e Foire suisse d’échantillons

Si la Foire suisse d’échantillons a lieu cette année
au mois de mai, et non au mois d’avril selon une tra-
dition qui paraissait solidement établie, c’est qu’elle
paraitra aux regards admiratifs et visiteurs dans une
robe nouvelle. Elle aura cette année un vétement a
sa taille et non plus une robe que l'on rallongeait
chaque année: au fur et 4 la mesure que la foire pre-
nait corps et étendait ses membres tentaculaires. -

Une fois encore la foule des hommes d’affaires

laires donnant sur la cour de sorte que le centre de
I'édifice épouse la forme d'un cercle de 43 m de
diamétre intérieur. Ce véritable foyer a ciel ouvert,
a la fois point de ralliement et lieu de délassement,
donne accés aux locaux d’exposition; on y parvient
par de grands halls d'entrée a la sortie desquels le
visiteur apergoit aussitét, apposées aux galeries, les
inscriptions relatives 2 'emplacement des groupes in-
dustriels. Quatre escaliers élégants et commodes, des

suisses et étrangers se donneront rend: a Bale,
cette ville frontiére qui a de tout temps été destinée
a étre une ville franche, un centre d’échange intel-
lectuel et commercial. Avec son port, le plus impor-
tant de Suisse, Béle est prédestinée a servir de voie
d’accés en Suisse 2 toutes les marchandises et a
toutes les personnes qui viennent du nord et qui
veulent, soit séjourner dans le pays, soit simplement
passer outre-Gothard. Pour le tourisme, Béle sert de
barométre au trafic étranger. Le nombre des trains
et des cars, venant d’Angleterre, de Scandinavie, de
Hollande, de Belgique, de France et d’Allemagne,
qui arrivent a la frontiére béloise donne en général
une idée assez exacte du trafic international en Suisse.

L’ache p de I'aérodrome Bale-Mulhouse

iken des gesamtf)
Im abgelaufenen Jahr kamen zwar mlt 3,18 Mill.
Auslindern rund 200000 Fremde weniger nach
Frankreich als im Vorjahr. Doch nahmen die Zu-
reisen aus den USA. und Kanada um 17 %o, aus West-
deutschland und Osterreich um 179/ und aus Spanien
um 22 % zu. Riickgingig war hingegen die Zahl der
nach Frankreich reisenden Schweizer (— 20 %/o), Hol-
linder (— 1290), Skandinavier (— 15 %), Italiener
(— 8%y), Portugiesen und Lateinamerikaner (—28 /o).
Die belgischen Giste hielten sich ungefihr auf Vor-
kriegshdhe.

Was die erfassbaren Deviseneinnahmen anlangt, so
lagen sie im Jahre 1953 etwas unter den 133 Mill.
Verrechnungsdollar des Jahres 1952 und erheblich
unter den 190 Mill,, die im Rekordtouristikjahr 1951
vereinnahmt wurden. Die Umsitze, das heisst die
Einnahmen, welche die Fremdenindustrie in franzé-
sischen Francs aus dem Auslinderverkehr zog, wer-
den aber erheblich hoher eingeschiitzt als 1952. Selbst-
verstandlich entbehren diese «Schiitzungen» jeder ge-
nauen statistischen Grundlage. Interessant ist, dass
die franzosische Fremdenverkehrsdirektion von Be-
ginn dieser Saison ab zur Schaffung authentischer
statistischer Umerlagen das schweizerische System der
Uber ik itées») einfilhren und zu
diesem Zweck die Touristenhotels verpflichten wird,
nicht nur die Personalien des Gastes genau zu notie-
ren, sondern auch seine Aufenthaltsdauer zu belegen.

Boucouiran machte, abgesehen von den abschrecken-
den Wirkungen des Auguststreiks, auch die Preisdis-
paritiit, die Frankreich, insbesondere im Vergleich zu
Osterreich, Spanien und neuerdings auch Jugoslawxen,

kehrs.

rendra a la ville qui porte a juste titre le nom de
«porte d’or» de la Suisse le trafic aérien qui avait été
détourné ces derniéres années au profit de Kloten et
de Cointrin.

Il est presque impossible de vouloir décrire la
Foire de Bile, car une simple énumération des ma-
chines, marchandises et produits exposés remplirait
de longues colonnes et serait fastidieuse. Ce que I'on

rapides et un escalier roulant permettent
de se rendre aux différents étages. Il est donc aisé,
a partir du foyer que constitue la cour, de parvenir
aux divers groupes d’exposants. Au lieu de s’écouler
a travers une longue suite de halles disposées, comme
il était d’usage, les unes aprés les autres, le flot des
visiteurs se répand dans toutes les directions. Comme
la circulation ne s’effectue pas uniquement dans un
sens déterminé, aucun stand ne peut se prevaloxr
d’occuper une si égiée ; ainsi la sol

qu'apporte le nouvel edmce offre-t-elle de substantiels

avantages, tant aux visiteurs quaux Les
escaliers et les ascenseurs de la cour ne constituent
pas les seuls moyens de communication reliant les
halles les unes aux autres. D’autres escaliers ont été
aménagés le long des fagades. Au sud et au nord, ils
s’insérent au centre de la partie frontale qui sur-
plombe I'entrée; a l'est et & l'ouest, ils ont été dis-
tribués a égales distances sur toute la longueur de la
facade. Construits en saillie, ils forment un élément
architectural d’'importance.

Fort intéressant du point de vue de la technique
des foires, le nouveau batiment procure & la mani-

ne doit pas se lasser de répéter, cest que la ie
dont la Foire de Béle est congue offre aux vendeurs
et aux acheteurs le maximum d’avantages et de
chances de succés. La réunion par groupes de tous
les représentants des diverses branches d’industrie et
de production permet, en un minimum de temps, de
juger tout ce qui se fait de nouveau dans tel ou tel
domaine, de juger la qualité, d’apprécier les innova-
tions techniques, de chercher pour soi et sa clientéle
ce ‘qui convient le mieux, ce qui est le plus écono-
mique au point de vue de frais d’acquisition et travail.
La Foire nationale n’est pas seulement une image en
miniature de l'activité et des marchés suisses, mais
c'en est le fidele reflet.

Ce que nous venons de dire de la Foire en général
s’applique a toutes les branches qui intéressent plus
spécialement I'hétellerie et le tourisme. Nous recom-
mandons 2 nos membres et lecteurs qui envisagent
des rénovations, qui veulent renouveler leurs instal-
lations de cuisine, de buanderie, leur vaisselle, leur
lingerie, leur argenterie, et peut-étre leur mobilier de
venir visiter la Foire de Bale. IIs y trouveront les
principaux fabricants de notre pays; ils pourront voir
et comparer sur place ce qui leur évitera peut-étre

immer noch zu einem «teuren Rei

d’autres dépl onéreux ou des échanges de

fiir den enttiuschenden Verlauf der letzten Saison
verantwortlich. Der Generaldirektor des Fremdenver-
kehrs, der bekanntlich auch als Priisident des Tou-
ristenkomitees der OECE. figuriert, lehnt aber alle,
dem Prinzip der freien Konkurrenz zuwiderlaufenden
dirigistischen Massnahmen ab und zerstreute insbeson-
dere alle Geriichte iiber die Schaffung eines «Tou-
ristenfrancs». Er betonte des weiteren die Notwendig-
keit einer Erhohung der franzésischen Reisedevisen-
zuteilungen, weil nur hierdurch jene Reziprozitit ge-
wihrleistet werden konne, die zu einer Prosperitit im
intercuropiischen Fremdenverkehr fiihre. Die -Aus-
sichten fiir die laufende Saison beurteilte Boucouiran
giinstig. Bei den amtlichen Reisebureaux der SNCF.
und der Touristendirektion im Ausland seien bereits
in den ersten 3 Monaten des Jahres weit mehr An-
fragen eingelaufen als im Quartal des letzten Jahres,
und das Londoner Reisebureau habe bereits 10 %o
mehr Interessenten fiir einen Ferienaufenthalt in
Frankreich gebucht. Die Stadt Paris wird iibrigens
in diesem Jahr ein besonders reichhaltiges Fest- und
Vergnii ogramm 1 um jhrem Ruf als
«Fremdenmagnet» gerecht zu werden. Trotz des rela-
tiv kithlen Osterwetters kamen iiber die Fenerlage
rund 259 mehr Auslandsgiste nach der H

als zu Ostern 1953.

Dr.W. Bg.

correspondance . qui prennent beaucoup de temps et
provoquent parfois des confusions et des déceptions,
malgré toutes les précautions que I'on prend. Pour
organiser la visite de la Foire on tiendra compte de
la liste des exposants qui est publié ci-aprés et l’un
se rappellera que le 1 est plus indi

que jamais. Cet ouvrage permet d'organiser la visite
de la Foire et de tirer le meilleur parti du temps dont
on dispose. C'est en consultant le catalogue que l'on
se familiarisera avec la nouvelle répartition des stands
et que l'on pourra s'orienter siirement dans le nou-
veau bétiment d'impressionnantes dimensions.

Bréve description du nouveau bitiment

Pour terminer voici la description qui nous a été
communiquée du nouveau bitiment qui constituera
cette année la grande attraction de la 38e Foire
d’échantillons !

Le plan sur lequel reposent les trois étages de I'édi-
fice représente un quadrilatére et un cercle. Les fa-
cades de 16 m de hauteur dessinent un grand carré
de 146 m de coté. Larges de 41 meétres, avec les lo-
caux de service, les halles se répartissent autour d'une
cour carrée dont les cOtés mesurent 63 m de long.
Les étages des halles sont munis de galeries circu-

de Béle un 1é de surface d’expo-
sition de 50 000 m2, ce qui équivaut a peu .de chose
prés a la superficie totale des halles 1 a 8. Il va de
soi que cette construction d’un genre inédit consti-
tuera, du 8 au 18 mai 1954, I'un des pdles d’attrac-
tion de la Foire suisse d’échantillons. N'oublions ce-
pendant pas que la principale source de [lintérét
qu'elle suscite réside non dans telle ou telle inno-
vation architecturale extérieure, mais bien dans le
tableau toujours plus vaste qu'elle donne chaque
printemps de la production industrielle suisse.

Vertrauenswiirdige Firmen
an der Muba

Zahlreich sind die Firmen, die auch dieses Jahr
wieder an der Muba ihre Produkte und Erzeugnisse
ausstellen. Unter ihnen befinden sich viele, die mit
der Hotellerie in langjahrigen geschiftlichen Bezie-
hungen stehen oder in niheren Kontakt zu treten
wunschen Die Stinde dleser im offiziellen Organ der

i Hotellerie inseri d iiber reiche Er-
fahrungen im Fachgebiet verfiigenden Firmen, seien
der besonderen Beachtung unserer Mitglieder emp-
fohlen.

Halle 1, Musterzimmer

Striissle S6hne & Co., Kirchberg/St. Gallen 1840
Halle 2
Autophon AG., Solothurn . . . . . . 571
Halle 2b
Bisang Emil, Affoltern a.A. . . . . . . 614
Halle 2b/1
Robusta AG., Basel . . .« . 2031
Barben, G., Einigen b/Spiez, Smhlrohrmobel 2066
Schaltegger-Hess, Winterthur, Schirmfabrik . . 2074
Grollimund-Maerki GmbH., E., Uster/Ziirich . 2076
Halle 2b/2
P ik L AG, L h 2140

Halle G 2

AG. Mibelfabrik Horgen-Glarus, Glarus . . 1930

Halle 3

Sauter AG.,Fr.,Basel16 . . . . . . . . 716

Schindler & Cie. AG,,Luzern . . . . . 726
Halle3b

Albiswerk Ziirich AG., Ziirich47 . . . . . 1054
Halle 3b/3

Holit S. ar. 1., Tavannes, Articles en bois moulé 2735

Séulenhalle

S izerische Zentrale fiir Verkelu'sforderung,

Ziirich . . .. . . 684
Thomi & Franck AG., Basel e e e e e e . 6%
Halle 7
Ventilator AG., Stifa/Ziirich . . . . . . 1723
Rosental
Beutler Werner, Wichtrach, Gartenmébel 3805
Halle 11
RUF-Buchhaltung AG., Ziirich . . e e . 24222
National Registrierkassen AG., Ziirich . . . 4259
Halle 13
Berkel AG., Ziirich-Altstetten . . . . 4606
Maxim AG., Aarau . . . C e e e 4734
Ergotherm S.A., Biasca . . . . . . . 4743
Locher, Oskar, Ziirich8 . . . . . . . 4748
Autofrigor AG., Ziirich 52 . . . . . . 4751
Elcalor AG., Aarau . . R
Therma AG., Schwanden/Glanls 4765
Sursee-Werke AG., Sursee . 4803
‘Wyss, Gebr., Biiron/Luzern . . 4878
Lips, Jakob, Urdorf/Ziirich . . . . 4882
UTO-Kiihlmaschinen AG., ich 50 . . 4883
Schulthess & Co. AG., Ad., Ziirich . . . . 4884
Cleis AG., A., Sissach/Baselland . 4892

Renemmierte
Hotels

verwenden seit

Jahvzehnten

Speise!

mw/ Kochfett

Ernst Hiirlimann, Wadenswil
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Yadjrichten fur das Gostaeweche

Der Stockholmer Orpheus-Brunnen bei dem weitbe-
kannten Konserthuset und den Landelius-Gast-
stitten.

Kurzbericht
uber eine Reise nach Holland
Dinemark und Schweden

Der Ruf der «Egro»-Kaffeemaschinen ist in den letz-
ten Jahren dank den Vorteilen, die sie dem Gastge-
werbe bringen, weit iiber die Landesgrenzen hinaus in
europiische Linder, ja gar nach Ubersee gedrungen.
Es ist im Ausland wie in der Schweiz: Die von den
«Egro»-Kaffeemaschinen Begeisterten sind die beste
Referenz. Und wenn ein Auslinder in der Schweiz
nach der 1 K ten Kaff ine fragt, wird
ihm eben die «Egro» genannt.

Nachdem «Egro»-Kaffeemaschinen in Holland und
Belgien eingefiihrt waren, kamen Anfragen aus den
skandinavischen Lindern. So reiste ich denn als
Vater der «Egro» mit unserem Kinde zu Vorfiihrun-
gen und Verhandlungen nach Schweden.

Bekanntlich ist Schweden das Land mit dem gréss-
ten Kaffeekonsum (ca. 9 kg pro Kopf der Bevélkerung
im Jahr). Wie jede Hausfrau in ihrem Reiche, nimmt
oftmals ein Land fiir sich in Anspruch, den besten
Kaffee zu briihen. Uns ging es darum, den Schweden

Hilfte dessen, was die Schweden bisher an Kaffee-
bohnen brauchten, ein unverkochter aromatischer
Kaffee iiberlegener Qualitit gebriiht werden kann.
Was dies bei den heutigen Kaffeepreisen bedeutet,
kann sich jeder Leser selbst ausrechnen. Er wird
darauf kommen, wie rasch sich eine «Egro»-Kaffee-
maschine allein durch die Kaffee-Ersparnis bezahit
macht. Braucht man sxch deshalb zu wundern, wenn
die «Egro»-Kaf t in Schweden so ange-
priesen werden: «Egro»-Kaffemaskin, en schweizisk
topprodukt som nu dr till ginzlig dven in Sverige.
Dies heisst soviel als: «Egro»-Kaffeemaschinen, ein
schweizerisches Spitzenprodukt, nun auch in Schwe-
den erhiltlich.

Die Schweden haben rasch herausgefunden, dass
man mit den <Egro»-Kaffeemaschinen Kaffee sparen
kann, ganz einfach deshalb, weil in der «Egro» das
Kaffeepulver bei iiberlegenem Resultat besser geniitzt
wird.

Auf der Riickreise von Schweden besuchte ich die
dénische «Egro»-Vertretung. Die Dénen sind fiir ihr
niichternes Urteil bekannt. Dass hier mehr und mehr
das fachlich-kritische Urteil zu Gunsten der «Egro»
ausfallt, darf alle, die an der Entwicklung diseses

izer Produktes mi ders freuen.

In Amsterdam und ganz Holland — unserer letzten
Reiseetappe — war es eine Freudc, auf Schritt und Tritt
«Egro»-Kaff zu Nambhafte er-

ste Hduser haben sich diesen vielseitigen Helfer im
Gastgewerbe gesichert. Die hollindische Postverwal-
tung riistete ihre vorbildlichen Kantinenbetriebe im
ganzen Land mit «Egro»-Kaffeemaschinen aus. Selbst
im prinzlichen Palais zu Soestdijk (siche Bild) be-
nutzt das Herrscherpaar der Niederlande eine «Egro»
zur Kaffeeherstellung.

Prinz Bernhard kommt aber nicht nur in den
Niederlanden zu einem <Egro»-Kaffee. Bei seinem
kiirzlichen Besuch ihrer Majestit Haile Selassie in
Addis-Abeba wird ihm im' ersten Hotel der abessini-
schen Residenzstadt — dem Ras-Hotel — der Kaffee
wie zu Hause aus einer «Egro»-Kaffeemaschine ser-
viert worden sein. Man machte dort mit der «Egro»-

zu zeigen, wie man mit der <«Egro»-] Kaf
noch besseren Kaffee — bei besserer Rendite — briihen
kann.

In zahlreichen Vorfiihrungen vor schwedischen
Fachleuten des Gastgewerbes, unter anderem auch
im oben abgebildeten grossen Lunchroom an der
Stockholmer Konigsstrasse, gelang der Beweis. Wir
zeigten, wie mit der «Egro»-Kaffeemaschine mit der

Kaff hine derart gute Erfahrungen, dass bereits
eine zweite bestellt werden soll.
«Egro»-Kaffeemaschinen findet man selbst in den
USA und in Mexico. Sollen wir darauf stolz sein?
Wir sind damit zufrieden, den kritischen Schweizer
Kiufer zufrieden zu wissen. Die Mehrzahl der schwei-
zerischen Hoteliers und Restaurateure wihlen nimlich
«Egro»-Kaffeemaschinen. Paul Kénig

Die «Egro» - Kaffeemaschinen gelten im Ausland als eine
begehrenswerte Schweizer Spezialitit

Sie finden
«Egro»-Kaffeemaschinen in

Osterreich

Frankreich

Spanien

Belgien

Holland

Dinemark

Schweden

Athiopien

Vereinigten Staaten und
Mexico

Es muss schon etwas Besonderes an den «Ergo»-] Kaifcemaschmcn sein, dass sie in der halben Welt begehrt

sind. Das Besondere ist ihre Briit de, die Vi

keit, ihre A ik, Zuverlissi

und Qualitit.

«Egro»-Kaffeemaschinen jetzt
am Stand 4955
in der neuen Halle 13

Im Parterre des neuen Muba-Gebiudes finden Sie
an einem Stand alle Modelle der bewihrten und mit
den Finessen teten «Egro»-Kaffee-
maschinen. Dieses Jahr' wird als Neuheit eine Bar-
Kaffeemaschine mit Kolben-Express-Armaturen aus-
gestellt. Man verwendet diese in der Praxis vielfach
an neuen oder bestehenden Anlagen fiir die Herstel-
lung von Express-Kaffee nach dem Kolben-Prinzip.

Uberlegene schweizerische Apparatebaukunst gibt
damit dem schweizerischen Gastgewerbe die Moglich-
keit, auch einen Kaffee nach der neuen italienischen
Mode mit weniger Miihe und in kiirzerer Zeit zu ser-
vieren.

I 1 I 1

Neues an der Supra III

Was Sie an dieser «Egro»-
Supra III ausgespart und neben
diesem Text einzeln sehen,
das ist die neue Kolben-Ex-
press-Armatur zur Herstellung
eines «crema caffé». Sie bringt
Thnen Zeit- und Kostenerspar-
nis. Denn schon 2-3 Kolben-
ziige geniigen, um zwei Es-
presso-Tassen zu fiillen. Be-
reits bestehende «Egro»-Gross-
anlagen konnen durch eine se-
parat stehende Kolben-Express-
sidule erginzt werden.

Im weltbekannten «Palace» zu Madrid, ebenso im «Ritz» sowie weiteren Hotels erster Klasse der «Grands
Hotels Européens», wird der Kaffee aus «Egro»-Maschinen ausgeschenkt. Ein Beweis dafiir, dass auch den

ischen inter:

Wie oft sollte
die Kaffeemaschine gereinigt
werden?

Jeden Abend nach Betriebsschluss mit dem ver-
bleibenden Siedewasser (unter Zusatz von Per) wer-
den Filteraufsatz, Kaffeebehilter, Standgliser, Aus-
laufhahnen, Expressarmatur mit Siebhalter sorgfiltig
gereinigt und anschliessend griindlich durchgespiilt.

Bei dieser tiglichen Reinigung haftet das Kaffeefett
nicht fest, brennt nicht an, wird nicht ranzig, kurz:
das Kaffeearoma bleibt unverfilscht.

Zur guten Pflege der Kaffeemaschine gehdrt der
regelmiissige Service mit Entkalkungen durch die spe-
zialisierten «Egro»-Monteure.

Wo die
«Egro»-Kaffeemaschinen
an der Hospes zu sehen sind

An dieser grossen internationalen Ausstellung sind
die weit iiber die Grenzen unseres Landes hinaus be-
kannten «Egro»-Kaffeemaschinen der Firma Egloff
& Co. AG., Rohrdorf, in den Stinden der Firmen
Christen & Co. AG., Bern, Stand 205, Halle 2B,
Griiter-Suter AG., Luzern, Stand 206, Halle 2B,
ausgestellt und ausserdem in zahlreichen A

Giisten der Kaffee aus der Schweizer Maschine schmeckt.

tao

Wo Sie dieses Zeichen

oder den Namen eines unserer Grossisten an einer
Kaffee-Maschine sehen, da wird vorziiglicher Kaffee
ausgeschenkt. Das hat nicht nur eine Befragung von
Giisten ergeben, das konnen Sie selbst jederzeit nach-
priifen. Wir nennen Ihnen zu diesem Zwecke gerne
das nichste Hotel, Restaurant oder Tea-Room, das
mit einer «Egro»-Kaffeemaschine arbeitet.

Hersteller und Fabrikservice
Egloff & Co. AG., Nieder-Rohrdorf

Verkauf durch:

Sanitas AG., Basel

Kannenfeldstr.22 Tel. (061) 247820

Christen & Co. AG., Bern

Marktgasse 28

Griiter-Suter AG., Luzern
Hirschmattstr. 9 Tel. (041) 31125

Autometro AG., Ziirich

Rémistrasse 14 Tel. (051) 244766

Autometro AG., Genf

Rue Bonivard 8 Tel. (022) 28544

Tel. (031) 25611

Service-Stellen in
Basel, Bern, Genf, Lausanne, Lugano, Luzern, Ziirich

Gaststiitten im Betrieb.

INSERAT
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ke AG., f/Ziirich . .
Leopold & Cie. AG.,Fr.,Thun . . .
Reppisch-Werk AG., Dietikon/Ziirich . .
Von Rotz, Albert, Ing., Basel, Tumblerbml
Egloff & Co. AG., Nieder-] Rohrdorf,

Kaffeemaschinen . . ..
Christen & Co. AG.,Berm . . . .
Sanitas AG., Basel . .

Autometro AG., Ziirich nnd Genf

Griiter-Suter AG., Luzern . . .
Schellenbaum & Co. AG., Wm(enhur,
«Scheco»-Kiihlanlagen . . A

Schwabenland & Co. AG., Zunch 1
Hotelkiicheneinrichtungen .
Ferrum AG., Rupperswil bei Aarau,

Verkaufsbjiro Ziirich. . . . .

Halle 15
Superba S.A., Biiron/Luzern . . . .

Halle 16
Bally S: iken AG., Scho d

Halle 17

Low-Schuhfabriken AG., Oberimch/Thg. .

Halle 18

Oberlaender & Cie., H., Romanshorn,
«Fritout»

Schlittler, Gebr., E. & H anels/Glarus,
Kork- und Presskorkwarenfabrik

Henkel & Cie. AG., Basel,
chemisch-technische Produkte .. .

Schnyder & Co. AG., Gebr., Biel 7, Selfenfabnk

Suter-Strickler Solm, Horgen . . .
Aro S.A., anc. Struchen Cie., Bienne, «fn-frp

Halle 19

HGZ-Aktiengesellschaft, Ziirich-, Affol(ern,
elektrische Kaffeemaschinen . &
Berndorfer Metall-Werk AG., Luzern .
«Provins»> Fédération de Producteurs
de vins du Valais, Sion . . .
Champagne Strub Mathiss & Co., Basel
Cusenier fils ainé S.A., Basel .
Favre S.A., Ernest, Genéve . . . .
Bellardi S.A., Produits, Berne . .

Martini & Rossi S.A., Genéve - . . . . .

Luginbiibhl-Bogli & Sohne, E., Aarberg
Mineralquélle:Eglisau AG.; Eglisau™ - .
«Maggi» AG., Kempttal/Ziirich . . . .
Grapillon S.A., Mont sur Rolle . g
Ditzler AG., Louis, Basel, l(onservenfabnk "

4911
4916
4945
4948

. 4955
. 4955
4955
4955
4955

4963
4965

4980

. 5340

5510

5911

6008
6020

6052
6078
6105
6111

6268
6301

6334
6342
6343
6382
6385
6402

. 6408

. 6341
6442
6464
6473

Halle 20
Béard S.A., H., Montreux und Ziirich . . 6565
Scherer, Fred, Maschinenfabrik AG., Walllsellen 6575
Egloff & Co. AG., Nieder-Rohrdorf . . . . 6616
Schulthess & Co. AG., Ad., Ziirich . . 6631
Glashiitte Biilach AG., Biilach 6640

Halle 21
Beer Grill Original, Ziirich4 . . . + 6864
Schweiz. Milch-Gesellschaft AG., Hoclldorf 6901
Knorr Nithrmittel AG., Thayngen 6904
Mineralquelle Eptingen, Slssacll/Bascll.md 6906
Campari S.A., Lugano/Viganello 6907

Verband Schweizer Badekurorte

Delegiertenversammlung in Rheinfelden

Unter dem Vorsitz seines initiativen Priisidenten,
Herrn Nationalrat August Schirmer, Baden, hielt der
Verband Schweizer Badekurorte am 30. April im Ho-
tel Schwanen in Rheinfelden seine ordentliche Dele-
giertenversammlung ab, die aus allen Teilen der
Schweiz besucht war. Vorgingig der Berichterstattung
seien dem aufschlussreichen Jahresbericht einige all-
gemein interessierende Angaben entnommen.

Aus dem Jahresbericht

Der von Verbandsprisident Nationalrat A. Schirmer
verfasste Bericht orientiert eingehend iiber die viel-
gestaltige Verbandsaktivitiit, die dem Biderverband
auch im abgelaufenen Jahr eine angesehene Stellung
innerhalb der zahlreichen Fremdenverkehrsorganisa-
tionen sicherte. Besonders ausfiihrlich wird iiber die
M h der G inschaftswerbung mit der SZV.
berichtet. Die Vorbereitung und Durchfiihrung dieser
Massnahmen wurde in sachkundiger Weise von Herrn
Dr. Max Senger, dem Verbindungsmann zwischen
SZV. und Biderverband, besorgt. Es unterliegt keinem
Zweifel, dass neben dem allgemeinen Aufschwung des
internationalen Tourismus eine zweckmiissigere Wer-
bung mit dazu beitrug, die Frequenzzahlen der Schwei-
zer Heilbider gegeniiber dem Vorjahr zu verbessern.
Von den 24 erfassten Heilbddern waren nur 22 voll
in Betrieb. Tenigerbad, das reorganisiert werden
muss, war geschlossen, withrend Vals, das im Berichts-
jahr an Herrn Paul Kindlimann vermietet wurde, erst
gegen Saisonende erdffnet werden konnte. Bad Weis-
senburg war an eine auslindische Gesellschaft vermie-
tet, so dass die dortigen Frequenzzahlen in Abzug ge-
bracht werden miissen. Damit kommen wir auf eine
Logiernichtezahl von 595 197, was eine Verbesserung
von 6,72% gegeniiber dem Vorjahr bedeutet. Bei
einem einigermassen normalen Saisonverlauf sollte die
im Jahre 1947 erreichte Logiernichtezahl iiberschrit-
ten werden. Mit 607 640 Logiernichten war das Jahr
1947 fiir die Schweizer Heilbdder das beste Jahr seit
Bestehen der Statistik.

Auffallend ist die sehr gute Beniitzung der Sozial-
bider. So erreichten die Badehotels von Rheinfelden
wihrend des ganzen Jahres 1953 83 578 Logiernichte,

. wihrenddem das, dortige" Sanatoriim auf 37 070 kam.
Das bedeutet, dass das Sanatorium 44,35%, der Lo-
giernichte der Hotels erreichte. Baden verzeichnete
fiir das ganze je}hr 1953 115463 Logiernichte: :Die

beiden Sozialbider kamen auf die erstaunliche Zahl
von 72 470 Logiernichte, also auf 62,76% der Hotel-
logierniichte. Die beiden Hotels von Schinznach-Bad
buchten 21 986 Logiernichte und die kleine Spital-
abteilung 11318 Logiernachte, d.h. 51,48%. Diese
Zahlen zeigen deutlich, dass die Volksheilbider eine
100%sige Bettenbesetzung -aufwiesen und dass im Ho-
telsektor der Besuch am Anfang und am Ende der
Saison zu wiinschen iibrig liisst.

Aussergewohnlich oft mussten die Mitglieder zu
Versammlungen einberufen werden. Es fanden im Be-

Standbesprechungen

siehe Seite 18

A travers les Stands

voir page 18

richtsjahr vier Delegiertenversammlungen statt, und
zwar am 22. Januar 1953 in Baden eine Vortragsver-
sammlung iiber Diitfragen, am 5. Mai die ordentliche
Delegiertenversammlung in Baden, am 24. Oktober
eine ausserordentliche Delegiertenversammlung in
Bern, die die Beteiligung an der HOSPES 1954 und
die Zusammenarbeit mit der Schweizer Reisckasse
beschloss, gefolgt von einer zweiten ausserordentlichen
Delegiertenver: 1 vom 17. D ber 1953 in
Bern, mit dem' Thema: «Wie kann die Schweizer Rei-
sekasse der Volksgesund?t und den Badekurorten
b

dienen?». Von igs h imd
simtliche Badehotels der hl die Gutsct

der Reisekasse zur Bezahlung der Hotelrect

und der Bad h ge-
folgt.

Die Delegiertenversammlung

Unter dem vorbildlichen Prisidium von Nationalrat
A. Schirmer, der Delegierte und Giste willkommen
hiess, wurden die Geschiifte der ordentlichen Dele-
giertenversammlung in rascher Folge erledigt. Zur
Frequenzstatistik im Jahresbericht machte Dr. Senger
clmgc interessante Erginzungen. Bei einem Anteil der
A an der Gesamtlogiernichtezahl der schwei-
zerischen Fremdenverkehrsstatistik von rund 45% im
Jahre 1953 stehen die Bider in der Auslandfrequenz
stark hinter den Hotels und Pensionen zuriick. Im
Jahre 1949 betrug der Auslinderanteil der Biider 18%o,
im Jahre 1953 29%. Daraus geht hervor, dass die
Schweizer Bider mehrheitlich auf die Inlandkund-
schaft angewiesen sind. Nur bei 6 Bidern erreichte
oder iiberstieg der Auslinderanteil 20%o, nidmlich bei
Scuol-Tarasp-Vulpera 46 %o, St. Moritz 40, Bex
43 9/y, , Bad Rheinfelden 379, Ragaz 309, Baden
20%. Alle iibrigen Bider weisen einen geringeren
Auslinderbesuch auf. Insbesondere die kleineren Bi-
der sind iiberwiegend auf Inlandkundschaft eingestellt,
Diesem Umstand muss auch in der Werbung Rech-
nung getragen werden. Nach diesen erginzenden Aus-
fiihrungen zum Jahresbericht wurde dieser einstimmig
genehmigt. Ebenso fanden Jahresrechnung und Revi-
sorenbericht einmiitige Billigung. Das Budget fiir
1954 hiilt sich genau im Rahmen der bisherigen Rech-
nung, weshalb auch die Jahresbeitriige auf der bis-
herigen Hohe belassen werden konnten. Fiir die Be-
teiligung an der HOSPES wird eine gesonderte Rech-
nung gefiihrt. Voraussichtlich wird fiir die HOSPES
ein zusitzlicher Beitrag von 2 Rappen pro Logiernacht
notwendig werden.

Uber die

Biiderwerbung 1954

erstattete Dr. Senger einen ausfiihrlichen Bericht. Das.
Flugblart soll unter Verwendung des Plakatentwurfes
Hubacher in folgenden Auflagen herauskommen:
deutsch 43 000, franzésisch 35 000, englisch 28 000.
Mit ihm sollen Interessenten im In- und Ausland auf
das- Kleine Biderbuch aufmerksam gemacht werden,
dessen franzosische Auflage erschopft ist; eine neue
Ausgabe des «Petit guide thermal Suisse» in der
Hohe von: 10 000 Exemplaren ist vorgesehen. In der
Inseratenaktion im Inland stand das kleine Biderbuch
im Mittelpunkt. Den Arzten wurde wiederum die
Biiderfreikarte zugestellt. Die Poststempel, und zwar
die Flaggenstempel Vorbeugen, Heilen, Verjiingen, ge-
langen im Mai und Juni wieder zur Anwendung. Eine
Reihe Sonderakti die sich I dchlich an die
Arzteschaft in England, Elsass-Lothringen und die
Departemente Vosges und Jura richten, sind vorge-
sehen, oder bereits in Gang gesetzt worden. Fiir die
Schaufenster einer Reihe SVZ.-Agenturen ist beson-
deres Material bereitgestellt worden, ebenso an 24 be-
kannte Reisebiiros des K larbezirkes H:
Radioemissionen iiber die Sender Sottens und Montc
Carlo stehen auf dem Programm oder befinden
sich bereits in Durchfiihrung. Beabsichtigt ist auch
eine Studienreise von je einem Vertreter der 6 grossen
schweizerischen Verkehrsbiiros. Ebenso ist ein Redak-
tor einer grossen auslindischen Zeitschrift, die in
Arztekreisen stark verbreitet ist, zu einer solchen
Reisé eingeladen worden.'Zum Werbeprogramm dieses
Jahres gehoren auch die Vorbereitungen fiir den inter-
nationalen Biderkongress in Opatija, der im- Mai
statfindet. An der HOSPES in Bern werden sodann

In 4 Modellen

nanntg ein; erfahrener Kiichenchef den
schweizerischen Backapparat

FRITOUT

denn er kannte seine unschlagbaren Vorteile:

Die einzigartige vollautomatische Fritout-Oelkla-
rung, die das Oel laufend von allen Backiiberresten
reinigt ® Daher keine Geschmacksiibertragung.
Backen Sie ruhig Fische, Pommes-frites, Apfel-
kiichlein, Poulets etc. im gleichen Oel @ Automa-
tische Warmeregulierung durch den Thermostat.
® Kraftiges, feuer-emailliertes Gehause, Chrom-
stahlpfanne; bis ins kleinste beste Schweizer
Qualitatsarbeit ® In tber 1000 Betrieben bewéhrt.

ersten

HOSPES, HALLE 2b, STAND 242

MUBA, HALLE 18, STAND 6008

Besuchen Sie uns an der

und an der

H. Oberlaender & Cie., Romanshorn

Apparatebau

Telephon (071) 63286

-

An der Muba

BERNDORF

Halle 19
Schwerversilberte
Bestecke, Kannen, Platten
Coupén, Glaceschalen
Légumiers, Ausstellplatten
in anerkannter Qualitdt fiir
HOTEL-RESTAURANT
TEA-ROOM

Verlangen Sie die Berndorfer Offerte. Es ist Ihr Vorteil.

Berndorfer Metallwerk AG. Luzern

Murbacherstrasse 3 - Telephon (041) 24791

Ausstellung in Zurich: Léwenstrasse 30,

Stand 6301

Telephon (051) 233557
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die Heilbader im thematischen Teil der Schau beson-
ders gut vertreten sein.

Herr Direktor Keller, Baden, dankte im Namen
der Badekurorte Herrn Dr. Senger fiir die von ihm
geleistete grosse Arbeit und fiir das Verstindnis, das

Bern, anlisslich der HOSPES, recht zahlreich zu be-
suchen. Herr Gemeindepriisident Sommer, St. Moritz,
betonte, dass die Saisonhotellerie fiir die relativ kurze
S saison auf lindisches Personal ang

ist, und begriisst es, dass durch den Mehrregionen-

die SZV. den Sct Heilbidern bringt.

beitsvertrag von den Verbiinden eine Verbes-

Der Vorsitzende schloss sich diesem Dank im Namen
des Vorstandes an und bemerkte zum Problem der
Finanzierung der Verkehrswerbung, dass die SZV.,
wenn sie mit der bisherigen, auf dem Bundesbeschluss
von 1939 fussenden Bundessubvention, trotz der in-
zwischen eingetretenen Teuerung, die bei den Druck-
sachen 100 % erreichte, ausgekommen ist, den Beweis
einer maximalen Anstrengung erbracht hat.

Wahlen

Da keine Demission vorlag, war infolge Ablaufs
der 4jihrigen Amtsperiode der Vorstand neu zu be-
stitigen. Einstimmig wurden dic Mandate erneuert
mit Herrn Nationalrat 4. Schirmer als Prisident, Dir.
E. Cogliatti, Bad Ragaz, als Vizeprisident, und als
weitere Mitglieder die Herren Dir. F. Buchli, Tarasp—
Chur, Dir. R. Crittin, Leukerbad; Kurdir. P. Kasper,
St. Moritz, Dir. W. Keller, Baden, und E. Pfliiger, jun.,
Rheinfelden. Als Vertreter der SZV. amtet weiterhin
Herr Dr. Max Senger.

Diverses und allgemeine Umfragen

Der Vorsitzende ersuchte die Mitglieder, das Kreis- -

schreiben des BIGA iiber die einheimischen Arbeits-
krifte sorgfiltig zu studieren. Er wies vor allem auf
die Gefahr der Uberfremdung im Personalsektor hin,
die auch von 14 t Gisten wahr

wird und auf diese nicht den besten Eindruck macht.
Lobend erwiihnte er die von den Berufsverbinden ge-
machten Anstrengungen zur Forderung des einheimi-
schen Berufsnachwuchses. Heute miissen wir nicht
nur das Personal suchen, das wir jetzt brauchen, son-
dern uns auch um das zukiinftige Personal bemiihen.
Die Sektionen sollten dieser sehr wichtigen Frage alle
Aufmerksamkeit schenken und die Berufsberater zur
Losung des Problems mitheranziehen. -Die- Rekrutie-
rung auslindischer Arbeitskrifte stosst mit dem zu-
nehmenden Mangel an Berufspersonal auch im Aus-
land auf wachsende Schwierigkeiten. Bei Verhidngung
einer Ausreisesperre konnte eine Kkritische Situation
entstehen.

Die Ausfithrungen des Vorsitzenden wurden von
Herrn Wiiger, Baden, voll unterstiitzt, der seinerseits
auf die guten Erfahrungen hinwies, die mit den Be-
rufsberatern gemacht worden sind, wenn man sich
richtig um sie bemiiht und Betriebsbesichtigungen
organisiert. Herr Dr. R. C. Streiff, der die Griisse des
Schweizer Hotelier-Vereins iiberbrachte, wies auf den
internationalen Kampf um das Personal hin und gab
der Hoffnung Ausdruck, es moge den vereinten An-
strengungen aller interessierten Kreise gelingen, die
jungen Leute wieder in vermehrtem Masse fiir die
gastgewerblichen Berufe zu gewinnen. Sodann richtete
er einen warmen Appell an die Mitglieder des Bider-
verbandes, die Delegiertenversammlung des SHV. in

serung der Arbeitsbedingungen erzielt worden ist. Im
gleichen Sinne iusserte sich Herr Schérer, Bad Schinz-
nach, und Herr Beck, Alvaneu, stellte mit Genugtuung
fest, dass im Kanton Graubiinden die Opposition ge-
gen den Gesamtarbeitsvertrag im Abnehmen begrif-
fen ist.

Der Vorsitzende, Herr Nationalrat Schirmer, teilte
mit, dass gemiiss einem Kreisschreiben der Schweize-
rischen Gesellschaft fiir Balneologie und Klimatologie
endlich die Anerkennung des FMH., Spezialarzt fiir
innere Medizin, speziell fiir physikalische Therapie
und Balneolog:c, gebracht hat. Das hat zur Folge,
dass wir Ausbi dtten fiir solche Speziali
haben miissen. Eine Reihe von Volksheilbidern sind
als solche Ausbildungsstitten anerkannt worden.

In der Umfrage wandte sich Herr Gugolz, Basel,
gegen gewisse Formen illoyaler Konkurrenz durch Be-
zugnahme auf den Klimafaktor. Der Vorsitzende be-
merkte, dass der Begriff Badekurort vom Eidg. Ge-
sundheitsamt definiert ist. Vor einigen Jahren ist diese
Definition der Klimaorte etwas erweitert worden,
doch ‘da die Inventarisation der Klimakurorte noch
nicht abgeschlossen ist, empfichlt er einige Zuriick-
haltung mit Superlativen. Auch Herr Dr. Senger

sprach sich fiir den Grundsatz der Seriositit in der
Reklame aus.

Herr Beck, Alvaneu, gab dem Wunsche Ausdruck,
bei einer nidchsten Vakanz im Vorstand mochte wie-

Page 7
Convocation
arA blé di des de la Caisse
d’all i famili: S.S.H. pour le jeudi,

der einmal ein Vertreter eines kleinen Ei des be-
riicksichtigt werden. Sodann erkundigte er sich iiber
den Stand der Vorarbeiten iiber das Diitschema fiir
Rheumatiker und iiber die Inventarisation der Klima-
kurorte. Die Fragen wurden vom Vorsitzenden und
von Herrn Dr. Senger beantwortet.

Zum Schluss regte Herr Wiiger, Baden, an, die
Leute in ‘den Berggemeinden iiber Hotellerie und
Fremdenverkehr in vermehrtem Masse aufzukliren,
um dadurch das Interesse fiir die gastgewerblichen
Berufe bei den jungen Leuten zu wecken.

Wie der Vorsitzende bemerkte, wird die Anregung
vom 'BIGA verwirklicht. Die Bestrebungen miissen
jedoch von der Privatindustrie aus unterstiitzt werden.

Mit dem Dank fiir die Arbeit in den Betrieben, fiir
die Mitarbeit im Verband und das dem Vorstand ge-
schenkte Vertrauen, konnte Verbandsprisident Schir-
mer die Versammlung nach zweistiindiger konzentrier-
ter Verhandlung schliessen, indem er der Hoffnung

auf eine gute Entwicklung der Heilbdder und eine

gute Saison Ausdruck gab.

Anschliessend hatten die Delegierten des Biiderver-
bandes Gelegenheit, unter Fithrung von Herrn Chef-
arzt Dr. Keller, das trefflich eingerichtete Sanatorium
und Volksheilbad Rheinfelden zu besichtigen.

La situation des marchés

Les «Howeg-Nachrichten» font réguliérement le
point de la situation des marchés. Voici leurs récentes
et intéressantes communications : *

Salami

Une hausse prochaine des salamis suisses était an-
noncée, or nous apprenons qu’a partir du 1°7 mai
les prix des fabricants pour qualités controlées SS et
qualité Nostrano augmenteront de 40 centimes le kilo.

Les meilleurs produits italiens, des marques Negroni
et Citterio, depuis le 1°F janvier dernier et aprés deux
hausses ont augmenté de 1 fr. le kilo.

Importation de jambon en boites

La section de I'Agriculture du département fédéral
de I'économie publique prévoit I'importation prochaine
de porcs pour 'abatage et de jambon en boites. En
application de conventions commerciales la Suisse est
obligée d’en importer un tiers en provenance de la
Hollande. Un certain nombre de petits contingents
viennent d'étre accordés aux intéressés.

Les conserves de petits pois et d’haricots sont rares

L'usine de fabrication de conserves Hero (Lenzburg)

signale dans son rapport annuel que le mauvais temps
de I'an dernier portait atteinte & la bonne végétation.
Le rendement en a subi une perte sérieuse. En ce qui
concerne les fruits, I’équilibre a pu étre rétabli par les
importations. Par contre, pour les petits pois et les
haricots, I'usine Hero n'a pas pu réaliser son pro-
gramme de fabrication. 11 en ressort nettement que
la production indigéne suisse, en certaines années dé-
ficitaires, n'est pas en mesure de satisfaire la demande
des fabriques suisses de conserves.
Riz d'Italie

En Italie des pourparlers ont lieu entre producteurs
de riz et les rizeries (industrie de transformation). Ces
derniéres voudraient faire réduire la taxe a I'expor-
tation pour réactiver un marché d’exportation qui est
stagnant. D’un autre c6té il se peut, qu'a I'avenir
toute la production de riz brut doive passer par
« L’Ente Nazionale Risi» (E.N.R.) et I'on devrait s’at-
tendre alors & un petit renchérissement de ce coté-la.

En derniére minute une nouvelle d'Italie nous ap-
prend que I'E.N.R. vient de baisser la taxe i I'expor-
tation, avec effet immédiat, de 1500 lires par 100 ki-
los pour toutes les catégories.

Thé

La derniere récolte n'a nullement été déficitaire,

4 juin 1954, 9.00 h. au Strato-Clipper de PTHOSPES
a Berne

Ordre du jour:

. Rapport de gestion 1953.

. Rapport des comptes pour 1953.

. Rapport des vérificateurs.

. Elections :

a) 2 membres du Comité de la Caisse;

b) 1 vérificateur des comptes et un supp]eant
Divers.

Aw—

gl

Caisse d’allocation familiales de la S.S.H.
Le président: F. Tissot.

au contraire, et les prévisions pour la nouvelle sem-
blent bonnes. Mais la demande, probablement par suite
de la hausse exagérée des prix du café et du cacao,
devient de plus en plus active. Nous croyons 4 une
hausse générale de notations pour le thé. McCormick
augmente déja les prix pour ses prochaines livraisons
de thé en sachets.

Sucre

Transactions faibles et fermeté des prix sur le mar- -
ché mondial. Pour le sucre britannique, depuis la se-
maine derniére, les prix accusent une hausse de 3 d.

Importation de vins et production suisse '

En se référant au «Journal Vinicole suisse», les
« Howeg-Nachrichten » publient ce qui suit!

Les chiffres démontrent une régression constante
et rapide des importations en face d'une production
suisse et d'une vente des producteurs qui, dans Ta
moyenne des décades servant de base de comparaison,
accusent pour la derniére décade, aprés le- fléchisse-
ment des années 1911 & 1940, une reprise approchant
le niveau trés élevé des annéés 1901-1910.

Voici ces chiffres:

o

suisse tion totale

hl hl hl

1901-1910 787 161 1317 591 2204752
1911-1920 552200 1205933 1758133
1921-1930 560 000 1248136 1808 136
1931-1940 559 700 1032 141 1591 841
1941-1950 764 500 921939 1686 439

Pour la période 1901-1910 il faut y ajouter encore
la fabrication de vin artificiel, dont le volume peut
étre évalué approximativement de 5000 a 100 000 hl.
La comparaison prouve que les producteurs indi-
geénes ne sont pas en droit de se plaindre d’une
concurrence croissante par les vins étrangers. La pro-

i
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laces : den Umsatz erhdhen...........

Glaces-Anlagen
Kiihlvitrinen
Buffetanlagen
Patisserie- Schrédnke
Kiihlraum- und

Gefrieranlagen

Stets eine verlockende Auswahl von Eisspezialitdten offerieren
zu kénnen, darin liegt eine bis heute vielfach unausgeniitzte
Chance. Die Erfahrung zeigt, dass Glaces-Anlagen zu denjenigen
Kihlanlagen gehéren, die sich am schnellsten amortisieren.

Verlangen Sie Vorschlige fir Yherma-Glaces-Anlagen, die
Ihrem Betrieb angepasst sind.

Prospekte und Originalphotos von neuesten Anlagen stehen
Ihnen zur Verfigung.

Yherma......

Kéltebiiro Zirich
Hofwlesenstr. 141, Tel. (051) 261606

Biros in:

Bern Tel. (031) 53281
Lausanne Tel. (021) 260121
Genf Tel. (022) 46819

Im grossen MUBA-Neubau die grosse Therma-Schau besichtigen! Bitte vormerken!
Halle 13, Stand 4780

H

Sorgen Sie vor fiir

Auveo Dey Tumbler

die Sommersaison!

der i fte

leichtert

Schwei Tumbl

er t und vereinf

Telephon (061)

Mustermesse Basel:

Albert von Rotz, Ingenieur, Tumbler-Bau, Basel 12
Lausanne: Bureau Téchnique, Rue César Roux 11, Tél. (021) 221642

Halle 13 (Parterre), Stand 4948

ht lhren Waschereibetrieb

221644 (3 Linien)




Seite 8

H O T E L

6. Mai 1954, Nr. 18

portion de 1:2 constatée pendant la premiére décade
de ce siécle s’est tellement modifiée que nous arrive-
rons bient6t & 1:1. Les importations pendant les trois
premiéres années de la cinquiéme décade (1951-1953)
accusent également une baisse lente mais constante du
volume des vins étrangers.

Ce qui peut emouvou- les hoteliers, restaurateurs et
cafetiers c'est la ré ion de la HE S
peu prés 600 000 hl 23,5% depuis quarante ans.
En plus de cela le commerce des épiciers-détaillants
ainsi que la livraison & domicile par le commerce des

vins, participent de plus en plus & la consommation
totale. Il ne faut donc plus s'étonner de la mauvaise
situation du métier de cafetier et de la baisse du ren-
dement financier.

Fort impressionnante est la régression de la con-
sommation par téte d’habitant. En 1901, avec une po-
pulation de 3 340 000 personnes, la consommation de
vin était de 69 litres par téte. Elle était de 45 litres en
1925 pour arriver a 36 litres en 1950, donc une baisse
de 48%/o dans lintervalle de 50 ans.

Deutsche Hote]s haben noch unbefriedigende Ertrige

Hohe L leich

~ noch keine Divi

beeinflussen

Dr.H.R. Die Zahl der Aktiengesellschaften im  Freie Riicklagen 3.06 1.01 —2.05
demschen Hotelgewerbe ist nicht sehr gross, aber die  Verlustiiberschiisse 0.56 0.65 + 0.09
6ffentli dieser Gesellschaften konnen  Gebund. Riickstellungen 2.87 7.09 + 422
umsomehr mit Beachtung rechnen, weil sie die ein- Langfrist. Verpflichtungen  5.90 8.95 + 3.05
zige Moglichkeit bieten, Einblick in die vi strit-  Warenverpflict 2.20 1.85 — 035
tene Erfolgsrechnung dieses Gewerbes zu gewinnen. Wechselverpflichtungen 0.55 0.10 — 045
Bankverpflichtungen 1.56 371 —0.95

Das Hotelgewerbe hat unverkennbar mit dem Wirt-
schaftsaufstieg ebenfalls wirtschaftliche Fortschritte
erfahren. Trotz allem &dusseren Aufstieg ist es aber
fiir die breite Schicht der Hotelbetriebe schwierig, zu
einer gesunden Rentabilitit zu gelangen Die Unko-

Die Riickldufigkeit der freien Riicklagen ist nur
zum Kkleinsten Teil auf echte Verluste zuriickzufiihren;
vielmehr wird sie wesentlich mitbestimmt dadurch,
dass erhebliche Teile des Riickl des fiir die

stengestaltung ist im Verhiltnis zur E h -
lung ungiinstig, insbesondere erfordern die Investitio-
nen hohe Betriige, ohne dass aber von einer echten
Kapitalbildung gespmchen werden kann, weil ein
grosser Teil der weder U igerun-
gen noch Kostensenkungen bringt, sondern einfach
der Bequemlichkeit des Gastes dient, ohne dass hier-
fiir em Preisausgleich geschaffen wird. Invesuuonen
im F 8¢ be sind kei im gleichen Masse
produktiv, wie dies in der Industne die Regel ist.
Trotzdem. miissen sie gemacht werden, weil das Haus
konkurrenzfihig bleiben muss. Dabei haben Saison-
geschifte ihre besonderen Schwierigkeiten, weil der
Kapitaldienst und erhebliche Teile der Unkosten fiir
das ganze Jahr in einer verhiltnisméssig kurzen Zeit
gedeckt werden miissen.

Erhebliche invesﬁﬁunen

Die Abschliisse der Hotel-Aktiengesellschaften fiir
1952 stehen ebenfalls im Zeichen beachtlicher Inve-
stitionen. Sie werden aber noch stirker dadurch cha-
rakterisiert, dass mehrere Gesellschaften ihren Lasten-
ausgleich passiviert haben, wodurch insbesondere die
Passivseite der Bilanzen beeinflusst wurde, wie aus

Bildung von Riickstell, des L

R E V U E

Verin-
In Mio. DM 1951 1952 derung
Immobilien 18.68 19.74 + 1.04
Mobilien 6.85 8.24 + 1.39

Wertpapiere
und Beteiligungen 1.45 1.60 + 0.15
Vorrite 275 276 - +0.01
‘Warenforderungen 0.77 0.95 + 0.18
Konzernforderungen 1.43 1.57 + 0.46
Kasse und Bank 0.79 1.25 + 0.46
Sonstige Forderungen 1.52 1.80 + 0.28

An der Zunahme der Immobilien sind fast alle Ge-
sellschaften beteiligt. Die Zunahme der Mobilien ist
prozentual noch erheblich stirker, wobei ebenfalls
fast alle Gesellschaften eine Vermehrung aufzuweisen
haben. Die Zunahme der Wertpapiere und Beteiligun-
gen beschridnkt sich auf zwei Gesellschaften mit dem
Erwerb k.lemerer Beteiligungen. Die Zunahme der Kas-

de und Bank ben wird im wesentlichen
durch eine Gesellschaft bestimmt. Soweit bei den iibri-
gen Gesellschaften Ende 1951 grossere Bankguthaben
vorhanden waren, sind diese iiberwiegend fiir andere
Zwecke eingesetzt worden.

Bescheidene steuerpflichtige Gewinne

1 haben i keine
kte, die auf eine Ertragsbes-

Auch die E

gleiches verwendet worden sind. Hierdurch erscheinen
die gebundenen Riickstellungen um mehr als 4 Mil-
lionen DM héher als im Vorjahr. Demgegeniiber sind
die Riicklagen nur um 2 Millionen DM ‘ermiissigt, so
dass mehr als 2 Millionen DM fiir die Riickstellungen
des Lastenausgleiches aus anderen Quellen stammen.
Ein kleiner Teil ist durch Hoherbewertung der Ak-
tiven entstanden. Dariiber hinaus sind die ausgewiese-
nen Verluste zum erheblichen Teil als Ausgleich der
gebildeten Riicklagen anzusehen, also nicht als echte
Betriebsverluste. Vollstindig sind die Quellen damit
aber auch noch nicht belegt, so dass ein Teil des
Unterschiedsbetrages als echter Gewinn anzusehen ist,
welcher durch die Umbuchung untergegangen ist. Auf
die Gesamtheit der Unternehmen bezogen, mag dieser
Gewinn nicht besonders gross sein, aber fiir einzelne
Gesellschaften ist er sicherlich sehr- beachtlich. Man
wird daher mit besonderem Interesse den kommenden
Abschliissen entgegensehen, um riickwirkend auch ein
besseres Bild fiir 1952 zu erhalten.

Verlagerung auf Bankkredite

d der Investiti dtigkeit sind die lang-

der nachfolgenden Ubersicht mit einer Z fas-

sung der Ziffern von acht Gesellschaften hervorgeht:

Verin-
In Mio. DM 1951 1952 derung
Aktienkapitalien 17.15  17.40 + 0.25

fristigen Verpflichtungen stirker gestiegen, jedoch im
wesentlichen nur bei zwei Gesellschaften. Die Verin-
derungen der iibrigen Verbindlichkeiten gleichen sich
insgesamt etwa aus. Dabei liegt eine Verlagerung auf
erhdhte Bankkredite vor.

serung schliessen lassen. Die Entwicklung ist im ein-
zelnen folgende gewesen:

Verin-
In Mio. DM 1951 1952 derung
Betriebsertrige 1143 1371 +2.28
Sonstige Ertrige 0.11 1.25 + 1.14
Lohne und Gehilter 6.12 7.24 + 1.12
Gesetzliche Soziallasten 0.57 0.58 +0.11
Steuern
aus Besitz und Ertrag 0.86 0.62 —0.24
Abschreibung aus Anlagen 3.75 2.74 —1.01
Sonstige Abschreibungen 0.02 0.01 —0.01
Sonstige Aufwendungen 1.14 4.89 +3.75
Reingewinne 0.24 0.12 —0.12
Reinverluste 119 141 +0.22
Reinerfolg —0.95 —1.29 —0.34
Bei einer Durchschnittssteigerung der Betriebs-

ertragmsse um etwa 20°% liegt die Zunahme bei den
Gesellsct ischen 3% und 100%. Die

Todes-Anzeige

Den verehrten Vereinsmitgliedern
machen wir hiermit die Mitteilung,
dass unser Mitglied

Herr

Ernst Biittikofer-Weisskopf

alt Hotelier

nach Vollendung eines arbeitsreichen
Daseins im 75. Altersjahr in die ewige
Heimat abberufen wurde.

Wir versichern die Trauerfamilien
unserer aufrichtigen Teilnahme und
bitten die Mitgliedschaft, dem Ver-
storbenen ein ehrendes Andenken zu
bewahren.

Namens des Zentralvorstandes
der Zentralprisident

Dr. Franz Seiler

Rolle. Ohne diese Ertrige wiren die Abschliisse er-
heblich ungiinstiger gewesen. Insgesamt sind die Léhne
und Gehilter fast im gleichen Ausmass gestiegen wie
die Betriebsertrige. Auch die weitere Riicklaufigkeit
der Steuern aus Besitz und Ertrag ldsst darauf schlies-
sen, dass der Anfall aus steuerpflichtigen Gewinnen
recht bescheiden gewesen ist. Bemerkenswert ist wei-
terhin der starke Riick; der Abschreib auf
Anlagen. Wihrend im vorigen Jahre durchschnittlich
15 fiir Anlagenwerte abgeschrieben worden sind,
waren es fiir 1952 nur noch 10%. Ein Vergleich mit
anderen Industriezweigen muss die obenerwihnten
Unterschiede beriicksichtigen. Die sprunghafte Zu-
nahme der sonstigen Aufwendungen ist zum grdsseren
Teil auf die erwahnten Riickstellungen fiir den Lasten-
ausglexch zuruckzufu.hren, ]edoch smd daran auch die
i Steuern
Die geringen Reingewinne sind weiter zu-
riickgegangen und die beachtlichen Reinverluste weiter

ten beteiligt.
Steigerung ist teilweise dadurch bedmgt, dass ein Teil 1
der Gesellschaften zur Al g ihrer
Steuerlasten iiber ist. Die er Umbu-

chungen von Riicklagen auf Ruckstellungen sind in
der Berect unberii blieben, soweit sie
erkennbar waren. Bei einigen Gesellschaften spielen
die ausserbetrieblichen Ertrige eine sehr erhebliche

Bei diesen Ertragsziffern ist es selbstverstiindlich,
dass seitens der Hotel-Aktiengesellschaften bisher die
Ausschiittung von Dividenden noch nicht vorgenom-
men werden konnte.

Schwer versilberte Platten in allen Gréssen

EXCELSIORWERK

BUCHECKER (0

LUZERN-SCHWEIZ

GLAS . POR"‘ZELLAN * KRISTALL - METALLWAREN

Besuchen Sie uns an der

MUSTERMESSE BASEL ¢ HALLE 2b/2 ¢« STAND 2121

MUSTERMESSE 1954

ELEKTRO-HERDE ® KIPPKESSEL ® BRATPFAN-
NEN © WARMESCHRANKE © BOILER ® USW.

ELCALOR AG AARAU - TEL. 064/236 91

Die neuesten Apparate fiir
die moderne Grosskiiche
am Stand der

Halle
Stand 4760

13

Zum ersten Mal an der MUBA:

Kochkessel mit absolut neuartiger Dampf-
heizung und vielen iiberragenden Vorziigen.

Vertreter

Verlangt werden:

er Charakt

fiir Kt. Graubiinden u. St. Galler Oberland v. bekanntem Schweizer Unternehmen gesucht.

PORTIER-
MUTZEN

in jeder gewiinschten
Ausfihrung. Verlangen
ie bitte unsern

MAIZENA ist das Beste,

was ich in
gefunden habe !

So urteilt der erfahrene Kiichenchef
Kuran-
Winter: Kronenhof,

Joseph Bannwart (Sommer:
stalt Mammern;
Pontresina)

meiner

langen Praxis

Katalog PM

Teitschaft. Alter nicht unter 25 Jahren. Er fiihrt weiter aus: «Maizena iibertrifft alles, auch Fécule
und Mehl, die viel zu schwer sind und unméglich etwas
Feines geben konnen. Es ist hervorragend zum Binden und
Strecken der Saucen, h fir F dai und
meine Rahmsauce findetimmer grossen Anklang. Da Maizena
neutral ist, so ist es unentbehrlich fiir Crémes, Pudding,
és, etc. Auch fiir Patisserie ist Maizena wertvoll: es
gibt einen leichteren und knusperigeren Teig und es kénnen
mit ihm Eier gespart werden.»

en

Corn Products Co. Ltd., Kornhausbriicke 7, Zurich 31

Huthaus
J ENNY
LUZERN
Krongasse 14
Telephon (041) 20325

Geboten werden:

Ubex‘dnrchsclu\illﬂil:}}es Einkommen bei guter Leistung. Dauerstelle bei

Junge oder jung geblishene Leute. die sich durch ganzen Einsatz ihr Einkommen selber
bestimmen wollen, richten ihre Offe: und Photo
unter Chifice @ 8322 Gh an Publicitas Chur.

Gelegenheit
Zu verkaufen ein grdsseres
Quantum neuwertige, schd-
ne und solide

Wirtschafts-
stiihle

sum Preise von Fr. 17.50 per
Stilck. M8belfabrik Gschwend
AG., Steffisburg, Tel. (033)
26312

Daunen- und Wollsfeppdecken
IWaschbbare Ubersiige
Belliiberwiirfe, Piquédecken
Uni, sal-Flacbd ) ¢
Umarbeifungen und Reparafuren jeder Art
Federn- und Flaumreinigung

UNIVERSAL STEPPDECKENFABRIK BURGDORF A.G., Tel. (034) 23083

MAIZENA jetzt auch in praktischen Grosspackungen zu
41bs (1,814 kg) mit abnehmbarem Metalldeckel und weiter,

leicht zugdnglicher Oeffnung.
MAISPUDER

M AIZERA

Reg. Schutzmarke
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Einladung

zur Delegiertenversammlung der Familienausgleichs-
kasse SHV auf Freitag, den 4. Juni 1954, 9.00 Uhr,
Strato-Clipper der HOSPES, Bern

Traktanden:
. Geschiiftbericht 1953.
. Jahresrechnung 1953.
. Bericht der Rechnungsrevisoren.
. Wahlen: a) 2 Mitglieder des Kassenvorstandes.
b) 1 Rect isor und 1 1
. Diverses.

AW =

[

Familienausgleichskasse SHV.
Der Prisident: F. Tissot.

Hélicoptére et « Hélibus»
internationaux

L’hélicoptére prend une place toujours plus grande
dans la vie des peuples. Ce moyen de locomotion rend
de précieux services — comme on I'a vu, par exemple,
I'hiver dernier, lors des avalanches qui ont deferlé
sur les hautes vallées suisses et autrichiennes — pour
secourir des populations bloquées par les neiges. On
sait que I'avion est le moyen de transport idéal pour
les grandes distances, mais que I'éloignement des
aéroports fait perdre parfois, sur les petites distances,
le temps que I'on gagne en voyageant par air.

Il ne suffit plus maintenant que les lignes commer-
ciales de navigation aérienne sillonnent le ciel, et que,
toutes les deux ou trois minutes, des avions décollent
de grands aérodromes, I'hélicoptére devient, lui
aussi familier et e passant qui entend au dessus de
lui son vrombissement particulier ne léve méme plus
les yeux: Les expériences sont assez nombreuses et
les systéemes de sécurité assez développés pour que des
lignes d’hélicoptéres viennent compléter les lignes de
navigation aérienne. La compagnie SABENA par
exemple, transporte depuis plus de trois ans du fret
postal au sein de la Belgique, et les polices améri-
caines et anglaises l'utilisent pour traquer les voleurs
motorisés. A Londres ont s'en sert également pour
relier la banlieue au centre de la ville et des lignes
internationales existent sur le parcours Bruxelles-An-
vers-Rotterdam.

Un nouveau moyen de transport est donc prét a
faciliter encore le trafic international. Ce moyen, sus-
ceptible de se développer, n'est autre que I’hélicop-
tére agrandi qui permettra de transporter pour chaque
course un nombre toujours plus grand de passagers.
11 fallait lui trouver un nom, celui d’hélibus a été créé.
1l semble parfaitement répondre & I'engin qu’il dé-
signe et il est régulierement formé. Nous I'employons
d'ores et déja, persuadé que I'académie internationale
du tourisme ne lui refusera pas I'hospitalité de son
dictionnaire.

Le modéle actuellement employé par la Sabena est
celui amélioré par lingenieur Igor Sikorsky immigré
aux Etats-Unis aprés la premiére guerre mondiale. Le

S. 55 est le résultat de dix ans d’expériences. Mais
voici, comme le décrit 'envoyé spécial de la « Tribune
de Genéve» qui a fait le trajet Bruxelles-Rotterdam.

Le S. 55 permet d’embarquer sept passagers — on
en prévoit de 35 & 40 dans un avenir prochain. La
cabine est spacieuse et d’'un grand confort. Le moteur
développant 600 CV. se trouve devant la cabine des
passagers. Le poste de pilotage équipé pour le vol en
double commande se trouve a lavant, au-dessus du
moteur, ce qui donne au pilote une parfaite. visibilité.
Sa vitesse de croisi¢re est de 135 a4 145 km/h. Le S. 55
peut grimper vers le ciel & une allure de 344 m. ala
seconde. Sa consommation d’essence est d’environ 136
litres-heure. Avec «le plein», soit 698 litres, il peut
s'offrir un rayon d'action de 650 km. En ordre de
marche, le S. 55 pese 2173 kg. Sa charge utile —
passagers et petits bagages — est de 750 kilos. Quant
a ses dimensions, elles sont les suivantes: longueur
totale 12 m. 85, largeur 1 m. 73, hauteur 4 m. 07. Le
rotor principal a 16 métres de diamétre, celui du rotor
de queu 2 m. 64. Précisions que ce dernier n’a aucune
action ascensionnelle ni propulsive, mais sert & neu-
traliser le couple du rotor principal et & empécher que
I'hélicoptére ne se mette a tourner dans le sens op-
posé a celui du rotor.

1953, année record de notre commerce
extérieur

Pendant I'excercice 1953, le commerce extérieur
suisse a battu deux records. Pour la premiére fois,
en effet, la valeur globale des exportations a
franchi la limite de cinq milliards. Pour la pre-
miére fois aussi, pendant une année de paix, la
balance du commerce extérieur a présenté un
solde actif; c’est-a-dire que la valeur des expor-
tations a été supérieure a celle des importations.
Un tel phénomeéne s’était déja produit deux fois
depuis que les statisticiens établissent chaque
année le mouvement exact du commerce ex-
térieur: en 1916 et en 1945. Mais, dans ces deux
cas, la Suisse vivait entourée de pays en guerre
et I'excédent des exportations put étre considéré
comme un phénoméne tout a fait exceptionnel et
lié & des circonstances aussi extraordinaires que
passagéres. Mais, jamais encore, on n’avait vu la
balance du commerce extérieur présenter un solde
actif pendant une année de paix. Il n’est que plus
remarquable d’enregistrer pour I'an dernier un
actif de 94 millions de francs.

Ce résultat reflete une situation économique
satisfaisante. 11 est une preuve que nos exporta-
tions atteignent un niveau élevé, bien que leur
excédent soit également da au recul des impor-
tations, lesquelles ont diminué de 135 millions par
rapport a l'année 1952. Il faut voir dans ce fléchis-
sement une conséquence de la tendance a la dé-
mobilisation des stocks, constitués pendant la
guerre de Corée. Le résultat du commerce extérieur
pour 1953 n’aurait pas ¢été aussi sensationnel si
la Suisse n’avait pas participé & 'OECE et a
I'UEP, ce qui lui a permis d’avoir des échanges
actifs avec des pays européens 4 monnaie faible.
Sans ces deux organismes internationaux, ils n’au-
raient pas pu faire le méme volume d’échanges
avec la Suisse que ce ne fut le cas 'an dernier.

Eine verdiente Ehrung

Wenn die Schweiz ein Land wire, das Orden und
Ehrenzeichen zu vergeben hitte, wie dies im Ausland
in hohem Masse iiblich ist, so hitte Sir Arnold Lunn
ein solches Anhingsel schon lingst erhalten. Die
Franzosen haben iibrigens zu ihrer bereits bestehenden
Ordensflut einen weiteren geschaffen, den « mérite tou-
ristique », der wie etwa das goldene Kreuz der Ehren-
legion am Band getragen wird und deshalb besonders
in Erscheinung tritt. Das ist bei touristischen Belangen
nicht erstaunlich, ist doch von hier der Sprung zum
Propagandistischen nicht sehr weit.

Umso verdienstlicher ist es denn auch, wenn man
weiss, dass die seltene Wiirde eines «doctor honoris
causa» Kkiirzlich von der philosophischen Fakultit
der Universitit Ziirich dem bekannten englischen
Schriftsteller Sir Arnold Lunn ohne jegliches Dazu-
tun oder Anregung touristischer Instanzen verliechen
wurde. In der laudatio heisst es denn auch:

«fiir die ausgezeichnete Erforschung und Erfassung
schweizerischen Wesens und Denkens und deren
Bek be i Iséichsisch Foahi

im Spr

Die Konigin von England hat Lunn kiirzlich in den
Adelsstand erhoben und er wiire jetzt eigentlich mit
«Sir» Arnold Lunn anzureden, aber fiir uns Schweizer
hat sich trotz Adelstitel und Doktorhut nichts geiin-
dert. Er ist unser «Arni» geblieben, der nie einen
Fahrplan besitzt und trotzdem in allen Weltengegen-
den herumreist, der wohl seinen Bleistift und vieles
andere verliert, aber immer weiss, was er zu schreiben
hat; der Land und Leute ins Herz geschlossen hat und
ihm-alliiberall viel Freunde zu gewinnen vermochte.

Lunn hat die Schulen von Harrow, Balliol und Ox-
ford genossen und ist im Laufe der Jahre zum «engli-
schen Ski-Papst» geworden. Mit einem «Guide to
Montreux» hat seine Schweizerliebe 1907 angefangen
und die Oxford Mountaineering Essays von 1912 ha-
ben ihn bereits in hohere Regionen gefiihrt. Ebenso
das im gleichen Jahr erschi i Buch
«The Englishman in the Alps» in dem er seine Vor-
ginger zur Alpeneroberung zur Darstellung bringt.
«Ski-ing» bringt 1913 den Sprung in den Schnee, dem
er fiir sein ganzes ferneres Leben verbunden bleibt.
Mit Cross-country Ski-ing 1928, Alpine Ski Guide im
gleichen Jahr und Alpine Ski-ing 1921 geht es in glei-
cher Richtung weiter. Er widmete sich auch den An-
fingern mit «Ski-ing for Beginners» (1924), und 1927
erschien seine ausgezeichnete «History of Ski-ing»,
1930 sodann der «Complete Ski-Runner». Lunn
rithmte sich mit Recht, den' Slalom «erfunden» zu
haben, und vor allem ist es seiner Hartnickigkeit
zuzuschreiben, dass die Abfahrt im Skilauf zu ihrem
Recht gekommen ist. Schon 1911 trat er in Montana
fiir den Downhill only ein und mit dem Kandahar,
einem der berithmtesten Rennen dieser Art, ist der
Abfahrtssport allmidhlich offiziell anerkannt worden,
und zwar 1920 zuerst durch die Englinder, 1929 in
Osterreich, erst 1930 in der Schweiz und 1933 auch

in Deutschland. Heute geht es Lunn zwar wie Goe-
thes Zauberlehrling, «die Geister, die ich rief, ich
werd’ sie nicht mehr los» und plidiert den geruh-
samen Skilauf im Weichschnee, statt den rasenden
Abfahrtslauf auf der Piste... Fast ebenso zahlreich
sind seine alpinistisch Verdéffentlich von de-
nen einige auch in die deutsche Sprache iibersetzt
wurden. So erschien 1914 «The Alps» und 1925
Mountain of Youth und 1948 Mountains of Memory,
in denen der Schweiz als Alpenland immer die ge-
biihrende Wiirdigung zuteil wird.

Mit Conway hat er schon 1908 den Alpine Ski
Club gegriindet und seit 1919 zeichnet Lunn als Edi-
tor des British Ski Year Book. Er zeichnet nicht nur,
sondern er gibt diesem besten Jahrbuch aller Skilin-
der auch sein personliches Geprige.

Die philosophische Fakultat der Universitit Ziirich
besteht wohl kaum aus lauter Skildufern und Alpi-
nisten, aber sie wird diese Titigkeit des mit Recht mit
dem Doktorhut. Geehrten so nebenbei ebenfalls ins
Auge gefasst haben. Switzerland (1927), besonders
aber Switzerland and the English (1944), Switzerland
in English Prose an Poetry (1947), sein Buch iiber
das Berner Oberland und das kiirzlich erschienene
iiber die Zentralschweiz zeigen ihn als ausgezeichne-
ten Kenner schweizerischer Wesensart. Mit «<Was Swit-
zerland pro German?» hat er sich 1918 auf einem an-
deren, nicht weniger wichtigen Gebiet fiir unser Land
eingesetzt.

In «C and iali 1938 und «Is
the Catholic Church Anti Social?» (1946), betonte er
die soziale Seite seiner Veroffentlichungen. «Come
what may» sodann 1940 erschienen, kann als eine
Art Autobiographie angesprochen werden.

«Komme, was kommen mag», Arnold Lunn wird
hoffentlich noch recht lange sein objektives Urteil
iiber unser Land in seinen Verd6ffentlichungen und
zahllosen Vortriigen verwenden und ausbreiten. Mali-
ziose Zungen behaupten zwar, ob er iiber Religion
oder Sozialpolitik, iiber Demokratie oder Kommunis-
mus spreche, immer finde er die Mdglichkeit, in ir-
gendeiner Form Skilauf und Schnee einzuflechten.
Das wird er hoffentlich auch weiterhin, als Sir ge-
ehrt und mit dem Doktorhut bewaffnet, noch recht
lange tun. Max Senger
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VERBANDSTREUE HOTELIERS

beriicksichtigen in erster
Linie die Inserenten der
Schweizer Hotel-Revue.

-

Moutaf,‘%?naﬂ

FLATTE LE PALAIS
Agents: JEAN HAECKY IMPORTATION SA., Bilo

Die iiberragende Qualitiit fiir Thre Kiiche

Der junge Spinat wird aus eigenen
Plantagen - direkt neben der Fabrik-

gewonnen und nach Spezial-Rezept \_’/
zubereitet. o
Deshalb die zarte Feinheil des Geschmackes!

Verlangen Sie ausdriicklich Scana-
Spinat bei Threm Lieferanten. (Wo
nicht erhiltlich, Bezugsquellennach-
weis durch die Fabrik.)
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SCANA-LEBENSMITTEL A.G.
ZURICH  Tel (051) 283633

—
gpepeiitt
Gehadkt, gegriint,
4 Dosengréssen
2 e M
'l Dose Fr. 1.24
2|, Dose Fr. 2.40

Kiichenmaschinen

[ »

MUBA
HOSPES Halle 2b Stand 201

Halle 13 Stand 4882

KLEIN-SCHALMASCHINE

mit der unerreichten Leistung

Gegriindet 1880

COMBIREX

tausendfach bewéhrt!

JAKOB LIPS mascHineEnFaBrik URDORF/ZH

Telephon (051) 987508

Gesucht zu baldigem Eintritt

Sekretdrin-Stenoda

ctylo

Eb Lager zu verkaufen
grsserer Posten

Wirtschafts-
stihle

neue, schéne, starke Aus-
fiihrung

de la Viscose Suisse, Verkaufsleitung, Emmenbriicke bei Luzern.

fir deutsche und die iiber ab Fr. 16.50.
praktische Erfahrung verfiigen und an flinkes, zuverlissiges Arbeiten Zimmermann, Bernina-
gewdhnt sind, wollen ihre handschriftliche Offerten richten an Société str. 117, Zirich-Oerlikon,

Tel. (051) 46 26 B3. Stithle u.
Tische en gros.

. Mai - fb Schweiz. Fremdenverkehrs- u.
;: J:,:i a@ BEHN H “ s PES ]954 Internat. Kochkunst-Ausstellung

Bahnbillette: Einfach flr retour

Kein anderer
Tomaten-Ketchup
ist so gut wie

von HEINZ |§

auch die feine
Worcester Sauce

Unovsickts, Qualltits-FRodubl,

Vertrieb fiir die Schweiz
JEAN HAECKY IMPORTATION S.A. BASEL

Gesucht

fiir sofort nach Bern junge, tiichtige

Economat-Kiichengouvernante

(Jahresstelle)
Lingeriemédchen

Ausfithrliche Offerten unter Chiffre B E 2700 an
die Hotel-Revue, Basel 2.
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Generalversammlung des Kur- und Verkehrsvereins Pontresina

An der ordentlichen Generalversammlung des Kur-
und Verkehrsvereins, welche unter der speditiven und
umsichtigen Leitung von Prisident Ch. Heinrich am
vergangenen Dienstagabend stattfand, wurde Rechen-
schaft abgel d

iiber die unter Pr -
aktionen und sonstigen Vorkehrungen sowie Rech-
nung abgelegt iiber die vergangene Wintersaison. In
ehrenden Worten wurde der drei seit der letzten
Herbstversammlung verstorbenen Mitglieder, Gemein-
derat Adolf Gross, Betty Fimian-Vernier und Germa-
nus Vetter, Bergfiihrer, gedacht und ihnen die iibliche
Ehrung erwiesen.

Kurdirektor O. Largiadér gab in seinem Saisonbe-
richt einen umfassenden Uberblick auf die letzte Win-
tersaison, die frequenzmiissig etwas hinter dem Winter
1952/53 zuriicksteht, aber ertragsmissig besser war.
Aus den stansuschen Angaben halten wir fest, dass
die dur T Aufent von 10 Tagen
auf 10,6 Tage verlangert werden konnte. Dle ldngtse
dur ittliche A h ver die
Deutschen mit 13,2 Tagen, gefolgt von den Belgiern
mit 13,0 Tagen, den Englindern mit 11,1 Tagen und
den Schweizern mit 7,9 Tagen. Das erzielte Logier-
nichtetotal verteilt sich mit 39,1° auf Deutschland,
24,0% auf die Schweiz, 8,4% auf Belgien, 8,2% auf
England und mit 7,5% auf Italien. Die aufgezeichnete
Frequenzkurve veranschaulichte sehr eindringlich die
Verlagerung der Saison in den Monat Mirz, obwohl
die Entwicklung in der zweiten Hilfte Mirz nicht

migt und den verantwortlichen Organen Décharge er-
teilt.

Auch’ das unterbreitete Budget pro Sommer 1954
wurde postenweise verlesen und erldutert. Das skiz-
zierte Arbeitsprogramm, das die Herausgabe neuer
Werbeimprimate, die Neuerstellung einer Briicke iiber
die Ova da Rasog bei der Acla Colani, eine lingere
Propagandareise und eine Reihe von Ver: It

Die durchschnittlich B, b
30 9/0 gegeniiber 26,5 °/o im Vorjahr.
Nach der Herkunft der Giiste standen wiederum
die Deutschen an erster Stelle. Im Gewinn von 87 %/o
wirkt sich der in Luzern durchgefiihrte Touropa-Kon-
gress aus. Es folgen die Besucher aus USA., Gross-

zung  erreichte

britannien (+ 329/), Italien (+ 18 /), Frankreich
(—239%0).
Die durchschnittliche Aufenthaltsde betrug fiir

schwe m'r:sche G1ste 2,2 Tage (im Vorjahr 2,4) und
disch

fiir h 1,8 Tage (1,5).

vorsieht, fand stillschweigende Genehmigung.

Die Versammlung stimmte dem Antrag des Vor-
standes, den Betrag von Fr. 40 000.— aus dem seiner-
zeit gedufneten Spezialfonds in Aktien der zu griin-
denden Diavolezza-Bahn AG. zu zeichnen, mit iiber-
wiegender Mehrheit, ohne Gegenstimme, zu. Die Er-
richtung der projektierten Luftseilbahn zur Diavolezza
wird nicht nur fiir Pontresina, sondern auch fiir das
iibrige Kurgebiet des Engadins eine neue Belebung
und Frequenzsteigerung bringen und fiir den Winter-
sportplatz eine einzigartige propagandistische Attrak-
tion bedeuten.

Der Wechsel im Gemeindeprisidium machte eine
Ersatzwahl in den Vorstand notwendig. Zum neuen
Vorstandsmitglied wurde einstimmig Herr Altprasident
J. Hitz, der seit zwanzig Jahren im Vorstand, zuletzt
als Vertreter der Gemeinde, mitgewirkt hatte, gewihlt.

Aus dem Kreise der Versammlung wurde auf den
stindig zunehmenden Autoverkehr und auf die damit
verbundene Ruhestorung hingewiesen und der Vor-
stand ersucht, zusammen mit der Gemeinde die noti-

mehr so ausgepragt war, wie im vor

‘Winter. Die Frequenzspitze wurde am 1. Januar 1954
mit 1155 Giisten iiber 1139 im
Vorjahr erreicht.

Besonders grosse Beachtung wurde dem neugeschaf—
fenen Schl pit bracht, der
als dusserst preiswerte Attraktion zur Verflachung des
beriichtigten Januarloches und zur Intensivierung des
Friihjahrsskilaufes in der Werbung verwendet wurde.
Dieses attraktive Arrangement schloss ausser dem sie-
bentigigen Aufenthalt in einem Hotel oder Pension
noch sechs volle Tage Skiunterricht oder Skitouren-
filhrung inkl. Skilift- und Bergbahnbeniitzung, sechs
Tage Schlmschuhlauf oder alle drei genannten Sport-
arten nach Beliet biniert ein. — Z mit
der Gemeinde und der Sessel- und Skilift AG. wur-
den die Pisten von der Alp Languard einer grossziigi-
gen Verbesserung unterzogen, die rund Fr. 21 000.—
erforderte. Der vor zwei Jahren kreierte Pistener-
stellungsdienst sorgte fiir gute Abfahrten. Auch an
dieser Einrichtung wird der Kurverein seinen Beitrag
leisten, da er alles Interesse hat, dass der Skifahrer,
besonders der moderne Pistenfahrer, seine glatten
Runs zur Verfiigung hat. Ausser den Aufwendungen
fiir Unterhalts- und Erneuerungsarbeiten am Eispavil-
lon und an der Curlingtribiine weist die Betriebsrech-
nung die iiblichen Ausgaben auf. Die vorgelegten Ab-
rechnungen sowie Gewinn- und Verlustrechnung und
Bilanz per 31. Mirz 1954 wurden einstimmig geneh-

den

gen )i zu ergreifen, welche dem Larm und
der Raserei wirksam begegnen. Auch der Sport-
fischerei soll in Zukunft noch grossere Aufmerksam-
keit geschenkt werden, weil sie vermehrte Giste in
der Vorsaison dank dem erfreulichen Fischbestand
unserer Seen und Fliisse, in unseren Kurort bringen
kann. In den beiden gepachteten Seen am Bernina-
pass sollen nach Maoglichkeit wiederum Sommerlinge
ausgesetzt werden, um den schonen Fischbestand zu
heben. —i—

Der luzernische Fremdenverkehr
im Mirz 1954

(obv) Die Frequenzergebnisse des Mirz lauten ver-
heissungsvoll. Die Logiernichte der auslindischen
Giiste sind 18 %/ hoher als im Vorjahr. Erstmals
iibersteigen schon im Mirz die auslindischen Werte
jene der schweizerischen Besucher. Im ganzen wurden
rund 10500 Logiernidchte auslindischer und 10100
Logierniachte schweizerischer Giste ermittelt.

Im Mirz waren von 75 von der Fremdenverkehrs-
statistik erfassten Betrieben nur 12 geschlossen. Dies
bedeutet, dass die Luzerner Hotellerie bestrebt ist,
trotz betriebswirtschaftlich ungiinstigen Voraussetzun-
gen einen wertvollen Beitrag zu leisten an die Bereit-
schaft Luzerns, die Saison bereits im Mirz beginnen
zu lassen.

Les grandes manifestations de 1954
dans la région du Léman

Chaque année, le calendrier de la « Région du Lé-
man>» abonde en manifestations qu'on voit revenir
avec d’autant plus de plaisir qu'elles sont mises sur
pied avec un soin particulier. Est-il besoin de dire les
succés fermement assurés des Fétes de Genéve, des
Rencontres internationales, des Fétes de Lausanne, du
Septembre musical de Montreux pour ne donner que
quelques exemples ?

Mais, a part ces manifestations traditionnelles, la
saison 1954 sera caractérisée par trois événements par-
ticulierement marquants qui donneront un relief ac-
centué a I'année.

A Montreux, comités et commissions sont a I'cuvre
depuis longtemps déja pour mettre sur pied une nou-
velle édition de la Féte des Narcisses.

Le programme de la Féte de 1954 qui sera célébrée

les 5—6 juin, prévoit un grand corso fleuri, des ba-
tailles de confetti, une féte de nuit et de nombreuses
«joies annexes ».

Lausanne, pour sa part, connaitra une année 1954
particuliérement marquante. On sait en effet que cette
ville a été choisie pour faire jouer un nombre im-
portant de rencontres de football se disputant dans le
cadre de la grande compétition mondiale dotée de la
Coupe Jules Rimet. A fin juin, ce sera 3 Lausanne
l'affluence de milliers de spectateurs qui, au début de
I'année déja, s'arrachaient les places a disposition.

A peine les vagues de bravos se seront-elles tues
pour saluer les exploits des footballeurs qu'un autre
bruit s'élevera aux portes de la Cité. On sait en effet
que c'est Lausanne qui a eu la charge d’organiser en
juillet 1954 le Tir Fédéral.

Au cours de ce Tir fédéral qui aura lieu & Lau-
sanne, du 8 au 25 juillet et qui rassemblera 75 000
tireurs de tous les cantons, ainsi que de nombreux
membres des colonies suisses a I'étranger, un
festival «La Rose au Fusil», di & la collaboration de
Géo Blanc et de Carlo Hemmerlin — auteurs du
livret de la Féte des Vignerons de I'année prochaine
— sera représenté dix fois.

Enfin, 1954 sera marquée par les préparatifs fébri-
les que I'on fait & Vevey en vue de la Féte des Vigne-
rons de 1955. On sait que la derniére date de 1927 et
du monde entier. Tout est déja mis en ceuvre pour
quelle attira sur les bords du Léman des spectateurs
que cette Féte des Vignerons surpasse en charme, en
grandeur et en émotion les précédentes. Les grandes
manifestations de 1954 en seront sans doute le digne
prélude. O0.V.T.

Les maladies de la civilisation

La civilisation moderne impose a I'homme un effort
d’adaptation considérable. Effort moral, tout d’abord,
mais qui ne tarde pas A avoir ses répercussions sur
le physique. Il s’agit de garder son équilibre tout en
répondant avec rapidité aux multiples exigences de la
vie. Cela devient de plus en plus difficile. On signale
partout une inquiétante progression de désordres ner-
veux qui, sans constituer une maladie proprement dite,
n'en altérent pas moins la santé. L’angoisse régne; une
angoisse aux diverses formes, ruinant la résistance, et
causant toutes sortes de conflits avec soi-méme comme
avec les autres. Une fatigue générale fait baisser la
capacité de travail, on se concentre difficilement, I'ini-
tiative manque, I'appétit diminue, les gestes sont mala-
droits; il y a des insomnies, des dépressions, des trou-
bles digestifs, de la constipation, des palpitations, de
I'oppression, des maux de téte, des vertiges — bref,
toute la gamme des maux qui caractérisent la neur-
asthénie.

On pourrait donc parler plutét d’'une maladie de
la civilisation — avec quelques variantes ot prédo-
mine parfois tel groupe des symptomes, parfois tel
autre, mais toujours attribuable & la méme origine.
Sur celle-ci, on posséde mai des données pré-

cises. Ce serait une perturbation du systéme endocri-
nien — auquel nous devons ces substances vitales que
sont les hormones. Systeme fort compliqué. Chaque
glande agit, directement ou indirectement, sur une ou
plusieurs autres. Tout I'équilibre de I'organisme en dé-
pend. Si, par exemple, une émotion provoque une dé-
charge d’adrénaline par les capsules surrénales, immé-
diatement la défense entre en jeu et sécréte les hor-
mones qui régulariseront les effets du choc. On peut,
d’autre part, créer au laboratoire une hypertension ar-
tério-scléreuse en exagérant la production de certaines
hormones, et en réduisant ou en supprimant l'activité
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EMMANUEL WALKER AG.
BIEL

Gegrindet 1856
Bekannt fir

QUALITATS-WEINE

Tel. (032) 24122

MUBA

Neue Halle 18
Stand 6024

o schleift
o fegt
e blocht

HAUSHALTMASCHINEN AG.
TALACKER 41 ZURICH 1
Telephon (051) 275094 — Postfach Zirich 23

Aber gewiss

.. nur bei Inserenten kaufen

ikant
altbar
prelswert

..ein besonders wiirziger, echt englischer Friichte-Cake, der
Ihren Gisten munden wird! Die in Zucker zubereitete, sehr aro-
matische der gibt dem Gis Calk
einen kostlichen Wohlgeschmack, der nicht nur den Englindern
und Amerikanern zusagt. Durch die 2%;stindige Backzeit erhilt
das Gebiick eine ausserordentliche Haltbarkeit von 5-6 Wochen,
Preis: nur Fr.8.80 per kg plus Porto, gegen Nachnahme. Wei-
tere Spezialititen: Pineapple- und Cherry Fr.8.80; Genoa-Cake
Fr.7.80 per kg. Aus einem ganzen Cake (ca. 2,2 kg) kénnen Sie
45-50 Tranchen schneiden. Machen Sie einen Versuch! Riick-
nahme-Garantie innert 10 Tagen. Fabrikation von English-Cakes

F. BOLLIGER, WETZIKON (Zch.)
S G S P S S S P RIS

Eine GUNsTIGE GELEGENHEIT HlOSPES

Wir stellen dem INTERNATIONALEN RESTAURANT-Bar-Grill-room und anderen bedeu-
tenden Betrieben der Hospes (14. Mai bis 21. Juni 1954) folgende Ware zur Verfiigung:

Wir stellen diese Ware aus:

MUBA 1954: Halle 20,
HOSPES 194:

Schweizer Fabrik fiir schwerversilberte Hotelwaren (150 Arbeiter)
Generalvertretung fiir die deutsche Schweiz: A. HAARI, Talacker 41, Ziirich, Tel. (051) 251140

Stand 6565 (8. Mai bis 18. Mai 1954)
Halle 2A, Stand 2123 (14. Mai bis 21. Juni 1954)

Bestecke - Platten
in schwerversilberter und in rostfreier Aus-
fithrung

Légumiers

Glacecoupen nieder und hoch
Casserollen und Soupiéren
Kaffeekannen - Teekannen
Milchkannen - Crémiers
Silberpoliermaschinen
Hors-d'ceuvre-Waagen
Barartikel

Wir verkaufen diese Ware zu sehr stark re-
duzierten Preisen . . .

Militirstr. 99, Tel. (051) 274156

ZURICH 4

Kauf, Verkauf und
Pacht vermittelt
G. FRUTIG, BERN
Hotel-Immobilien — Spital-
gasse 32 — Tel. (031) 35302

Lerne

Mustermesse Basel:

Wir stellen aus: und Sie werden staunen!

Neubau, 2. Stock, Stand 6864
Hospes: Halle 2b, Stand 216 und Halle 12, Stand 1240

Englisch:

in London

an den London Schools of

English,20/21, Princes Street,

Hanover Square, London W 1.
fiir jeden Zweck

das ganze Jahr. Fir Unter-
t kann gesorgt werden.

offen und in Flaschen
irgendwelcher I ElG
verarbeitet wird - sei es
in kleinsten oder grossten

YO
Mengen, dahin gehorteine 0"0
Auswallmaschlne

L in e Aus-
wallen o Ausstechen e 5 Lieferarten

Vorfiihrung in der Musterbackerei

HOSPES - HALLE 5b - STAND 538

G.Se v K atte, Burgdorf

® REVUE-INSERATE

halten Kontakt mit der Hotellerie!

Eine ganz
patente Neuheit
fiir das Gastgewerbe!

MAXIMAL - wiirde der Basler
sagen.
DE GIPFEL - ruft der Ziircher.

EIFACH BOIMIG - sagt der
erner.

Eine geniale Der

GALO-UNIVERSALTOPF

mit Aluminium-Einlage

Immer und_tberall verwendhar - UNZERBRECHLICH Grund-
form aus ne! in Basalt-
stein, bzw. schwarz und oldpahmert wie Schmiedeisen oder
Rételstein (rostrot) oder Griinstein (dezentes Olivengriin). Ga-

Eine Zierde fiir jede Gaststatte ! Praktisch fir jeden Zweck!

So wie Sie ihn abgebildet sehen, dient er Ihnen als dekorativer
Weinkihler, ohne jegliche Unterlage - und dazu noch weit besser,
weil die Kalte viel besser isoliert wird und langer andauert!

Mlt Blumen ge'ullt |st der GALO Unlversaltupl ein prachtiger

furTls:hdekmahonen Immer ist er zum Einsatz berel!l Also kein
im Wir

Zur Einfiihrung liefern wir diese praktische Neuheit direkt ab
Fabrik zum REKLAMEPREIS von Fr. 16.75 per Stiick.

Bestellungen sind zu richten an die Versand-Abteilung der
E. GAUTSCHI, Holzindustrie, TEUFENTHAL/AG - Tel. (064)
38289.
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17 Industrie-Gruppen in 21 Hallen
Unsere Waschautomaten haben eines gemeinsam:

Spitzenleistung

‘ Uiber 2000 Schulthess-Automaten in Betrieb und nur zufriedene Kunden! |

Schulthess-FRONTAL
4 Modelle in Grossen
| s | 10k | 255 | 35 |

Vollautomaten mit eingebauten
Boilern, waschen, kochen, zentri-

30%/y Leistungssteigerung

S g ) 50°/, Einsparung fugieren und geben das Waschmit-

Tageskarten & Fr.2.50 . o tel automatisch bei.

om 12.;13., |EA. Mallunulilhu MChtwelzer an Wﬂsl:hmlﬂeln, Lahnen Eignung: fiir samtliche gewerblich
osondsre Einkiulertage ' . betriebenen Waschereianlagen so-

am 12.,13,, 14. Mai ustermesse ung wal‘mﬂﬂnﬂl‘ﬂle wie fiir Hotels, Restaurants, Heime

Einfache Bahnbillette auch

for e rosiamt s+ 3@SEN
Verlangen Sio 8.-18. Mai
den Messe-Katalog, - - al
das Nachschlagewerk 1 954

des ganzen Jahres

usw.

Schulthess-UNIVERSAL

. = Trommel-Waschvollautomat mit

. Schweizer Heizung. Leistung 16 kg Trocken-
Bravllﬂl‘ Q 1. v wische stiindlich. - Kann auf
- ‘Wunsch mit direkt eingebautem

. ua 1ta'ts Warmlufttrockner, mit einer
die ideale Kaffee- . Stundenleistung von 12 kg voll-
und Teemaschine Arbelt stindig getrockneter Wische, ge-

liefert werden.
Eignung: Hotels, Pensionen,

Arzte, Coiffeurs, Metzgereien, Mehr-
familienhéduser usw.

fir Ilhren Betrieb

Sehr anpassungs-
fihig an

ruhige und
Stoss-Zeiten

Modell B I/T eich b
Leistung 25 Liter pro Stunde eicht zu be-
Modell B /T dienen

Teistung 45 Liter pro Stunde keine Wartung

Schulthess 6

Trommel-Waschvollautomat  mit
Heizung, automatischer Wasch-
mittelzufiihrung und direkt in der
Maschine eingebautem Boiler.
Leistung 6 kg Trockenwische
stiindlich. Jederzeit ohne Vorhei-
zen des eingebauten Boilers be-
triebsbereit. 6 wihlbare, vollauto-
matische Programme fiir alle
Arten Wische.

Kein Boiler, nur Frischwasserbriihung
Kaffee-Qualitit immer gleichbleibend

15 Jahre Erfahrung - Tausende von Referenzen

Viele weitere Modelle. Wir senden Ihnen gern Prospekte

HOTEL

a vendre & Lausanne, 75 chambres, eau cou- .. & .
rante, 38 bains, 100 lits, complétement meublé, Fiir Grosswiischereien liefern

conditions avantageuses. Gérance P. et W. de wir seit Jahren lochkarten-
Rham, eries du C 84, L teVol bis
zu 150 kg Chargenleistung.
Fiir jede Wischesorte steht
die entsprechende Lochkarte

Die M inenfabrik Ad. Schulthess & Co. AG. ist™die
dlteste Spezialfabrik fiir Waschmaschinen in der
Schweiz und auch die, erste, welche vor 4 Jahren mit
dem Bau von vollautomatischen Waschmaschinen be-

Mit aufkippbaren zur Verfigung, die die Ma-
d hat. — Alle Schulthess-Automaten wurden
Flaticn unddgrunter- schine vollautomatis;h steuert. ignonll:r(::ere:'aFabrik von einer Equipe von Technikern
Eine liegender Spamulde Fachpersonal ist nicht mehr entwickelt, die seit Jahren auf diesem Gebiet speziali-
mit Ablauf. notwendig. siert sind
- Das Reinigungspro- .
umwilzende blem auf  Idealsts
. Weise geldst!
NEIlErlmg. Das Aufkippen kann
in einfachster Weise
Der elektrische
Locher- 2

inenes | “rnn
Brosskiichenherd g:iﬁnts‘s:”jgf';gseﬂ?ﬁ.’%i %// // / % %jﬁé é/ %/// L ,{7
wendig. 77 %/ MM/%I//}/////// 2

MUBA Halle 20, Stand 6631

Halle 13, Stand 4884

HOSPES Halle 2a, Stand 2090

Biiros und Service:
Zilrich, Stockerstr. 57 Tel. (051) 2752 12

Kiiniz-Bern, Wabersackerstr. 117 Tel. (031) 756 36
Lausanne, 16, av. du Simplon Tel. (021) 26 56 85

Einnahmen- und

Ausgabenbiicher
In- und ausldndische (Répartition) : ¢ - CHAMPAGNE
MUBA Halle 13 Patente angemeldet. Z I a
Stand 4748 sind unentbehrlich fiir Monats- u. Jahresabschliisse 2 s Buaﬂumﬂm gp@bﬁmpﬁyllt
— ® Verlangen Sie unsere Muster YHC Agents et dépositaires pour la Suisse

RENAUD S.A., BALE

Oskar Locher U. B. Koch’s Erben, Chur
;laktr-Helzu"Qen VORMALS KOCH &UTINGER
aurstrasse 14 o

Ziirich 8 :

-m
Wir liefern zu vorteilhaften Preisen U T O - K U h Ia n I ag e n in modernster Ausfiihrung

Vollkommen in der Automatik - wirtschaftlich im Betrieb

Kombiniert fiir den Anschluss von: Kiihlriumen, Kiihlschrinken, Buffets, Glace- oder Freezer-Anlagen, Vitrinen
Wir stellen aus an der

UV (U TO) -Kithimaschinen 46 Ziirich | [

in Halle 13, Stand Nr. 4883
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des glandes qui agissent en sens inverse?). Ce méca-
nisme est en somme comparable 2 un poste récepteur
qui adapte les réactions organiques aux influences du
dehors.

Pour quelle raison lui arrive-t-il de ne plus fonc-
tionner normalement? Le professeur G. Maranon, de
I"Académie espagnole, fut I'un des premlers a signaler,
dans un ouvrage i es €
entre les hormones et les vitamines?®). Leur action se-
rait souvent paralléle, les vitamines protégeant les hor-
mones, et les hormones favorisant I'assimilation des
vitamines. La vitamine B serait ici en cause. On sait
depuis longtemps ses rapports avec les nerfs, puis-
qu'elle fut découverte il'y a plus de quarante ans, par
ceux qui cherchaient & combattre le béribéri. Les tra-
vaux du professeur A. de Muralt ont mis depuis quel-
ques années en évidence, 2 I'Institut de physiologie
de I'Université de Berne, le role de la vitamine B
dans la transm|ssmn de linflux nerveux. Elle absente,
cette le s’altére prc 1é

C’estl dire que notre : monde, qui met les nerfs &
rude épreuve, accroit le besoin en vitamine Bi. Mais,
par ma]heur l'alimentation en fournit trés sensible-
ment moins qu’aux siécles précédents: le calcul a été
fait, et il indique cinq fois moins. Nous utilisons trop
d’aliment raffinés: pain blanc, sucre, ptes, riz, etc.
La nature, toujours prévenante, nous donnait avec ces
hydrates de carbone la substance qui permettait d’en
tirer pleinement parti. Cette substance, c'est I’enve-
loppe ‘du grain qui la contenait. Nous n’en avons plus
voulu, et il sensuit un énorme déchet dans la valeur
nutritive. Volla sans aucun doute, sinon la cause
uniqué, du moins l'une des causes déterminantes de
ce qu'pn peut appeler, a trop juste titre, la maladie
de la-givilisation. D.M.S.
ity 7.8 R

1)A ce propos, signalons I'excellent ouvrage de Mi-
chel Serran, Les Hormones (Hachette, Paris), qui ré-
sume clairement I'état actuel de la question, et n'ou-
blie aucun' des principaux problemes qu ‘elle pose
encore.

2) Introduction & Pétude de I'endocrinologie (Alcan,
Paris).

Trafic de paiements

Les facilités suivantes sont accordées avec effets au
1°" mai 1954.

All ide le. Les aux voya-
geurs d’Allemagne occidentale peuvent. étre' opérés en
trois tranches, au lieu de quatre comme précédem-
ment. La premiére tranche fixée 4 400 francs est
payable lors de la présentation pour la 1ére fois des
chéques de voyage, la deuxiéme tranche se chiffrant
également & 400 francs, au plus tot 4 jours aprés le
1'" paiement, et la 3™ tranche d’un de 700

rAll identale est égal licable avec
la Belgique. Les organes de paiement subsidiaires ne
doivent plus joindre un bordereau spécial aux chéques
de voyage qu'ils présentent a I'encaissement auprés
des banques agréés.

Danemark. L'échelonnement des paiements est rap-
porté. Par conséquent, outre les banques agréées et les
organes de paiement subsidiaires, les hotels et pensions
sont de nouveau autorisés 4 accepter en paiement des
chéques de voyage émis au Danemark.

France. Les hotels et pensions peuvent de nouveau
accepter en paiement des chéques de voyage émis en
France.

ZAHLUNGSVERKEHR |

Osterreich
' 1. Erhohung der Devisenzuteilung

Gemiiss Kundmachung der Osterreichischen Natio-
nalbank Nr. 71 vom 27. Mirz 1954 ist die Touristen-
quote, niit Riickwirkung ab 1. November 1953, sofort
von 2600.— S. auf den Hdochstbetrag im Gegenwert
von 3900.— S pro Person und Jahr (bzw. von 1300
auf 1950 S. fiir Kinder bis einschliesslich 12 Jahre)
erhoht worden.

2. Einziehung der Banknoten zu 100 und zu 5 S.

Die Osterreichische Nationalbank gibt die Einzie-
hung der Hundertschilling- und Fiinfschillingbank-
noten, die das Datum vom 2. 1. 47 bzw. 4. 9. 45
tragen, bekannt.

Diese Banknoten haben ihre gesetzliche Zahlungs-
Lraft verloren und koénnen lediglich noch bis zum
thrunr 1957 bei den Bankstellen der Osterrei-

Ibank zur Umwechsl emgerexchl
SFV.

Nati
werden.

UNESCO

Reisegutscheine zur Erleichterung
des Auslandstudiums

Die Unesco hat eine erste Ausgabe von Reisegut-
scheinen in Umlauf gesetzt, die dazu dienen sollen,
Auslandreisen von Studenten, Lehrern sowie Missio-
nen zu wissenschaftlichen oder kulturellen Zwecken
zu erleichtern.

Diese Gutscheine, die in Checks von 10, 25 und
100 Dollar bestehen, werden die von den verschie-
denen Regierungen gewihrten Devisenzuteilungen er-
ginzen. Sie sind in der jeweiligen nationalen Wihrung
zum offiziellen Kurs bei Reiseagenturen und Banken
erhiiltlich und 1 im Besti: land wie ge-

francs, au plus tot 5 jours aprés le second paiement.
Le méme échelonnement est valable pour les enfants;
ils ne bénéficient toutefois pas de la troisiéme tranche.

Belgique/Luxembourg. L’échelonnement prévu pour

wohnliche R hecks zur Einlosung. Es wird Auf-
gabe der zustindigen Behorden der einzelnen Linder
sein, die personlichen Voraussetzungen fiir die Be-
rechtigung zur Beniitzung des neuen Verfahrens fest-
zulegen.

Die erste Emission von 400 000 Dollar ist durch
die Dollarbestinde der Unesco gedeckt. Die Gut-
scheine werden nicht nur in Weichwihrungslindern
zum Verkauf gebracht, sondern auch in Staaten mit
frei konvertierbarer Wiihrung, was die Erhaltung der
Reserven und die Ausgabe allfilliger weiterer Gut-
scheinemissionen erméglichen soll. EIf Linder haben
sich dem System bereits angeschlossen, nimlich Frank-
reich, Israel, Kanada, Kambodscha, Laos, die Nieder-
lande, Salvador, die Schweiz, Uruguay, die Vereinig-

ten Staaten und Vietnam. SFV.

| NECROLOGIE ]
Ernst Biitikofer, Thun ¥

Bei Redaktionsschluss erfahren wir, dass Herr

Ernst Biitikofer, Ehrenpriisident der Sektion Thun
des Schweizer Hotelier-Vereins, nach lingerem, schwe-
rem Leiden sanft entschlafen ist. Wir versichern die
trauernden Hinterlassenen unseres aufrichtigen Bei-
leids.

M"* Mathilde Guhl

Nous avons appris avec tristesse la nouvelle de la
mort de M™ Mathilde Guhl, née Marguet, décédée
dans sa 85° année, aprés une longue maladie. M™*
M. Guhl était la mere de M. Gustave Guhl, directeur
de I'Hotel Excelsior a Montreux, membre de notre
comité central.

Nous prions M. Guhl et sa famille de trouver 1c1

Alt-Gemeindeprisident
Claudio Gianotti 65jdhrig

Am 27. April konnte alt Gemeindeprisident Clau-
dio Gianotti gerade zwei Jubilien feiern: an diesem
Tage erreichte er seinen 65. Geburtstag und konnte
zugleich auf eine dreissigjihrige Titigkeit als Vor-
standsmitglied des Kur- und Verkehrsvereins Pontre-
sina zuriickblicken. Der Jubilar, der die Agentur der
Graubiindner Kantonalbank in Pontresina mit Um-
sicht und Sachkenntnis betreut, hat der Gemeinde
wihrend der 26 Jahre seiner Zugehdrigkeit zum Ge-
meinderat, den er volle 17 Jahre lang prisidierte, an-
erkannt vorziigliche Dienste geleistet; dem Kurort
leiht er heute noch seine guten Kenntnisse und seine
geschitzten Fihigkeiten als Vorstandsmitglied des
Kur- und Verkehrsvereins sowie als Verwaltungsrats-
prisident der Sessel- und Skilift AG Pontresina und
einer Reihe von Hotelunternehmen. Nachtriglich
wiinschen wir dem Jubilaren noch «ad multos annos»!

La décoration des escaliers, le mobilier des chambres
en un mot tout I'hdtel est sorti rajeuni de la main
des maitres d'état.

Nous voulons, ici aussi, souhaiter plein succés au
nouvel Hotel Lorius pour une nouvelle étape d'une
activité déja longue.

Neue Leitung

Der Verwaltungsrat des Grand Hotel Regina
GmbH., Adelboden, wihlte auf dem Berufungswege
als neuen Direktor Simon Létscher, frither Leiter der

izerischen Hotelfachschule und des Grand Hotel

l'expression de notre sincére sympathie a I’
du deuil qui vient de le frapper dans ses plus chéres
affections.

Nouwvelles de Uhétellerie

L’Hétel Lorius 2 Montreux a été modernisé

L'émulation qui se manifeste & Montreux dans le
domaine des rénovations et des modernisations con-
tinue A étre fructueuse. Aprés plusieurs autres éta-
blissements, qui se sont mis au golt du jour, I'Hdtel
Lorius vient de terminer d'importants travaux pour
s'adapter lui aussi aux exigences modernes.

L'entrée principale vient d'étre complétement re-
faite dans un style moderne qui, pourtant, s’harmo-
nise parfaitement avec la fagade. L'antique entrée
en style véranda a fait place a une construction de
pierre. Sur le Hall donnent le guichet de réception,
le bureau directorial et I'entrée de I'ascenseur nou-
vellement installé. Plusieurs salons ont été rénovés et
dotés de lustres artistiques. Le «petit restaurant»
a maintenant un mobilier tout a fait neuf et la baie
donnant au midi a été agrandie, de telle sorte que
cette fenétre est maintenant un véritable tableau d'ol
I'on voit le lac et les montagnes de la cote frangaise.

Kurhaus Bad Lenk i.S. Die Oberleitung des Hotels
National in-Adelboden behiilt Herr Lotscher weiterhin
bei.

DIVERS

Musique au pied du Cervin

Cet été, du 15 aolt au 5 septembre, auront lieu
les premiers Cours musicaux de Zermatt sous le pa-
tronnage de Pablo Casals. L'intention des organisa-
teurs, loin de vouloir augmenter la série déja sur-
chargée de Semaines et de Festivals musicaux, est
d’offrir & des musiciens professionnels et a des ama-
teurs avancés une occasion de combiner leur perfec-
tionnement musical avec des vacances au pied du
Cervin. Pour la direction des cours, on s'est assuré
le concours de deux artistes éminants: le professeur
Paul Griimmer (Zurich), ancien directeur des classes
de virtuosité aux conservatoires nationaux de Vienne,
Berlin et Cologne, pour les cours de violoncelle et de
musique de chambre; le Kammersinger Gerhard
Hiisch, professeur ordinaire au conservatoire national
de Munich, pour le cours du «Lied». Chaque parti-
cipant prendra trois lecons par semaine (donc, neuf

4 )

Zart und fein mundende

Glucen und Eisspeisen

erzielen Sie stets

mit

Dieses hervorragende Hilfsmittel zur Glace-
herstellung ist lieferbar als « FRIG» neutral
fir Fruchtglacen oder mit Vanille-, Mokka-
und Schokolade-Aroma fiir Crémeglacen.

Dr. A. WANDER A.G.,, BERN
Telephon (031) 55021

Willkommen an der Hospes
Halle 5a, Stand 502

Es war einmal ein heute
Senftopfli mit jenem
eingetrockneten,
braunen Rand

und verunzierte

das Couvert...

erfreut

die Tube
Thomy's Senf
den Gast!

THOMY'S SENF
IN TUBEN:
SPARSAM
PRAKTISCH
HYGIENISCH

\_ _J
Revue - Inserate haben Erfolg!

Cu demande

pour entrée de suite ou & convenir

entremetier
commis-saucier

Faire offres avec copies de certificats au Buffet de la
Gare, La Chaux-de-Fon

f@?esucht

(Mitte Juni bis e

Journalfiihrer
mdglichst mit Sprachenkenntnissen
Telephonistin
méglichst mit Sprachenkenmmsusn

rtier: e-Stellver

treter
Zimmerméadchen
Glatterinnen

Offerten mit Zeugnissen an Parkhotel Waldhaus,
Flims-Waldhaus.

PLANTEURS
! REUNIS LAUSANNE

Montreux-
Narzissen

500 Stiich Fr.5.—

Kummer, Baden
Blumenhalle — Tel. (056) 2 76 71

fiir Ihr Silber
bewahrt und unerreicht

ZU VERKAUFEN
Nationalkasse
elektr., 4 Zahlwerk, Tasten
und Total, Couponstreifen,
9 Bezeichnungen, eichen-
braun, Fr. 900.—, mit Garan-
tie, giinstige Zahlungen.
RecHnungsmaschine
elektr., vollautom. Streifen,
Fr. 800.—
Rex-Kaﬂeemasc_ﬁlne
— Offerten unter
Chlﬂxe N K 2696
Hotel-Revue, Basel 2.

Auch lhr Personal schatzt
ARGENTYL, arbeitet freudiger
und leistet deshalb mehr

Zu kaufen gesucht

FRACK
Gr. 52
W. KID, SAPAG, Postfach Zarich 42 En yeskauten
Tel. (051) 2860 11 FlgA“CK

Der Kauf von Argentyl sichert

René Meier, Casino Kursaa,
Ihnen die Vorteile unseres ugano. .
K

Fleisch-
Schneide-
maschinen

Waunderbare Occasionen mit
Garantie. Elekirisch und

Zu verkaufen

neue, solide

tiihle

schon ab Fr. 12.20.
0. Locher, Thun

Fortwahrend ahzugehen

i Keine Sofort-
bezahlung bei Llal’erung
Hauser, av. de Chailly

Lausanne, Tel. (021) 293673

Mustermesse Basel
Stand 6342, Neue Halle 19

liefert stets zu vorteilhaften Preisen,
Occasionsstiicke schon ab Fr. 160.—.

& Co., Rapp il (SG.)
Uniformfabrik, Tel. (05) 22121.

Helbli

Poulets

500 bis 600 g, comestible-
fertig, zu Fr. 6.50 per kg.
Gefliigelfarm z. lfang,

Hemishofen (SH).
Tel. (084) 86253.

Planzenkibe

Tannen oder Eichen, meu.
Prospekt durch Ernst Som-
mer, mech. Kiferei, Diirren-
roth, Tel. (063) 48278.

e CT———

Gesucht

per sofort

VERKRUFER (Perronnier)

fiir den

Buffetwagendienst

im Bahnhof Basel. Bewerber, die gut prisentie-
ren, deutsch, franzésisch und hinreichend eng-
lisch |prechen. lu:h in den Verkaufsartikeln
esitzen,
bahehen lhxe Oﬂene nebst Photo, Zeugnissen

Angabe von Referenzen einzureichen an
Bahn!lofbuﬂel SBB Basel, Chs. ¥

Qieeneqy

Silberwarenfabrik Schaffhausen

in Zarich:

EDUARD WIDMER.'ZDRIOH 8

Telephon (051) 34 7236
oder im Werk Schaffhausen, Telephon (053 51291
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en tout) chez I'un des maitres. Avec le concours de
la cantatrice Maria Stader, des pianistes Clara Haskil
et Mieczslaw Horzowski (New York), du violoniste
Anton Fietz et des deux directeurs de cours, plusieurs
concerts publics (récitals de piano, de chant et con-
certs de musique de chambre) compléteront les cours
par laudition d’artistes de choix. Pour le cours du
«Lied» et pour les récitals de chants, le pianiste zu-
richois Hans Willi Haeusslein fera office d’accom-
pagnateur.

On obtiendra des renseignements détaillés sur ces
cours auprés du secrétariat des Hotels Seiler a-Zer-
matt — ol des arrangements spéciaux pourront étre
offerts aux participants aux cours on trouvera dés
le début de juillet le programme détaillé des concerts
dans les magasins de musique, qui recevront égale-
ment les inscriptions pour les cours.

DIVERS |

Die Verkehrsleistungen der Swissair im Mirz

Die in Tonnenkilometern (tkm) gemessene Ver-
kehrsleistung auf dem im Mirz beflogenen Linien-
netz erfuhr gegeniiber dem Februar erneut eine Stei-
gerung und erreichte 4932189 tkm. Im- Vergleich
zum Vorjahresmiirz ist somit beim Totalangebot an
Sitzplitzen und Frachtraum eine Zunahme von 47 %
zu verzeichnen. Die Zahl der auf allen Teilstiicken
des Streckennetzes beférderten Passagiere stieg von
25184 im Mirz 1953 auf 32078, was einer Vermeh-
rung um 27 %o entspricht.

Der Frachtverkehr hat, verglichen mit dem letzt-
jihrigen Parallelmonat, eine Erhdhung von 428 578
auf 491 283 kg oder von 15 %, aufzuweisen. Das Post-
volumen nahm von 187 300 kg um 18 %/, auf 221276
kg zu. Der durchschnittliche Ausniitzungsgrad er-
reichte 60,4 %o (im Vorjahr 71,7 %/0).

Ein neues Gross-Hotel inKanada - --

In Montreal wird durch die Eisenbahnverwaltung
in Kanada ein neues Gross-Hotel errichtet werden. Es
handelt sich hier um ein Projekt von 20 Millionen
kanadischen Dollars. Fiir die Einrichtung des Hotels,
das 20 Stockwerke aufweisen wird, sind 4 333 000
Dollar veranschlagt. Das Hotel wird 1216 Schlafzim-
mer aufweisen sowie Sile, die 2500 und 4000 Men-
schen fassen konnen. Mit dem Bau des Hotels soll
am 1. Juni begonnen werden; man hofft, dass es im
Mai 1957 fertig erstellt sein wird. S.B.

|

La 61° année de cet intéressant ouvrage, publié par
les soins du Bureau fédéral de statistique, & ‘Berne,

| BUCHERTISCH

L’Annuaire statistique de la Suisse

‘est tout entiére consacrée a 1952. En plus de 600 page,

les domaines les plus variés sont présentés. Cela va
du chapitre de la population suisse a celui de I'en-
seignement, en passant par le marché du travail, par
le tourisme et les transports, le commerce, I'indus-
trie, les métiers et I'agriculture; les diverses formes
de l'assurance ont aussi leur place dans ces pages, de
méme que I'hygiéne et le sport. On se penchera avec
intérét sur le tableau donnant, au 31 mai 1953, le
mode d’élection des pouvoirs exécutifs et des autori-
tés législatives des 25 cantons de la Confédération,
ainsi que sur la composition des députations législa-
tives au Conseil national, par cantons et par partis,
avec un tableau des électeurs respectifs. Les résultats
de diverses votations fédérales organisées en 1952
sont également détaillés. Plusieurs pages sont réservées
a des comparaisons internationales, pour la population,
la production, le commerce, le marché de I'argent, le
revenu national et les transports et communications.
L’évolution de la population des continents depuis
1913 est également détaillée dans ce volume qui fait

honneur au Bureau fédéral de statistique dont la con-
tribution est toujours précieuse pour I’étude des pro-
blemes les plus divers.

Der neue Auto-Index

Verlag «Automobil-Revue», Bern. Preis Fr. 19.75

Vor Jahren noch war jeder 25. Schweizer Besitzer
eines Automobils. Wer damals prophezeite, der Hohe-
punkt sei nun bald erreicht, sieht sich griindlich ge-
tauscht: heute zihlt bereits jeder 16. Schweizer zu

-den Automobilbesitzern, wobei allerdings Siuglinge,

Kinder und Jugendliche bis zu 20 Jahren eingerech-
net sind. Da die Fille sehr selten sind, in denen
jemand sich vor dem 20. Altersjahr einen eigenen Wa-
gen zuzulegen vermag, ergibt sich, dass heute in der
Schweiz jede 12. erwachsene Person zu den Automo-
bilbesitzern gehdrt. Nordamerika ist uns aber mehrere

.Lingen voraus, besitzt doch dort lingst jeder 3. Ein-

wohner ein Automobil.

Wer ist nun dieser 12. Schweizer? Dariiber gibt
Thnen sofort und miihelos der «Auto-Index» Aus-
kunft. Er enthilt, nach Kantonen und Nummern-
schildern geordnet, die Namen, Adressen und Berufe
aller 280 000 Automobilbesitzer der Schweiz und des
Fiirstentums Liechtenstein. Als einziges vollstindiges
Adressbuch der Automobilisten ist er ein praktisches
Nachschlagewerk, das sich immer grosserer Beliebt-
heit erfreut.

Der «Auto-Index» 1954 enthilt rund 25000 Num-
mern mehr als die Vorjahresausgabe. Daneben haben
nicht weniger als 80 000 der bestehenden Eintragun-
gen irgendwelche Verinderungen erfahren.

Das Occasionsauto. Was Kiiufer und Verkiufer tech-
nisch und rechtlich wissen sollten. Von Eduard
Probst und Willy Althaus. 88 Seiten und 16 Kunst-
druck-Tllustrationen, Fr. 7.50. Verlag fiir Wissen-
schaft, Technik und Industrie AG., Basel 1954.

Das vorliegende Biichlein ist von einem Kenner des

Auto-Occasionshandels verfasst und mdchte speziell

;den zukiinftigen Kiufern eines Occasionswagens als

Berater beistehen, indem er sie in alle jene Dinge ein-
zuweihen sucht, deren Kenntnis eine persdnliche Prii-
fung des angebotenen Wagens auf dessen Stand und
Eignung mdglich macht. Die zahlreichen praktischen

yAnleitungen und Tips diirften fiir den technisch noch

wenig versierten «Anfinger» von besonderem prak-
tischem Wert sein, da kein weiteres Fachwissen vor-
ausgesetzt wird. Der Leser erfahrt ausserdem das
Wesentliche iiber die wirtschaftliche Seite des Kauf-
abschlusses. Obgleich die Schrift in erster Linie fiir
den Kiufer bestimmt ist, behandelt sie doch gleich-
zeitig auch die wichtigsten Fragen des Verkaufs. Von
grosser. praktischer Bedeutung ist die Erliuterung der
oft recht heiklen juristischen :Fragen des Occasions-
geschiiftes. Es diirfte sich dabei um den ersten Beitrag
dieser- Art in der zustindigen Fachliteratur handeln.
Ein gut ausgewihltes Bildermaterial erginzt in an-
schaulicher Weise den Text. Alles in allem ein Buch,
das, aus der Praxis heraus entstanden und fiir die
Praxis geschrieben, dank seiner Reichhaltigkeit und
Griindlichkeit weite Verbreitung finden diirfte. R.T.

| SAISONEROFFNUNGEN

Bad Ragaz: Saisonbeginn 1. Mai; Erdffnung des
Thermal-Hallenschwimmbades, des Dorfbades so-
wie simtlicher Hotels ‘mit Ausnahme des Grand
Hotel Hof Ragaz (6. Mai) und des Kurhauses Bad
Pféifers (23. Mai). Eroffnung der Taminaschlucht:
16. Mai. Eroffnung des Kursaals: 15. Mai.

Interlaken: Hotel Oberland u. Oberlinderhof, 5. Mai.

Vulpera: Waldhaus Vulpera, Samstag, 15. Mai 1954.
Schweizerhof Vulpera, Samstag, 5. Juni 1954.

Redaktion — Rédaction:
Ad. Pfister — P. Nantermod
Inseratenteil : E. Kuhn

Autom. Waagen
revidiert, mit Garantie, ab
Fr. 280.—,

Aufschnittmaschinen

Nationalkassen

Elektrische Kaffeemiihlen
verkauft Frau Sigg, Miihle-
irich 1.

gasse 12, Zi
MUBA
Rosentalpark Gesucht
Stand 3805 fiir sofort, evtl. nach
. Ubereinkunft
Beutler, Wichtrach
Gartenmobel, Tel. (1) 82152 Buffetdame
/|| Buffettochter
Tochter, :flajahln sucht per ferner
sofort Stelle als g
Lingére
Hﬁtel- Wischerin
. . in Jahresstellen.
raktikantin P
kopien, Photo, Alter und
Angabe der Lohnan-
in kleinen oder mittleren Be- spriiche gefl. an
trieb. Offerten erbeten unter
Chiffre S R 2788 an die Hotel- Casino Berne
Revue, Basel 2. ]

Italiener, 30jihrig, deutsch
und franz. sprechend, seit
7 Jahren in der Schweiz, mit
guten Referenzen, sucht
Stelle als

Etagen-
portier

Lugano und Genf{

famid

deutsch,” franz.,
sprechond, mit
kenntnissen, sucht Saison-,
evil.

Hotel-Revue, Basel 2.

italienisch
Englisch-

Jahresstelle. Offerten
unter Chiffre D F 2779 an die

DR R MAAG AG., DIELSDORF-ZURICH

Tableten zim ’leumH‘('n.
gegen schadliche :7md\{o|.
in Wehn— 10 Vorratsrziumen

MUBA - STAND 640 - HALLE 2b

COUPLE HOTELIER cherche en

gérance .. location

Café-Bar, bien situé, en ville, région Léman ou
Valais. Eventuellement HOTEL-GARNI. Toutes
garanties. — Offres détaillées sous chiffre Y Z 2734
4 I'Hotel-Revue, Bile 2.

Zu kaufen gesucht

H‘)tel wenn méglich ohne Restaurant oder
Hotel-Garni

mit etwa 40-60 Betten. Deutsche Schweiz oder
Tessin bevorzugt. Detaillierte Offerten unter
Chiffre Z K 2756 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Zu verkaufen

HOTEL

mit Restaurant in Arosa

35 Betten. Giinstig gelegen. Giinstige Ausbau-
mdglichkeit. Offerten unter Chifire H A 2726 an
die Hotel-Revue, Basel

Oﬂ'exlen unter Chiffre ] E
778 die Hotel-Revue,

S PANIEN
Schweizer Luxus-Hotel
sucht fiir sofort

II. Journalfiihrer-
Ride de réception

Sprachenkundig. Sehr gute

anel 2.

tiichtig, sprachenkundig,
erstklassige Referenzen,
sucht Wirkungskreis, Of.
unter Chifire H S 2704 ary die
Hotel-Revue, Basel H

A lernen. Auskunft].Schneider,

[ ks peav) Bellaria-Hotel, Ziirich.
Gesucht
per 1. Juni fir Sommersaison
Patissier
Koc¢h

Serviertochter

Ge fl. Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter
Chiffre ] S 2781 an die Hotel-Revue, Basel 2.

GStmad-Palace

sucht fiir die

- Hassier-Nide de mwmmn
Nathtroncierge

Offerten mit Zeugniskopien und Lichtbild an die Direktion
des Gstaad-Palace erbeten.

Gelegenheit, Spanisch zu er-

Infolge Todesfall sind wir gezwungen, fiir neu zu iiber-
nehmendes Geschift bereits gekauftes, nochnie gebrauch-
tes Wirtschaftsinventar zu verkaufen:

Registrierkasse

mit 9 Services

Kaffeemaschine
zwei Behilter und 2 Kolben

Friteuse
2mal 10 Liter

Universal-Kiichenmaschine
Aufschnittmaschine

Auserwiihlt schéne Silbergeschirre und Bestecke
bester Qualitit. Glas und Porzellan mit schénem
Dekor

Kiichenbatterie

in Chromstahl usw.

50% Einschlag auf Anschaffungspreis bei Abnahme des
ganzen Inventars, 40% Einschlag beim Kauf fiir mindestens
Fr. 800.— Waren oder einer Maschine. Evtl. Zahlungs-
erleichterung. Anfragen unter Chiffre G 9674 Z an Publici-
tas Zi 1.

On cherche a acheter

“ "HOTEL

moyen, avec restaurant

de préférence dans la Suisse romande. Grand
payement d'accompte possible. Offres sous
chiffre H M 2578 & I'Hétel-Revue, Bale 2.

Hus Frischimport

Lorbeerpyramiden

120-190 cm

Lorbeerbiische v. -Stiimmchen

Der praktische und vielseitige Storen fiir Garten’

Balkon und Terrasse. Ideal fiir Restaurants,

Hotels, Spitédler und Sanatorien etc. Handlich
und zuverldssig!
MUBA : Halle 17 (Neubau), Stand 5715, I. Stock

(vis-a-vis Stand Mébel-Pfister)

HOSPES: Stand Christen & Co. AG., Bern
(im Frelen)

Verkauf und Beratung durch die Fachgeschifte
Wo nicht erhéltlich durch die

ERBA AG., ERLENBACH (ZH)

Ia. Ware zu Preisen. g

Sie Preisliste.
d

Bfli : E. B
Wil, SG., Tel. (073) 61030.

Gesucht

fiir i in
Oberkellner
Chefs de rang
Commis de rang
Saal- und Hallentéchter
Zimmermadchen, Portiers
Chef de partie, Patissier
Aide de cuisine
Sekretdrin oder Sekretar
Wﬁscherin

Offerten mit
Photo unter Chiffre F B 2742 an die Holel Revue, Basel 3

Gesucht fir Sommersaison

Sekretarin wersauensperson
Obersaaltochter

.2r Chef de rang
Commis de rang
Saalpraktikantin
Officemadchen

Offerten an Postfach 19846, Adelboden.

|| Gesucht

i zu sofortigem Eintritt
Chefderang,2 Commisderang
2 Saaltochter
gewandtes
Zimmermadchen
jiingerer
Chef de partie-Tournant
Kellerbursche-Caviste

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo erbeten an
Direktion Hotel Waldhaus Dolder, Ziirich.

Park-Hotel Bellevue, Lenk s.o.

vollstaxldxg neu renoviertes Haus mit Sommer-

Gesucht

in Jahresstelle:

Chefs de partie:

Garde-manger
Chef de garde

Offerten mit Unterlagen an Kunsthaus-Restaurant, Luzern.

- Barmaid

aft, 8 h beste
sucht Sommexrsaisonstelle per 18. Juni in erste
Hotel-Bar. Offerten unter Chiffre ] B 2776 an die
Hotel-Revue, Basel

Alterer, erfahrener und bestausgewiesener

'KUCHENCHEF

sucht in Hotel,
Anstalt. Empfiehlt sich fiir Aushilfen und Ab-
lésungen. Offerten sind erbeten unter Chiffre
K V 2778 an die Hotel-Revue Basel 2,

oder

LUGANO

Erstklasshotel sucht

Journalfiihrer(in)
Sekretdrin
Nachtsekretar
Kaffeekochin
Heizer-Installateur
Portier

Couple d’hételier expérimenté cherche
direction d’hétel,
gérance
ou éventuellement location.

Région Suisse romande ou Tessin de préférence.

Ofires sous chiffre C H 2773 & I'Hétel-Revue a
Bile 2.

sucht auf Saison
|uchngen, zuverlissigen

Kiichenchef

Offerten mit Photo und Zeugnisabschriften unter
Angabe der Gehaltsanspriiche an S. Perrollaz,
Militérkantine, - Bern, Tel. (031) 23321,

JEUNE HOMME

de 19 ans, connaissant italien, francais et allemand
cherche place «au pair» comme

aide de hureau d’hotel

Eintritt per sofort oder nach Ubereinkunft.
Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter Angabe des
Lohnanspruches pro Monat bei Kost und Logis im Hause
sind erbeten an Postfach 1077, Lugano.

Barmaid

27 Jahre alt, angenehme Erscheinung, allererste
Kraﬂ, drei_Sprachen perfekt, sucht Juni

Juli Ferienablésung, evtl. ab September
]nhxesslell& Offerten erbeten unter Chiffre D D
2777 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Ecrire & Casella postale N 5983 Minusio (Tessin).

INTERNATIONAL MIXING-SCHOOL MIX-KURSE fiir Hotel-,

Restaurant-, Bar-Angestellte und Private. — Garantiert
mit i und

durchi i i

L. Spinelli — Mixing-School — Beckenhofstr. 10, Ziirich 6

Telephon 268768. — Zweigstelle Basel: Ziircherstr. 19,
Tel. 220370.




Seite 14

H O T E L

R E V U E

6. Mai 1954, Nr. 18
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flinker,

Gemchl-
Halle: -Tnurnanl. Offerten mit Zeugm!kopxen und Bl.ld an
Hotel Eicher, Ziirich. 1511)

= -

G reite Kochin in gut smgenc)\lele Kiiche (evtl. Tochter mit

guten Kochkenntnissen). Offerten mit Zeugniskopien, Photo und
an die des

Stellengesuche- Demandes de places

| Cuisine und Office |

C 5 tiichtige, an iges Arbeiten gewshnt, lang-
jahrige Praxis, sehr guter Erfolg in der Hotel- wie in der

tochter, 2
Kuchanmﬂdchen, Sommer, Hotel 60 Benen. Berner Oberland.

arno.
3844 Portier, sofort, Hotel 100 Betten, Lugano.

Maggior

in Langen- N
thal, [448] TARIF _ Schwelz  Ausland Restaurationskiiche, sparsam, sauber, entremetskundig, an Stoss-
erachl wal o Fdo Tuni: Saiochies (infingorin) zomie Insertion (bis zu 4 Zeilen)  5.50 6.50 betrich gewohnt, froi ab 1. Mai, winscht Stelle in geregelien,
Hausmidchen, Mithilfe in Lingerie und Zimmer. Offert Jede ununterbrochene Wiederholung ~ 3.50 Gi— tlorenDetriab. Elekir Fiche off s sed
unter Chifire 1312 ilen mit je 70 Cts. Zuschlag. Vnnusnhhmg Bequ-mq auc fexten unter Ire
Guucm Hilfskdchin oder xor_h neben Chef, i uf 5. — Bnef— JKocR, 26jshrig, mit besten Zeugnissen, sucht lange Saison- oder
. Offerten Tarkon werden. ichi an Zahiung genommmon. . Jahresstelle als Chef de partie. Eintritt 17. Mai. Lohnofferten
ﬂﬁene ste"e" - Em Ims vacams mit Zeug'm!abuchnﬂex\ an Posthotel Ressh. Gstaad. a313) wilnschte Belegnummern beliebe man 80 Cts. extra beuuluqen an Familie H. Bertschinger, Brauereistr. 3, Uster. (604)
Sauchi: B und bei Nachbestellung von inseraten die Chiffre anzugeben
it Dienstag 16 Uhr. — Allen Anfragen gefl.
Eintritt Ende Mai. Offerion an Hotel Winkelriod, Stan.(ll.;;:) Roekoorio betleger
TARIF Mitgheder _ Nichtmitglieder esucht mit Eintrittin Tn Hotel | Etage und Lingerie
HV. weiz Ausl der Ostschweiz: Saucier, Aide de cuisine, Commis de
Exstmalige Insertion bis zu cuisine. Offerten unter Chifire 1305
4Zeilen . .. ... 5.— 6.— 6.50 G"“c‘“ ot 105 n sy s B R Tl B Den Offmgn beliebe man das Briefporto fiir Weissniherin/Stopferin, geseuten Alters, selbstfindig und
Jede ununterbrochene Betten: Kiichenchef (Alleinkoch). Guter Lohn. Sofortige die Wei = a fgeklebt) b oxi St rseh,
Wiederholung . . . 350 4.50 5.— Offerten mit Bild sind erbelen unter _ Chifire 1307 ose ) beizufiigen. sucht Jahres- evtl. Saisonstelle in mitlleres Hotel oder Grossrestau-
e xant. Stadt oder grossero Ortschalt bovorzugt. Grand Hotel aus-
Spesen jeweilen extra und Mehrzeilen mit 70 Cts. Zuschlag. G esucht per ;ﬂ‘m oder nach { . Offerten mit G unt Chiffr
Beleg-Nummern werden nicht versandt. sarvite oo :‘;ﬁ,gj’:;,{?“““““““““ B Gopisgion peise. Z © mm“ Alters, sucht
Offerten mit Zeugniskopien und Referenzen sind erbeten an die ” Salsoustellsim "‘e"m Offerten unte Chiffre 601
Direktion des Hotel Schweizerhof, Olten, Tel. (062) 54671.  (1306) Bureau und Receptuon Z pem ichtiges (Itali in, in der Schweiz), 26jahr.,
o Sacht Stolloin Hotel odor Pension. Eintiti kann sofort sfolgen.

Cref do service, sprachenicundi, fir Restaurant und Hotel G :L::‘;;‘;‘:f"g: A"ﬁ‘ézz’“(ﬁﬁ‘}‘:"m Ty Beste Referenzen vorhanden. Offerten bitte unter Chifire E 51031 g

gesucht. Offerten an Hotel Walhalla, St. Gall (309)  Oficer Eragey. Oiforeon it Phors nd anSport.  § Kassler, 29jahrig, = deutsch, franzbsiach, e, G_ (a13)

Gemchl fiir isonim per Mitte Maj hotel Eden, Davos-Platz. apy o envh-cll:""sﬂ spanisch hend, Zz tiichtiges, sucht per sofort s.uaxmeuo in

usor, sucht Sommorsaisonstelle. Franzésisene Sehweis bewor: grdsseres Hotel. Offerten unter e 603
Juni: « Geopeht, per sofort oder nach Ubereinkunft in mittelgrosses g1, Eintritt ab ca. Mitte bis Ende Mai moglich. Offerten erbeten
odar Offcrten, ttes kundig, Saalpraktikantin, Hausmidchen. Offerten unter MISE Chifire 680

Chiffre 1204 Chifire 1310 1

per sofort oder mach Ubereinkunit in Hotel mit 80 i (

G fiir Sai 2 fur wnd O getion: tiichtiges Z1 Salle und Restaurant Divers

Tea-room, eine per sofort, sowie O: das Ge- williges Auf die ison Kii-

legenheit hat, Franzésisch zu lernen. Eintritt [t Offerten an Hotel Ober- . .

Offerten an Restaurant Tea-room Le Prado, Cnns nISxen-e (1289)  land, Beatenberg. (1308) B estitan Alieds, fad] dig und W F":‘.ﬁ.’?’ ges. Alters, im Hotelfach erfahren und zuverldssig,

Gestcht baldmaglichst in Hotel Gamni in Zarich: tichtige, H e g eyt Ho{gl o Oﬁer‘lI:: \{::g passenden Pcnen Offerten unter Chiire 593 n-ma. evtl. als I. Offerten unter Chifire 606

Stiitze der Chifire 1306 R %, ges. liors, ssig, gute chtiger, gesetzten Alters, sucht Engagement in Klsineren

Directrice. Gute Jahresstelle. Geregelte Freizeit. Offerten mit suc] 5 in guten Bemah evtl. mit geschiftstiichtiger Frau als Stiitze der Haus-

Zeugnissen und Ploto unter Chifire OFA 7407 Z an Orell Flssli-An- R gesucht. Eintritt Versiers tm Eintr. sof. od. nach usw. Gute bevor-

noncen, Ziirich 22. [449] sofort. Offerten m Hmel kaelned smu(.d (1303 Ubereink. Off. an G. Fischer, hnupkposllagamd Bern. (605) zugt . Offerten unter Chiffre 594

3608 auch 3647 Chel « do tang, Commia de rang, Sommer, 4187 Sommer, mittelgr. Hotel, St. Moriz.
Sommer, xumaussneuen, Ostschweiz. i 415 Sokretirin, Sommer Howl 155 Betten, St. Morit
SCHWE|ZER HOTELIER-VEREIN . 3850 outer, 3 4189 Kéchin, Sommer, Hotel 25 Betten, Berner Obaxlu\d
ikanti & Chof 6 rang, Domt-Cher. Oberkerimer: Concle!ge. Sommer, 4160 nach _ Ul
| Gar 112 / Tel. (061) 348597 Scomachen, nach Uboreaeunis Hotel 10 Benen, Vierwaid: Erstilasshotel, Berner Oberland. 416z 15 Mai. Hotel 90 Betten, Badeort, K. Aargau.
stittersee. 362 ol Saal- ‘ommis de cuisine, Sommer, Hotel 50 Betten, Graubiinden.
BASEL 3618 Commis de cuisine, sofort, Restaurant, Genf. kellnex. Chef de partie, I Lingére oder Li 4163 Juni, Hotel 100 Betten, Engadin.
3620 Hotel 28 Betten, Kanton nante, Sommer, Erstklasshotel, Kt. Waadt. 4164 Saaltochter, sprachenkundig, sofort, mittelgr. Hotel, Luzern.
3621 Commis de cuisine, Chef de rang, nach Ubexemk\.m.(l, Hotel 3868 i sofort, 4170 Sekretix(in), Oberkellner, Chef de rang, Commis de rang,
= 60 Betten, Wallis. Hotel 25 Betten, Berner Oberland.
aKanzen Iste 3624 Buffetdame oder -tochter, 1. Juni, Restaurant, Berner Oberl. 3876 jiingerer P nach Portier, Saucier, Patissier,
325 Sausier, Argentier, nach Uberdinkunit, Hoiol 100 Betten, . gbexemlmnhhﬂolellsllozoa BD:llen‘ St. Moritz. Commis de cuisine, Casserolier, Kuchenmtdchan, Eocher'
: . allis. estauranttochter, ai, Hotel 50 Betten, Graubiinden. bursche, O 18. Juni
Liste des emplois vacants 3621 : :
ee- un sofort, Erstkl 3887 2 tiichtige Commis de cuisine, Patissier, Chef de rang, Zentralschweiz.
hotel, Badeort, Kt. Aarga Demi-Chef, Commis de rang, Saaltochter, Restaurantiochter, 4193 Saucier oder tiichtiger Chef de partie, Mai, Hotel 110 Betten,
des Stel nittl 3628 Hotelpraktikantin, Mai, Hotel 110 Betten, Lugano, Ch Se’ Thunersee.
L 3630 culsine odor Kochin nebon Chef, kreta: Sommer, Hotel 130 Betten, B. O, 4194 Buffetdame, Sommer, kleines Hotel, Berner Oberland.
tochter, Barmaid, nach Ubereinkunft, Hotel 60 Betten, 3900 K b 4198 Alleinkoch oder Kéchin, Juni, Hotel 65 Betten, Graubiind

Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen sind Brionzersco, o There 5 Ten Interlaken. Keines Hotel, 100 Jingerer Allsinkoon Alloipertor. Kochomberean oo

unter dngabe der betrefenden Nummer auf dem Umschiag und 3636 Saaltachter, Sommer, Hotel 120 Betten, Kt. Wasat. 3904 Kechin, Zimmermidchen, beids selbstindig oder zum An- tochter, Sommer, Kleineres Hotel, St. Moritz.

mit Briefporto-Beilage fir die ng an den 3637 Zimmermidchen, Hausbursche Pos ox, Mic o Juni, Saal- lernen, Hotel 20 Bet-

tocl lel’, iichenmddchen, g unl. ote] etten, (en, Berner Oberhnd
6
1 HOTEL-BUREAU* (nicht Hotel 3908 2 Hotel 80 Betten, .
i ( 3042 2 Saaliochier, Ende Mai, Hotel 60 Betin, Bernor Oberland. Badeort, Olluhwelz Aushilfen
u adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enxhnll!n. 3644 Demi- ach Ubereinkunft, Erstklasshotel, Badeort, 3913 Fioj i
. " omchwe, nach Ubereinkunft, Hotel 80 Benen, szrwa.ldnlnenee; 3572 Koch, Chef de semceOherkeunex, 2 Kellner, Muba,
s de, die beim Fachar des SHYV. ein- 3648 Kuc)\enmédchen xmun Somumer, Hotel 20 Betten, Graub. 3916 Zimmermidchen, Buffettochter, jiingere Barmaid, Deutsch, Restaurant, Nahe Basel.
geschrieben sind, erhalten telephonisch Adressen von unter 3847 mmis Englisch, Hotel 60 Betten, Vierwaldstittersee. 3597 Commis de cuisine, 10. Mai, fiir Hospes, Bern.
« Vakanzenliste » ausgeschriebenen Stellen. de rang, nal:h Uberemkun!l Erstklasshotel, Luzern. 3928 3628 Koch, 17. Mai, fiir 3 Wochen, Hotel 110 Betten, Lugano.
3649 mit Zim- B iy 30 Bitien, Byttt 3878 Koch, Chef de service, Muba, mittelgr. Hotel, Basel.
mermadchen-Mithilfe im Service, Mitte[Ende Mai, Hotel ~ 3933 Saaltochter, nach Ubereinkunft, Hotel 60 Betten, Badeort, 3773 Koch, Muba, Restaurat, Basel.

Jah tell 15 Betten, Thunersee. Kt. Aargau. 3818 Chauffeur-Kondukteur, 1 ir 3 Wochen Militérdienst-

anresstellen 3651 Chef do i ier, Di Journnal- 3938 Lingére, Saalpr!a.akﬁkzmin. sofort oder nach Ubereinkunf, .~ abldsung, Hotel 90 Be"m Vm"ald!ﬁ“me .

3872 Commis de cuisine, sofort, Hotel-Restaurant, Nihe Basel. nante, Economatgouvernanto, Chef do rang, Commis do 3337 3874 Li Sotors iz -3 Wochen, Hotl 100 Berton,
3876 Chef de partie oder Commis de cuisine, sofort, mittelgr. ¥ St. Moritz. madchen, auch Anfingerin, deutsch sprechend nach Ubar- Basel. .

Hotel, Basel. 3661 JuuxnauuhxexSehansz-xassaex ©odor Frawlein, " Hilisofico: inkunit, Hotel 100 Batten, Viorwaldstiter 3952 Chef de partie, Muba, Restaurant, Nahe Basel.

3581 18./20. Juni, Erst- 3940 nach 4117 Koch, Muba, Restaurant, Basel.
sche, nach Boercinients mittelgrosses Hotel, Ziirich. Klasshotel, Zermatt. maaxemkum Hotes 80 Botten, Vierwaldstatersce. 4167 Commis de bar, Muba, Erstklasshotel, Basel.

3585 s de restaurant, Chef de rang, Commis de cuisine, 3664 Saucier, sofort, Hotel 100 Betten, Luzern. a3 Hotel

3668 Chauffeur-C: jer, Alleinkoch, Chasseur, 40 Betten, Vierwaldstatters

Buffettochter, sofort, Hotel 100 Benen, Zilrich. i i Ol 16./20. Juni, 3948 Commis de rang, sofort, Hmel 140 Betten, Genfersee. Lehrstellen
3609 Commis do Guisine, Oficemidchen, sofort, kleineres Hotel, Taittelgr. Hotel, St. Morita. 3948 {15 saburscho-Postir, Kechin, Madchen fur Zimmer und Saal,
uni, Hotel 30 Betten, Graubi ;)

3618 Bufenoehier, soloxt, Restaurant, Basel. 3612 Chef de xang, Anfang/Mie Juni, mittelgx. Hotel, Inerlaken. | g5) Gommis do o, deisch sprechend, sofort, kleines Hotel, e sofert, G e e Rz
3643 Bahnportier, sprachenkundiger, sofort, Hotel 100 Betten, Thunersee. adeort, asel.

%70 Saalioshier, sofort, iiskschin, Ende Mai, Holel 60 Betton S5 Kichencheh Allsfkch, 16.Mai, Hotel 48 Betin, Badeor,
3623 Sausier, sofort, Hotel 25 Betten, Kanton Froibuzg. Badeort, -
3678 Buifeudarme, mitelgrosses Hotel, Basel. acn), oonoth KL Asigan s, Somiies Bl 3986 Kondulteur, Commis de cuisine, nach Ubereinkunft, Hotel HOTEL-BUREAU*

3 | EA

3682 hule]. Berner Oberland. 3988 I oder Obersaaltochter, 15. Mai, Hotel 60 Betten, Badeort, 7"
nach Dooreistaunt, Hotel 60 Benen, Kamon Ne\lel\hurq 3692 Chef do " E ez on Succursale de usann

) odler Hotel, gy Zoiorh Hatel 63 Batten, V'B;Ww‘!‘é“eme o, scfon, Kiei. 3959 Sekretarin, Anfangszimmermadchen, Anfang Juni, Hotel 100 Lausanne

3988 Serviextochter, O nach UE Restau- nes Hotal, Lugano, " ' - fﬁ:‘;&.ﬁﬁﬁ;’,en Sommer, Hotel 40 Beten, 5.0 Cvenug Agassiz 2, Téléphone (021) 239258,
rant, Basel. "B 4 Sax = es offres concernant les places vacantes cl-aprés

- . 3698 Alleinkoch, Summex, Hotel 45 Betten, Graubiinden. 3962 . Etagen- p
$260, {Iga m’g:i::";;; T"“"‘“’ te fir Zimmer usw., sofort, Hotel- .09 portier, Zlm.merm!dl:hen, Sommer, Hole‘i‘c’féo g:;"zx‘:' doivent étre adressées & Lausanne a I'adresse ci-dessus.
4 der Kéchin, Sommer, Hotel 28 Benen. Berner Obarland St. Moritz
37177 M.lalz:l':och oder mchnge! Commis de cuisine oder Kéchin, 3102 X 2 Portar- - I sofort, 9418 Sommelitre, de suite, hétel moyen, lac Léman.
3779 Bahnportier, 18. Juni, mittelgrosses Hotel, Ziirich. Couducion neben Hotel 35 Betten, Thunersee. 8421 Cuisiniére (4vent. cuisinier), seule, de suite, hatel 25 lits,
i g ef, Kiichen-O 3974 Ch i i nach lac Léma;

3181 Somumis de culsine) sofext oder nach Ubersinicant;, Bahsitck TochterSitie der Hansfrau, Q:leulen Alters, Sommer, Ubereinkunit, Hotel 80 Betien, Wallis. 9423 Chasseur, sommeliére, de suite, grand restaurant, Lausanne.

tel etten, Berner Oberlan: 3988 Saucier, Com- 9426 Ganvemxue d'économat-cafeterie, de suite, grand hétel,

3809 Commis de cuisine, Ende Mai/Anfang Juni, mittelgrosses o } er, 3 i

3713 Chef do partie, Kchin oder Praktikantin, Bureaupraktikan- mis de cuisine, Sommer, Hotel 120 Betten, Ostschweiz. Vevey.
Hotel, Biel. \
9427 Femme de chambre, lingére, de suite, hétel de passage,

3826 Kichonehel, Hilfskbchin oder Commis do cuisine, sofort, tin, Sommer, Hotel 110 Betten, Berner Oberlanc 3990 Saaltéchter, Sommer, Erstklasshotel, Engadin. g

3716 Commis de cuisine, Sommer, mittelgr. Hotel, x: Glarus. 3391 Patissier, Saaltochter, Juti, Hotel 100 Betten, Graubinden. Neuchatel.
548 g;'f,;e';ﬂd;g;,cga e boroinkuntt, mitel- 8122 3993 } Anfanger, Doutsch, Franstlach, 9428 Chel de rang, cuisinidze 4 calé-aide-gouvernante, garsons
arosmes Hotol. Biel. " . Saaltochter-Anfangerin, Sommer, Hotel 100 Seton, Kt raves Sommer, mitelgr. Hotel, Zormatt. d'office, de suite, hétel 80 lits, Montreux.
3727 Alleinportier, evil. Anfinger, Sommer, Hotel 50 Betten, no 3994 Hausbursche-Alleinportier, Mai, Hotel 30 Betten, Badeort, = 9433 de suite, hétel
3848 c::: de 'é”*’“““' Herr oder Fréulein, Hotel 100 Betten, 759 c ' c 3 Kt. Aargau. 9441 Cv.unmer seul, gargon de cuisine, de suite, l\blel 0 hu
4 " is-T X Som.mex, e 4003 Gommis da culsine, 16, Mai, Hotel 10 Betten, Vierw. c Léman.

:ggg e et e L e W SR e A o 4004 Jg. sch,” Mai, Hotel 9446 Conducleur-concxarqe. 1ére fille de salle, filles de salle,

Sommer, sofort, Ersticlasshotel, Basel. : 3736 msuhm, HilfskSchin oder junger Allemkoch Zimmermad- o ‘° Betten, Thunersee. Jsch g:m: a‘: é::?:m ;Eme'heﬁ:x 1{.'0"“”1“:9;,:":‘ de partie,
' ¥ ittel Sommer, Hotel 45 Betten, englisc] , juin, :

o foct, miialarosses Hatel, oL Thunerses. chen, nach Uhere.\nk\um Erstidlasshotel, Luzern. 9484 s patissier, de suite, hotel 90 lits, lac Léman.
grosses Hotel, Biel. 3741 Midchen fiir Wasche und Mithilfe in der Kiiche, Sommer, 4012 a nAdche Ham ioeltess e 5'0 BI-hv.u— 9488 )(\:l\'e!l d('sémge, chasseur, commis de rang, de suite, grand

3899 Hotel, Glarus. | Hotel 30 Betten, Lago Maggiore. ingeriemidchen, ursche, Sommer, Hotel etten, Gtel, Genéve.

3912 Commis de cuisine od“{mem Koch, sofort, Hotel 100Bett 3142 sofort, Hotel 50 Betten, Thuners 8463 Sommeliére, gargon de culsine et d'office, do suite, htel
Basel. Vierwaldstittersee. 4017 Kéchin oder Koch, Saalpraktikantin, Restauranttochter, 30 lits, lac Léman.

3919 Entremetier, Chef de rang, Commis de restaurant, Office- 3748 Ol Sommer, Hotel 40 Betten, Zentralschweiz. 9488 Comumix de '-"“"ge' de sulta; el de passnge; Lensaans:
bursche, Commis de bar, Economatgouvornante, Buffe- motier, Commis de cuisine, S Sommor, Hol 100 Baten 3.6, 4020 Etagenportier, Sommer, Hotel 100 Betten, Berner Oberland. ausier, commis de cuisine, fomme de chambre, de suite,
tochter, sofort, 3781 Tichtiger Commis de cuisine, Commis de cuisine, Office- 4021 Sekratirin-Jounalfithrerin, Sommer, Hotel 60 Betten, Graub. g, Snidue, Leysin. a .

asel. médchen, 2 Saaltchter oder Commis de salle, sofort, Hotel 4022 Commis de cuisine, Kellner, Sekretax(in), Zimmermadchen, e o s angues

9931 Zimmormidchon oder Anfingerin, 16. Mai evil.frlher, mitel- 80 Betten, Vierwaldstittersee. Portier, Sommer, Hotel 40 Betten Zentralschweiz.
grosses Hotel, Basel. -y 5790 Kichonn Y ianti kundigo Sokre. 4027 Eaisio, Sommar, el 00 Botan, Zencschres 9472 Apprexlgelﬁlslg o salle, fllo de salle, gasgon de salle, de

3932 Zimmermadchen, 2i, kloineres Hotel, Basel in, c us nacl 4037 sofoxt, Hotel 120 Betten, Lugano. :

3934 Tani, Hotel, Hotel 40 Betten, Vierwaldstittersee. 4039 Sprachenkundiger Portier, sofort, Hotel 100 Betten, Inter-  °t10 Une secrétaire expérimentée, laveur, ferme de chambre,
Ziirich. 3788 Zi Hd¢ h n kundig, sofort, Hotel 30 Betten, laken. il

3942 Sekretir-Journalfithrer, 15. Mai, Hotel 100 Betten, Ziirich. Niho Locarmo. sazvicsiundig,. sofort, Hota e 4040 sofort, 9417 rant, Yverdon.

3946 Kiichenmidchen, sofort evil. 3789 Sommer, Hotel 100 Betten, Hotel, Interlaken. S e pasaase Lawianne, O 2oon drofice, de suite,

passage, Lausanne.
Hotel, Basel. Interlaken. 4043 oder L. - g Dotel do passage, Lansanne. . - o
3947 C i sofort, Hotel, 3761 Kien Sommer, \iotel o Sommer. e de salle, de suite, hétel 30 lits, Genéve.
g * 9488 Secrétaire, de suite, grand hétel, Montreux.
Basel. 80 Betten, Thunersee. Holel 80 Betten, Grnubilnden. 9489 Chef de se elier (rest tion), Sui 18 mai

3862 Richenburchs, sofort, Restsurant, mum Basel. 763 Portier C - oder 4048 of do service, sommolier (restauration), . 3

3979 Sekretirin, nach Ubereinkuntt, Kanton Bern. Chef de service, 2 Renuurmﬂd:mer, 2 Saaltdchter, Zimmer- Anyesleﬂlenzlmmarmld chen, Stitze der Hau.lfnu, 1. Juni 491 F hamb 4 ite, hétel 30 lit

4002 Kichencht, nach H?’s;emk::ﬁx;f tHa(e& 70 Betton, Wallis. midchen, Sekrefdrin, auch Anfingerin, Sommer, Hotel Wacherin, Oficemtdchen, 10.Juni, Hotel 140° Bettem, °or°0 jomimes de chambre, tournante, de suite, htel 30 lts,

: agenportier; nach Ubereinkunft, mittelgr. Hotel, Bern. 68 Betten, Graubiinden. Zentralschweiz. 9494 Commis d ——— 18 mai, hétel 100 lits,

4028 Buffettochter oder -dame, Lingerietochter, Haus-Office- 3773 Kilchenchel, sofort, Hotel 40 Betten, Badeort, Kt. Aargau 4058 Sokrotirin-Kassierin, Sommer, Hotel 130 Betten, B.0. hz"},é 5 de sung; commiside culsine; 18, mal; hote
midchen, Commis de cuisine, Kellergehilfe, nach Uberein- 3774 Saaltochter, Restauranttochter, sofort, Hotel 30 Betten, Lago 4058 Koch neben Chef, Offi om- 9407 feterie-aid flles ou gargons

W06 Bt 'Xg;"”e""‘“"““ Maggiore. . ) mer, Hotel 80 Betten, Berner Oberland. g office, commis de cuisine, de suite, grand hétel, Montreux.

g fiat olost, Aide: 3184 Ga t , Zimmer- 4062 Saucier, Commis de cuisine, Etagengouvernante, Sekretirin 9502 Dame de buffet aide de buffet, patissier, commis patissier,
Timgectegouvermante, 1. funs, mineigs. Hoteh Aaras dcken; 16 e s Baiel 140 Metion, Senfalsch wels, gdex de suite, restaurant, Genéve.
4038 Koon, sofort, Hotel-Restauzant, Kt. sglomum' - 3788 gol:lmu de cuisine, nach Ubereinkuni, Hotel 60 Betten, oo igm:c Ex?:ll::h:'eficlcfls‘;bg:ﬁ:n e d‘ 9606 Sommeliére, gargon d'office, de suite, grand restaurant,
g . enfersee. er, Hote! n, Engads Lausanne.
4083 8:;*;“‘“C“:";m*“{:‘l‘;;“;uﬁzf"éaﬁm““' de cuisine, nach 745 [inlare oder Lingeriemadchen, Sommer, mittelgr, Hotel, 4069 literin, Saal- 9508 Chof de partie, cheftournant, de suite, grand hitel, Lausanne.
4090 Saucier, nach Ubaremkunh i(umk 130 Betton, K. Waad. Lnterial ?dx-::“‘ol:mﬁ: :Officepersonal, Sommer, Hotel 50 Boren M, 9511 Chefs de partie, commis de cuisine, de suite. hétel-Testau-
: : 3790 erner Ober] rant, lac Léman.

g Hotel, Schaﬂ'hnusen TUEIST 3763 parissior, 5°mmer. Hmel 110 Betten, Engadm 4078 i 9512 Jeune aide-portier, de suite, hétel de passage, Lausanne.
4113 ig. Anfi 3784 Ch f de service, Zimmermidchen, Commu! de cuisine, Sommer, Hotel 60 Betten, Berner Oberland. 8518 Une secrétaire, de suite,  'année, grand restaurant, Bienne.
Mai/Juni, Hote! etten, Berner Ober 79 2 Kichenmidchen, Patissier, Sommer, Portier-Kondukteur, ommis de salle, filles de salle, de suite, hétel 70 Lits, Genéve.

R Gboccinkiontt, Horel 80 Potion, Thuneson, Ao, Horsk 20 B J Hossu 40 , , 9321 Commisd filles de salle, de suite, hétel 70 Lits, Gené
a2 }‘;"sBm:;ochm "Dautoch, Franz, mbglichst Engliach, jg. 107 Saakochter, nach Uboreinkuntt, Hotel 80 Benen. Badeort, sofort, Hotel 90 Betten, Vierwaldstittersee. 9523 Fille de salle débutante, vendeuse-bazar, laveur, aide-
' d & Vitie t. Aargau. 4082 Alleinkoch oder tichtige Kéchin, Sommer, Hotel 30 Betten, portier, jeune tournante (lingerie-étage), filles ou gargons

od dchen, Mitt 3 - | ; 0
Mai, Hotol-Restauvant, Kt 55, Gallen. ® 3798 Jg. Kochin oder Hillskéchin, nach Ubereinkunft, kleines o5 Berner Oberland de cuisine, saison d'ét, hétel-restaurant de moniagne,
g Hotel, B Oberland. 4 Kilch ofort, Hotel Néhe Schafi- ais.

4168 Bc::e‘ﬁ“‘;d" culsino; nach Uberelnkunft, Hotl 40 Beten, ..., foio. Smer Loore usen. b e >e 9529 Commis de cuisine, chefs de partie, de suite, grand rostau-

4167 Kaffoekdohin-Tochter fir Office, nach Ubereinkunft, Erst- Lingére oder Wascher, Oiﬁce—Lmqenemkdcl\an. Ober- 4091 Kdchin, Kichenmidchen, Zimmermadchen, Sommer, Hotel rant, Lausanne.
lashatel, Ragat, T DS A ERarettantl, S keliner oder ObersaalSchter, 2 Saaligohter oder Kellner, 20 Betten, Gxauhﬁnd;: . seal gs:n de h{:H,:;'.edZ suits, grand resturant, Gendve, -~

Chef d Kilchenmadchen, S , Hotel 80 Betten, tissier, 3 hambre, 2
o S e iy el S s, ol S e te S LT, :
Olia : ' g 3810 ; in-Lingére, Som- Demi-Chef, Cormmis de rang, Oficomidchen, Kichenmad. 9536 Chet do rang, Smue. commis de rang, femme de chambre,
mer, Hotel 60 Bauen. Wallis. c.hen, Entremetier, Snmmar. Holel 140 Benen. Zentralschw. suite, héf canton de
3813 Lingére, 4105 Zi Sommer, S840 Qﬁ?a‘r&eﬁhmeux. gargon de cuisine, de suite, hétel
i otel 35 Betten, Berner Oberlan
Sommersaison s clempm,e,, s?me, Hotel 70 B?{‘mni zbemm,,:h,,e,z 4118 Saaltochter, 15./30, Mai, Hotel 80 h““ Toggenburg. 9542 g:et:l a:; E::::” de suite ou & convenir, hétel 110 lits,
‘hef de partie, ] t 4121 1 i .
3877 Anfangs- oder Hi 8. Juni, Chef-Saucier, 019 el do.patle, Sommer, grosse Hoto sommer, 4138 Sekremdins, 'sf"“e,ﬂ‘“e‘ e Be"i’;;‘“‘ o sofort, 9843 Filles de salle, liftier, secrétaire-maincourantier, 15 mai,
17. Juni, Hotel 170 Betten, Engadin. + Hotel 80 5 . . grand hétel, lac Léman.
Hotel 45 Betten, Berner Oberland. otel hion, Thanersee,
oze 5’;‘,’,’\‘,‘“‘-;°§;"’C'u“,:§‘,'\‘;'a:ﬂ:;f‘§;e{“gla' Beton: Busoor, Kanies 3822 Lingére-Stoplorin, Chel de cuisine, Sommer, mittelgr. Hotel, 4130 2 ﬁm;m; do r;m_g deutsch sprechend, sofort, Exstilass- 9848 Fille do salle, flle de slle débutante, de sufte, hitel moyen,
J s Interlaken. otal, Badeory, Ky, Anxgan,
Rargau, ke N ’ ; . 9847 Chel de partie, commis do cuisine, fille do cuisino, flle

3388 Hausmidchen, Kichenmédchen, so!orl Kdchin, nach Uber- ~ 3827 Sekretirin, Serviertochter fir Tea-Room a1 o Hotel 50 Batien; Zentral doffice, filles de lingerie, gargon de maison-portier, in
e, Hatel 30 Bowten. Gravbiind Patissier, Sommer, Hotel 50 Betten, Berner Oberland. schweiz. et 60 1itm,

3591 in), sofort, I, Locarno. 3831 Serviertochter, Hausbursche-Portier, Sormer, leinea Hotel, 4133 evil An- 9883 Chels de partie, commis de cuisine, de suite, grand restau-

3592 Jg. Porti 1. Juni, Hotel St. Mor: fingerin, Sommet. Holel 28 Beuen. Berner Oberland. rant, Lausanne.

40 Betten, Graubiinden. 3833 : . Obersaaltoc 2 A3z Sa Commis de cuisine, 9585 Tournante, de suite, hétel moyen, Yverdon

3598 i Ch: 18. Mai, Chas- 9356 Commis de rang, de suite, grand hétel, Montreux.

Hotel 130 Betten, Lugano. mis de cuisine, S meradenen: S Hote1 60 Betton seur, C; ol 9557 Fille de hall-bar, saucier, commis de cuisine, casserolier,

3897 Commis de cuisine, Saucier, nach Ubereinkunft, Hotel 90 Engac Comumis de rang, Crei ae rang, Sommer, Hotel 160 Betten, garcon de cuisine, fille d'office, gargons de salle, juin, htel
Betton, Thunersee 3841 Alleinkoch oder Kéchin, Sommer, Hotel 50 Botten, Wallis. Engadin, 100 lits, Alpes vaudoises.

3601 i Ch L Saal- 3842 Journalfihrer-Kassier, evil. Fraulein, Nachiportier, sofort, 4181 Ig. Koch, Sommer, Hotel 60 Betten, Berner Oberland. 9564  Filles do salle, femme de chambre, aide-femme de chambre,

4186 Servier- ‘oder Sasliochter, solort, Hotel 20 Betten, Lago gargon de maison, entrée & convenir, hétel moyen, Alpes

‘vaudoises.
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Mittelgrosses Hotel im

Gesucht G ht Engadm

B s e, M) o e Bt s o 2658 P | -
Kochin = . e Saaltochter
Hilfskochin - Chauffeur-Kondukieur Sekretir od. Sekretirin

i H Etagenportier Commis de cuisine
Saalpraktikantin Zimmermidchen Economat-Lehrtocht
Officemadchen Obersaaltochter ochter
o und Photo unter Saaltdchter Buffettochter

Offerten mit Zeugniskopien, wenn mdglich mit Bild an
B. Ziltener, Parkhotel Schwert am See, Weesen.

intrif i Offerten mit
Chiffire C P 2645 an die Hotel-Kevue, Basel 2.

sucht fiir S
und fiir sein Hotel

staurant (Biindner Smhe) zwei selbstindige, im
feinen Restaurations-Service absolut versierte,
gut prasentierende, tichtige

Sehr guter Verdienst. Bei Zufriedenheit Dauer-
stelle, — Offerten mit Unterlagen und Bild unter
Chifire S W 2634 an die Hotel-Revue, Basel

Gesucht
filr lange Saison

jlingere Kochin
Aide de cuisine
Zimmermadchen
Waschfrau

Hotel Eden-Elisabeth, Gunten (Thunersee).

Gesucht

in Erstklasshotel in bek Kurort Gr

d mit S -

und Wintersaison arbeitsfreudiger Schweizer Hotelier mit umfas-
senden Kenntnissen und Auslandspraxis als

Direkfor und
Sfiize des Pafrons

evil. mit fachtiichtiger Frau
in Jahresposten. — Detaillierte Offerten unter Chiffre D.R.2731

an die Hotel-Revue, Basel.

Alleinkoch, Chassenr
Bartochter
e stetisassomir s i

Offerten erbeten unter Chifire
M H 2838 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Femme de
chambre

30 ans, propre, dévoude, ita-
lienne, désire place

trés bon hétel ou clinique.
Préférence région Lausanne.
Ecrire sous chiffre 10010,
a Publicité Chauvet, Case
Stand, Genéve.

Zjghrige Alighuerin sucht

guten

BEKANNTES ERSTKLASSHOTEL

(Graubiinden), 170 Betten, sucht fiir Sommersaison:

Saucier
Entremetier
Angestelltenkoch
Oberkeliner, I. Kraft
Commis de rang
Saaltochter
Nachtportier
Wischerin
Gléatterin
1l. Sekretar
Gut honorierte Stellen, evtl. auch fir Wintersaison. Nur
bestausgewiesene Bewerber wollen Offerte mit Unter-

lagen, Photo und Lohnanspriichen einreichen unter Chiffre
E H 2633 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht nach Basel
per sofort

(auch ilierer) in kleinere Koch-Brigade. Zuschriften mit Gehalts-
anspriichen an H. Schaer-Rudolf, Restaurant Baslerhof, Basel.

Gesucht
auf 1. Juni oder nach Ubereinkunft

KOCHIN

(neben Chen), in modern cingerichtste Gross-
kiiche, Freizeit 1% Tag pro Woc

gen sind zu richten mit Photo und Zaugmskoplen
an die Verwaltung der Kant. Heil- und Pflege-
anstalt in Herisau.

Je cherche une jeune

Lsnier

& coté d'un chef; sachant bien

travailler et de confiance.

Entrée & convenir. S'adres-

ser & Honxi Huguenin,
Fleurier (Neuchitel).

TéL. (038) 91190

G ht

Grosses Berghotel im Wallis sucht
auf Anfang Juni, evtl. 15. Mai, fiir Sommersaison

Sekretarin-Journalfiihrerin

tiichtige, auch fiir Kasse und

fir ca. Mitte Mai

Saallehrtochter

deursch und franzésisch sprechend. Offerten mit
Bild an Bad-Hotel Biren, Baden.

Je cherche une bonne

!

de bonne présentation et de

Offerten mit Gehaltsanspriichen unter Chifire
B W 2144 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

Grand Hotel im Berner Oberland

Zweisaisongeschift, sucht mit Eintritt auf ca. 20. Mai 1954

sier-Aide de réception
Kiichenchef
Commis de cuisine
Kaffeekochin-
Officegouvernante
Oberkellner
oder Obersaaltochter
Saalkellner oder Saaltéchter
Portier
Zimmermadchen
Gartner-Hausbursche

Offerten unter Chiffre O H 2899 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Kiichenchef

im Restaurations- und Bankettservice bewan-

. dexo Gutbezahlte Jahresstelle. Eintritt nach Uber-

inft. Offerten unter Chifire K R 2688 an die
Hn(e! -Revue, Basel 2.

pour le «Riquet-
Bar» & Fleurier, chez Henri

- Huguenin, Fleurier (Neu-

“¢hétel). Tél. (038) 91190.

Ohersaaltochter

oder

Chef de Service

rechte Hand des Patrons,
sucht Jahresstelle oder Sai-
son. Offerten unter Chiffre
F 9739 Z an Publicitas,
Ziirich 1.

NACH AROSA ’

in Erstklasshotel fiir Sommersaison gesuch t:

Sekretirin

jiingerexr

Chef de service-Oberkellner
Buffettochter
Zimmerméadchen
Hilfs-Zimmermadchen

Gefl. Offerten unter Chiffre E H 2713 an die Hotel-Revue,
Basel

ELLAER

mit Abschluss der Wirte-
fachschule Vieux Bois, Genf,
sucht Stelle in gutgehendes
Restaurant oder Hotel. Eintritt
sofort oder nach Uberein-
kunft. Offerten unter Chifire
P 40977 F an Publicitas,
Freiburg.

Jeune autrichien, fils d'hé-
telier, 31 ans, chexche place

ALLEINKacHlN

Gesucht

fir die Sommersaison

oder jiingerer

KOCH

Hotel-Chalet Schwarzwald-Alp bei Meiringen.

Allein-Gouvernante

Gesucht

auch um den Saal zu iiberwachen. Englisch
erwiinscht, in kleineres Hotel der Stadt Zirich.
Offerten unter Chifire A G 2619 an die Hotel-
Revue, Basel

junger Koch

Gesucht

per sofort

Eilofferten sind zu richten an Hotel Royal, Basel.

Gesucht

in Jahresstelle erfahrenes

sowie ein tiichtiger

in mittlere Brigade. Offerten erbeten an Post-
fach 85, Biel.

Gesucht

per sofort

I. Aide de cuisine guter Lomn

Commis de cuisine jingerer

Officeméddchen

2 Saaltochter, evtl. Commis
de salle

Offerten erbeten an Hotel Miiller, Gersau.

pour
frangais comme

Verdiensmaglichkeiters " ala

Servier-
tochter

ab 1. Juni. Angebote unter
Chiffre A § 2699 an die Hotel-
Ravue. Basel

prachenkundxg

Ekfﬂlﬂllll

mit Erfahrung in Reception,
Direktions- und Personal-
biiro, sucht passende Stelle,
Genfersee. Offerten unter
Chifire OFA 13194 R an
Orell Fiissli-Annoncen,

gﬂ;erlen mit Zeug-mskoplan, Bild usw. an Holel Glocken-

Gesucht

auf 15. Mai in modernstes Ziircher Hotel

Sekretarm

lral dsischer lmd ualxemscher Spraclle, Rech-

Jahresstelle. Gu(e Bezahlung. Offerten sind zu
richten an Hotel Butterfly, Kreuzstrasse 40, Ziirich.

Gesucht
auf 1. Juni

Alleinkoch

in Bahnhof-
hotel im Aaxgau Jehcosstellor - Offenien wntas
Chifire A K 2690 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht nach tbereinkuntt
Conducteur
Aide de cuisine

Offerten an Hotel Weisses Kreuz, Interlaken.

2Tjahriger Schweizer, 4 Spra-
chen in Wort und Schrift,
Auslandaufenthalte, gxund-
liche Berufskenntnisse in
allen Sparten, sucht Stelle

Ghef de Reception -
hide de Patron

ab 1. Juli, evtl. frither. Gute
Referenzen. Offerten unter
Chifire R P 2723 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Hotel du Lac, Vevey

sucht auf 16. Mai sprachen-
undigen, zuverléssigen

uchi-
orfier

Saisondauer bis Ende Okto-
ber. Baldige Offerten er-
bete:

Jeune fille

possédant  dipléme com-
mercial, langue maternelle
frangaise, ayant fit un séjour

n Angleterre,
bonnes nononu d'allemand,
cherche place dans bureau
d’hétel comme

SecrGaire-déhtante

Entrée de suite ou date
convenir. Faire offres avec
conditions sous chiffre

P 6083 § Publicitas, Sion.

Stidtiroler, 21 Jahre alt, mit

ital, Pass, wiinscht geeignete

Hausdiener

oder

Gesucht

in neuen Restaurationsbetrieb nach Ziirich

Alleinkoch

mit Eintritt auf 1. Juni, in Jahresstelle. Alter 28 bis
36 lahre Vorlangt wird: Selbatindige Axbeu

Ralkulation und Fahigkeit sur Fiheung und Be:

aufsichtigung des weiteren Personals.

Geboten wird: Guter Lohn, Selbstindigkeit, gute
um

Diskretion zugesichert. Offerten mit Lebenslauf,

Saliranspriichen und Photo unter Chiffre R Z 2708

an die Hotel-Revue, Basel 2.

GESUCHT

auf 1. Juni in erstklassigen Restaurationsbe-
trieb nach Basel

Birofraulein

welche an selbstindiges Arbeiten gewshnt ist und
Wert auf eine Dauerstelle legt. Ausfiihrliche Offer-
ten mit Gehaltsanspriichen unter Chiffre B F 2736

an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

per sofort: tiichtige, sprachenkundige

$aal- und Rest'tochter

Guter Verdienst und geregelte Freizeit.
Hotel Wysses Rossli, Schwyz, Tel. (043) 31922,

Gesucht
fiir Sommersaison (ab erste Tage Juni bis 25./30. Sept.)

Saucier (chef de ‘partie)
Rest.-Tochter-Barmaid

selbstindig (sprachenkundig)
Etagenportier
Zimmerméadchen

Bei auch wieder ich
wenden an Dir. E. Ulli, Hotel La Margna, St. Mnrnz.

portier d’étage

gargon
gargon

Réponse demandée: R. Ro-
bert Mayer,
hof, Baden/Znnch

Portier

Stadt Bern bevorzugt. Zu-
schriften erbeten an: Alois
o; ied, Ennet-Bad

d’office ou
de maison

(Rargau), Metzgerei Forter.

BARMAID

Gesucht

per 15. Mai

Offerten an J. Stilli, Dir., Kursaal, Baden.

Gesucht

per sofort

Gesucht
fiir die Zeitab 1. Julibis etwa 10. September

Barpianist - Accordeonist

Gefl. Offerten an Hotel La Margna, St. Moritz.

Barlehrtochter

Offerten an Direktion Kursaal-Casino, Bad Ragaz.

Gesucht

fiir ison (1. Juni bis 20. ):
Kiichenchef
Aide de cuisine
Concierge
2 Zimmermadchen
3 Saaltochter

Barmaid-Saaltochter
oder Restauranttochter

fiir Hotel (120 Betten) im Unterengadin.
Offerten unter Chifire U E 2714 an die Hotel-Revue, Basel 2.

mit grossem
rant sucht in Jahresstelle: jiingeren, initiativen
und serissen

of e servite

Ausfithrliche Offerten mit Photo, Zeugniskopien
und Gehaltsanspriichen sind zu richten an die
Direktion des Hotels Schweizerhof, Olten.

VINX,

gegen

HAUS INSEKTEN
totet sofort
und wirkt
wochenlang
nachhaltig

Das Insektizid mit doppelter Wirkung!
Ein Fiegler) Produ

fiir Hotels, in Kiiche und Keller
Erhéltlich in Kannen von 5, 10, 25 Litern

Alleinfabrikant :

Desinfektionsmittelfabrik A. Ziegler, Zarich 55
Telephon (051) 332750
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Gesucht

zu sofortigem Eintritt

tranchieren, flambieren

Suaitochter
Buffetlehrtochter
Patissier

Offerten an Strandhotel Belvédére, Spiez.

Ménage hdtelier

expérimenté, cherche a reprendre affaire en

BERANGE ou LOCATION

en Suisse romande.Affaire sérieuse et bien placée.
Selon entente et valeur de I aﬂaire. nous intéres-
serions Tou:

utiles sous ehifire 2O 2733 a I Hatel -Revue, Bale 2.

Gesucht

per Mitte/Ende Juni 1954, in Erstklasshotel Zii-
richs selbstindige

Etagen-Gouvernante

Offerten mit- Photo und Zeugniskopien unter
Chiffre Z H 2739 an die Hotel-Revue, Basel 2.

G ht

Schweizerisches Grossunternehmen

‘der Lebensmittelbranche sucht fiir seine Betriebs-
kantine jiingere, gut ausgewiesene

L1} | | |
Fr. 450.—. D,
eigene Pensionskasse.

Handgeschriebene Offerten mlt Pholo. Zeugms-
kopien und

~

auf 1. Juliin erstklassigen Restaurationsbetrieb

BURO-PRAKTIHANTIN

Ausfiihrliche Offerten mit Photo unter Chiffre
B P 2737 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
fiir sofort:
jingerer, gutempfohlener, sprachenkundiger
Alleinportier
Tournante
fiir iiberall
o sscherin-Lingére
Gartenbursche-Kiichenbursche
Gu(er Verdienst. Gute Verpflegung. Offerten mit Lohn-

erbeten unter Chifire 21513 an Publicitas Aarau.

A

Gesucht

fiir sofort evtl. nach Ubereinkunftin Jahresstellen:

Chef de partie

und

Commisdecuisine

Offerten mit Zeugniskopien, Photo, Alter und An-
gabe der Lohnanspriiche gefl. an CASINO BERNE

_J

an Hotel-Pension Erica, Spiez am Thunersee.

Gesucht

von grossem Kurbetrieb im Tessin in Jahres-
stellung bestausgewiesener

Kiichenchef

Ferner fiir Saison

Commis de cuisine
evtl. Hilfskéchin

Eintritt raschméglichst. Offerten unter Chiffre
K T 2740 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

in gepflegtes, kleineres Haus tiichtiger

Alleinkoch
oder Chefkéchin

Eintritt anfangs Juni, evtl. auch nach der Hospes,
Saison bis Ende September. Offerten an Hotel-
Pension Neueret, Gstaad, Berner Oberland.

GESUCHT NACH KLOSTERS

fir lange Sommersaison (Juni bis Oktober) in Hotel

Chesa Grischuna:
Patissier mit Einrit 2. Halfte Juni
Buffettochter
Zimmermadchen
Portier-Hausbursche

fiir Hotel Weisskreuz-Belvédére:

Obersaaltochter oder Chef
de service
Restaurationstochter
Saaltochter
Zimmermadchen
Portier-Conducteur
Etagenportier
Sekretarin ew. ntingerin

Bei

it wird
zugesichert. Oﬂerlen erbeten an Hans Guler Hotel Chesa
Grischuna, Klosters.

Sanatoriumsbetrieb in Davos

(100 Betten) sucht mit baldmbglichstem Eintrtt
erfahrene und selbstindigs

Allem-Gouvernante

die fahig ist, dem Personal vorstehen zu kénnen.
Regelmissige Jahresstelle. Offerten mil Referen-
zen,

Tl axberon aatos’ Chifive B G 2735 n dia Horer:
Revue, Basel 2.

Gesucht
in Jahresstelle, tiichtige

Restaurationstochter

Englisch und Franzésisch Bedingung. Kost und
Logis im Hause. Eintritt nach Ubereinkunft. Offer-
ten mit Zeugniskopien und Photo_an Restaurant
L'Or du Rhéne, 46, rue du Stand, Genéve.

Grand Hotel Jersey, lles Anglo-Normandes,
demande pour le mois de juin un

CHEF DE CUISINE
qualifié, pour un rnouveau rétisserie-restaurant
de 70 personnes. Travail des grillades au charbon
de bois et poulets etc. 4 la broche,

HOTEL SUISSE, Fribourg, chexche

de suite:

dame de buffet

expérimentée

sommeliére

de lére force
portier
femme de chambre

Faire offres avec copies de certificats et photo 4 la direction

Hotel mit 70 Be(ten sucht

‘mit Eintritt auf Mitte Mai
Kuchenchef
Alleinportier sprachencunaig
Obersaaltochter srachencunsis
Saal- u. Rest.-Tochter
oder Kellner sprchenxundig
Zimmermadchen
Lingére, Wascherin

Hotel Meyerhof, Hospental

Gutaussehende

Barmaid

mit langjshriger Auslandspraxis und in der
Schweiz absolviertem Mixkurs sucht Saison- oder
Jahresstelle, gern auch in Zirich, Offerten exbe-
ten unter Chifire C U 2150 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

G ht

danglais, préférable possibilité dane place &
'anné: rire donnant tous particuliers et
Coreata 3 ia direstion,

Gesucht

tiichtiger, arbeitsamer, vertrauenswiirdiger

Kiichenchei

Hotel der iz. Jahres-
Stelle. Emmritt sofort oder nach Ubereinkunfi.
Offerten an Postfach 22137, Luzern.

Mivenpick III, Paradeplatz 4, Ziirich 1

sucht: tichtige, erfahrene
Restaurationstochter
Bartochter

evtl. Anfangerin

Commis de bar
Deutsch, Franzésisch, Englisch unerlisslich
Commis de cnisine

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft Offerten sind zu
richten an die Direktion.

per 15. Mai: sprachenkundige

Tochter
fiir Saal und Restauration
ferner:

Hausbursche-Portier
Kiichenmadchen

Offerten erbeten an Hotel Seegarten, Locarno.

Gesucht

Hllfskochm

in neues Kurhaus, Eintritt

Gesucht

fiir Sommersaison
ANFANGS-SEKRETARIN

evtl, jiingerer Sekretir.

Park-Hotel, Weggis

sucht:
Zimmermadchen
Portier
Saaltochter

Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten.

Gesucht

in am

Stiitze des Patrons

Eintritt nach Ubereinkunft. Ferner

Serviertochter

englisch sprechend, Eintritt Mitte Mai/Anfang Juni.

60 Betten

Gefl. Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter Chiffre
P H 27852 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Eintritt 1. Juni oder nach i Ferner
tiichtige

“"ASCHEIII\'
ingut Betrieb. Offerten

abschriften und Photo an Kurhaus Klvaneu-Bad,

ist sofort mdglich. Offerten mit Lohnanspriichen
an Kurhaus HERMANO, Heiden, Tel. (071) 81277.

Gesucht nach Ascona
tiichtige, sprachengewandte

Serviertochter
Buffetdame oder
Buffettochter

Eintritt 1. Juni. Offerten mit Zeugniskopien und
Photo an A. Wildi, Hotel-Restaurant Schiff, Ascona.

Gesucht nach Interlaken

Chef de cuisine

(Alleinkoch)

Sehr lange Saison und gute Stelle. Offerten mit
Referenzen und Photo unter Chifire A K 2706 an die
Hotel-Revue, Basel

Gesucht
auf 1. oder 1. Juni sprachenkundiges

fiir Biiro und Empfang

in mittleres Hotel. Alter nicht unter 30 Jahren.
Offerten unter Chiffre F E 2783 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht

per 1. Juni in Hotel der Zentralschweiz tiichtiger,
sprachenlundiger

Oberkellner, Etagenportier

Angestellten-
Zimmermadchen

Saaltochter, Officemadchen
undWascherin neue Maschinenaniage.

Offerten unter Chiffre H Z 2753 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir die Sommersaison: tiichtiger

Entremetier

Offerten mit Lohnanspriichen und Zeugniskopien
an Hotel Rigi-Kulm, Rigi-Kulm.

Gesucht

auf 1. Juni in Jahresstelle

Aide-Saucier
Aide-Entremetier
Lingerie-Gouvernante
Economat-Gouvernante
Eintritt 15. Mai
Etagen-Portier

Eintritt baldméglichst

Offerten mit Zeugniskopien und Lohnanspriichen an Hotel
Aarauerhof, Rarau,

Gesucht
sprachenkundige

Servicrtochier

mit guten Barkenntnissen. Eintritt baldmég-
lichst.

Se ochter

ﬂ.\ und selbstindig, auch im Slcssbemeb Ein-
erten an
und Strandbad Neuhaus am Thunersee.

HOSPES!

Gesucht in alkoholfreien, vegetarischen Betrieb

Patissier

Offerten an Frau Nussbaum, Restaurant Ryfflihof,
Bern.

G ht

17 Jahre alt,
sucht ab sofort fiir ein Jahr Stelle als

Haustocbter au pair

in einem mitlleren, bestrenommierten Hotelbetrieb mit

b g P gy
Franzdsisch zu erlérnen. Offerten erbeten an Hotelier
F. Oppawsky, Weinstube zum stillen Winkel, Braun-
schweig, an' der inenkirche 14/15 (D

Occasions!

Etat de neuf vendus avec garantie:

calandre Ferrum B.15 asoxs0cm
essoreuse Ferrum P.5

18 kg-1400 t/m

essoreuse Velox V7
pendulaire s0xg1200ym
bouilleur chaudiére a
mazout Wayne szo0can

Facilités de paiement.
Ecrire sous chiffre D 4966 X & Publicitas Genéve.

in Jahresstelle

Butfettochter-Butfetdume
Lingére
Havs- und Officetochter

Offerten mit und Photo an

Solothurn BB Postfach 899.

Hotel-Sekretiirin

mit guten sucht Stelle fiir
(Stadt Bern). Offerten unter Chiffre OFA 21031 A
an Orell Fiissli-Annoncen AG., Basel.

i in
200 Betten sucht auf Mitte Juni

Etagen-Gouvernante

Nur Damen gesetzten Alters (mindestens iiber
35jihrig) mdgen sich melden unter Chifire P A
2760 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucjt
Koéchin

in Pensionsbetrieb. Rechter Lohn. Daselbst
Zimmermiésdchen
auch Anfingerin

Hotel de la Paix, Interlaken, Tel. (036) 21044.

Hotel 50 Betten, Waadtland

sucht tichtigen
Kichenchef
Saaltéchter

Offerten erbeten unter Chifire H W 2762 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Erstk i Spei t t sucht

in Jahres- oder Saisonstelle per sofort oder nach
Ubereinkunft gutqualifizierten

Chef-Saucier-Rotisseur

sowie

Gardemanger

Schuifiliche Offerten mit Zeugmskcpxex\ und An-
gabe der
Luzern.

Gesucht
fir gebildete Deutsche, 24iahsig, mit sinem Jahr
Hotelfachschule, gute STELLE a

in der franz. Schweiz. Offerten unter Chifire
M 9813 Z an Publicitas, Ziirich 1

Wir suchen
zum baldigen Eintritt tichtige und versierte

Etagengouvermante

Offerten mit
Photo sind zu richten an die Direktion Caxllon
Elite Hotel, Ziirich.

ﬂhfiﬁec

wir im Besitze lhres Inserates sind,
desto mehr Sorgfalt kénnen wir fiir
dessen Ausfiihrung verwenden

Gesucht

in Jah-
resstelle mcl\uger

Chef de rang
Serviertochter

Offerten erbeten an Grand Café-Restaurant
«Du Théitre», Bern.
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Lagern Sie lhre kostbaren

LEBENSMITTEL

in den hygienischen

Economai-Schriinken

aus Metall. Darin sind lhre Vorrate
vor Staub und Ungeziefer bestens
geschiitzt. — Verlangen Sie bitte un-
verbindliche Offerte und besuchen
Sie uns an der

MUBA Halle 13, Stand 4965
HOSPES Halle 2b, Stand 213

ﬁvmuwuu: AG ZORICH

Telephon (051) 253740

mehr Platz dank dem AERM O-«Mehr-Platz-Tisch»

Der AERMO-«Mehr-Platz-Tisch» erfreut die Giste und den Gastgeber in gleichem
Masse. Die Giste schitzen die grosse Annehmlichkeit, mehr Platz zur Verfiigung

zu haben beim Essen. Hausherr, G b B von Hotels, Gasthéfen, Tea-

Rooms usw. und das Personal sind stolz, die Géste am AERMO-«Mehr-Platz-Tisch»
bedienen zu diirfen. Dieser neuartige Tisch wirbt dankbare Gaste.

Pat. im In- und Ausland

Der AERMO-« Mehr-Platz-Tisch » besitzt
in der Mitte der Tischplatte einen Einsatz

Der Einsatz wird durch leichte Drehung lings

Der E‘.\lmlz wird durch miiheloses
einer Metallsiule um 15,8 cm gehoben i

zum Rechaud,
mit zwei Wachskerzen

Niischelerstrasse 44 von 20 cm Durchmesser

i  Modell

| 128 | 729 | 730
Junge |-in Buche naturmattiert, —
Gesucht [] | Platte wassexfest 385, | 348.- | 372~
fiir projektierten Hotel-Neubau in Nordafrika in Esche, Ahorn oder i
Birke naturmattiert i
DIBEKT()R Platte wasserfest - 367.- | 360.- | 387.- :
& 5iackian Hat Mehrpreise: J i
inanzi i Sicher- prachen, Referenzen, _ i
stellung. Offerten mit Reforonzen anter Chifive s Somx:gx:am:ln- c;? lg;l;t:ﬂe nussb'farbig 13: 16. }g: S
N A 2698 an die Hotel-Revue, Basel 2. Jahroustells b 1. Juli, Offar- e I 6 | S| G . i
icitas Ztirich 1. |

Platte 80 cm @, Héhe 76 cm Platte 80/80 cm, Héhe 76 cm Platte 120/80 cm, Héhe 76 cm

Haus - nacl\ muwéx franko Talstation

Tiroler Gastwirtesol
21 Jahre alt, Holel.hr:hlr:l\\de,
gut Englisch in Wort und
Schrift, sucht

Junger Koch
Praktikantenstelle

wird gesucht
Biiro, Reception oder Por-

fiir die Sommersaison (20.Mai bis Anfang Sep- tierhilfe. zwecks Erlernung
Iembsx) — Offerten erbeten mit Zeugniskopien der franz. Sprache, in Lau-

Lohnanspriichen an Restaurant de la Plage, sanne oder Genf. Offerten
H Soxg, Neuenburg. an R. Rieder, Gasthof «Lois-
ach»,  Lermoos-Zugspitze,

Preise inkl. Verpackung - In Ziirich : franko (

Wir laden alle Interessenten freundlich ein, diese Tische zu besichtigen. Vorfithrun-
gen auf Wunsch auch in den Hotels, Restaurants, Tea-Rooms etc.

AERMO im Thalhof, Talstrasse 66, ZURICH 1

Telephon (051) 259266 Werkstitten und Lager in Wald (Zch.)

Mit AERMO-Mobiliar kann sich jedermann neuzeitlich einrichten

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft in Privat-
haushalt nach London:

Chef-Kochin

Guter Lohn und familifre Behandlung. Offerten

Metzger

der auch schon in Hotel ge-
arbeitet hat, sucht Stelle in
Jahres- oder Saisonbetrieb.
Offerten unter OFA 1756 Z
an Orell Fissli-Annoncen
Ziirich

Mann, gesetzten Alters, ge-
lernter

Bicker

Gesucht

per Mitte oder Ende Mai junge

Gesucht per sofort

unter Chiffire C K 2697 an die Hotel-Revue, Basel 2.

G ht

Gesucht

per 1. Juni 1954, in neuen Stadtbetrieb:

Alleinkoch
tiichtig, serids (in modernste neue Kiiche),
Kochin (patisseriekundig)

Kiich adch Offi

P

Portier-Hausbursche
. Zimmermédchen

Buffethilfe evil. Buffetlenrtochter

3 Servier- u. Restaurationstéchter
Wascherin-Lingére

neueste Waschmaschine und Manger vorhanden
jlingerer Bursche (Tournant)

auf 20. Mai, fiir Sommexsauon

junge, selbstindige

KOCHIN

und fleissiges und exaktes

Anfangs-
zimmermadchen

Offerten mit

Sekretarin

evtl. auch Anfingerin

Perfekte Beherrschung der franzésischen Sprache

in Wort und Schrift unerlisslich. Offerten mit

Zeugnisabschriften_und Photo erbeten an Bad-
4.

Hotel Tamina, Bad Ragaz, Tel. (085) 9164:

mit guten Kenntnissen der
Patisserie, sucht Stelle ne-
ben Kiichenchef oder

Chefpatissier. Wenn mdg-
lich Jahresstelle. Weilin un-
gekiindigter Stellung Offer-

Chasseur

Gute Jahresstelle.

Gefl. Offerten an Dancing
Fantasio in Biel.

ten erbeten unter Chifire

B M 2720 an die Hotel-Revue,
Basel 2. =

Bestausgewiesener, 8kono-

und
Photo an M. Petersen, Hotel

Montana, Wengen,
Tel. (036) 34458,

Gesucht

fiir meinen schulentlassenen

Sohn eine Stelle al:

Koch-

Gesucht in Hotel Schweizerhof, Vulpera

fiir Sommersaison

Kiichen-
chef |

auf 15. Mai jiingere, gut présentierende, sprachen-
dige g

L. Saaltochter

in Badhotel nach Baden. Offerten an Hotel
Schwanen, Baden.

langjihrigen, erstklassigen
Referenzen, sucht auf dem
Platze Ziirich Engagement

in Betrieb mit mittlerer Bri-
gade. Offerten mit niheren
Angaben unter Chifire E H

Belehung des Temperaments

Gegen die Schwiiche der Nerven und bei Funktionsstérungen
eine KUR mit FO RTU So werden die Nerven bei

Oberkellner

Jahresstellen. Geregelte Freizeit und gute Behandlung.
Eilofferten unter Chiffre D R 2686 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

lehrling

Offerten an Robert Gacon, Eilofferten mit Photo und Zeugniskopien an Dir. Boyaniclel Hotsl-Ravue, :uul- und Nervnnschwﬂ:he, el Gefuhisklte angeregt und
La Petite Cave, i ortus-Kur fir die Nerven
a Petite Cave, E. Tagmann, zurzeit Hotel Belvédére, Arosa. - - - ": 26; M:;'telbl‘(ur w;o_npw?e{‘ 50 un? }ﬁwp rE‘va"mh bgl
rem potheker un rogisten, wo nicl ortus-Versan
Ingerieren hﬂ"ﬂt Gewinn Postfach, Zirich 1, Tel. (051) 275067. !

Gesucht

in Bexgholel im Urner Oberland fiir die Sommer-
saisos

asseur

Saalto chter sprachenkundig

) . staatlich geprilft, Wiener,
le'.“me"m?:d‘:hen 30jihr., sucht sofort Stellung
Kiichenmédchen in der Schweiz, als Sport-

masseur, Masseur in eine
oder als Privat-
masseur. Zuschriften an Ru-

dolf Rath, Wien S, Marga-
i 14.

Eintritt 1 Juni. Offerten mit Zougniskopien an
Familie Gerold Tresch, Hotel D;
Géschenen, Tel. (044) 65177,

Amerikaner

28jihrig, in der Schweiz zum
Besuch der Fachschule, Eng-
lisch, Deutsch, etwas Fran-
z¥sisch, A.blolvenld amerik.
Hotel] Fachschule. 3 Jahre
Praxis in Grosshotel, sucht
fiir den Sommer in Erst-
klasshotel

Praktikanten-
stelle

)
Es wird kein Gehalt verlangt.
Offerten unter Chifire P S
2695 an die HotelRevue,
Basel 2.

GESUCHT
in Jahresstelle tiichtige,
seridse

Eintritt auf 15. Mai. Offerten
unter Chiffre B J 2719 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Speer, Rapperswil

sucht tichtige, sprachenkundige

Restaurationstochier

Sehr guter Verdienst. Offerten mit Zeugnis-
kopien und Bild. Te]. (088) 21720.

Geossbeteieb im Tessin sucht

ALLEIN-GOUVERNANTE

Alter 40-80 Jahre. Jahresstelle. Oﬂenen rrut
Photo und
Chiffre A G 2621 an die Hotel-Revue, Ea!el 2

LUCUL-N&hrmittelfabrik Ziirich-Seebach Tel,467294

BESUCHEN SIE UNS AN DER

MUSTERMESSE

IN BASEL: HALLE 13, STAND 4734
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f Neues Messegebiude — Le nouveau

Standbesprechungen —

i Autophon AG., Solothurn
H Halle 2, Stand 571

Autophon zeigt den neuen, in Zusammenarbeit mit

batiment de la Foire d'échantillons

A travers les stands

schen Tiirantrieb fiir Horizontal-Schiebetiiren sind
alle langjihrigen reichen Erfahrungen auf diesem
Sondergebiet ausgewertet. Dieser Antrieb verleiht der
Ture eine blsher nie erreichte Offnungs- und Schliess-

:der Telephonverwaltung entwickelten Tel
ral Er ist handlich und elegant in der Form Ebensu

-ansprechend wirken die neuen Lini
die kombiniert mit Direktsprech- und Personensuch-
anlage ausgestellt sind.

- Direktsprechanlagen Vivavox, zur raschen Verbin-
dung mit Office, Kiiche, Keller, Gardemanger USW.,
stehen zur Demonstration bercit.

Der Service-Lichtruf fiir Zimmermidchen, Portier,
Kellner wird in verschiedenen Ausfiihrungen von
i durchwegs ansprechender Form gezeigt.

Die Musikiibertragung im Hotel ist mit einer be-
‘ sonderen Geritereihe, vornehmlich fiir Hochfrequenz-
‘Telephonrundspruch, vertreten. Autophon zeigt hier
den HF.-TR.-Kleinempfinger E 60 mit Wihler fiir
.5 Programme und beschrinkter Lautstirke fiir das
Giistezimmer. Daneben sind Musikanlagen fiir Gram-
mo, Radio und Telephonrundspruch zu sehen.

Die Autophon-Radioapparate, darunter das sehr
leistungsfihige Modell «St. Moritz», sind vollzihlig

It. Der A hon-Fernseh als
Schrank- oder Tischmodell erhiltlich, zeichnet sich
durch ungewdhnliche Bildschirfe und natiirliche Ton-
wxedergabe aus, denn der Lautsprecher ist necben dem

hirm frontal eingeb Seine Schal ist so
istabil Ufid betriebssicher, dass man nach einmaliger
Einstellung nicht nachzuregeln braucht.

Alle Apparaturen sind in Betrieb und stehen fiir
den Besucher zur freien Probe bereit; iiber Installa-
‘tionsfragen geben Fachleute jede gewiinschte Aus-
kunft.

Dr. R. Maag AG., Dielsdorf (ZH)
Halle 2b, Stand 640

Der Stand gibt einen Uberblick iiber Holzschid-
linge und ihre Bekiimpfung mit den von der Firma
Maag in den Handel gebrachten Xylophen-Holz-
schutzmitteln. Diese Mittel sind auf Grund der neue-
sten Erkenntnisse und Forschungen iiber die Bio-
logie der Holzschidlinge und der Wirksamkeit der
heute zur Verfiigung stehenden hochaktiven Insekti-
zide und Fungizide aufgebaut.

Die Xylophen-Mittel, die meistens durch blosses
Streichen, Aufspritzen oder im Tauchverfahren auf
und in das Holz gebracht werden, gestatten z. B. eine
wirksame Bekimpfung des Hausbockes, der Holz-
wiirmer, der Termiten, des Nutzholzborkenkifers, des
Hausschwammes usw.

Vorbeugende Behandlung des verbauten Holzes ge-
wiihrt einen viele Jahre dauernden Schutz gegen den
Befall von Schidlingen und Pilzkrankheiten. Die Mit-
tel wirken vorbeugend und kurativ. Anderseits macht
die Firma auf die vielseitige Anwendungsmoglichkeit
des von ihr fabrizierten Instektizides Lindan aufmerk-
sam. Lindan ist eines der am meisten verwendeten
synthetischen Insektizide. Der Wirkungsbereich ist
sehr gross. Als Beispiel wird die Verwendung gegen
alles Hausungeziefer durch Verdampfung von Lindan-
tabletten (Hexavap) demonstriert. Lindan zeigt von
allen bisherigen synthetischen Insektiziden die ge-
ringste Toxitit Warmbliitlern gegeniiber und ist in
der Anwendung sehr billig.

‘Aufziige- und E

h gesct | bei sehr ruhiger Arbeitsweise und
hener B und. Verzdgerung der
ihlerstationen,  Tiirb . Der Fahrgast ist in zweifacher Weise

gegen Emklemmen durch die schliessende Tiire ge-
sichert, einerseits durch eine Lichtstrahlbarriere mit

. Photozelle, dann durch eine an der Tiir angebrachte,

auf ganze Hohe reichende und auf leichten Druck
reagierende Kontaktleiste.

Metallbau AG., Ziirich
Halle 8a, Stand 3135

Die Metallbau AG., Ziirich 47, demonstriert vor
allem die neuen Lamellenstorentypen «normatic» und
«normaroll». Der «normatic»-Lamellenraffstoren un-
terscheidet sich von der konventionellen Bauart im
wesentlichen durch die neuartige Aufzug- und die

Auf dem Gebiet der Grosskiichenapparate hat die
Maxim die Modernisierung ihrer Konstruktionen wei-
tergefiihrt. Bemerkenswert ist beim grossen Hotelherd
die Ausbildung der Eckstiicke als Traggestell sowie
das Bainmarie mit separat angeordnetem Standrohr
fiir Uberlauf und Entleerung. Patisserieofen und Re-
staurationsherd werden in vollstindig neuer Ausfiih-
rung gezeigt, wobei besonders die moderne Form-
gebung sowie die zweckmissige Anordnung und Aus-
bildung aller Bedienungsorgane auffillt.

Zur Standardausriistung von Restaurations- und Ho-
telherden gehdren nun auch die Maxim-Ultrarapid-
platten, deren Vorziige gerade in der Hotelkiiche be-
sonders geschitzt werden.

Als Neukonstruktion zeigt die Firma ferner einen
Herrschaftsherd in eleganter und moderner Bauart.

Ergotherm AG., Biasca
Halle 13, Stand 4743

Automatische Sandwich-Toaster

Bei einem Besuch in Italien stellt man fest, dass
in Restaurants und Barbetrieben die Giste kleine
Zwischenimbisse (oft auch stehend) einnehmen und
zwar mit Vorliebe getoastete Schinken-Sandwichs.
Diese werden auf Bestellung von Fall zu Fall herge-
stellt, und dank dem Sandwich-Toaster ist es mdglich,
den Gast innert kiirzester Zeit zu bedienen.

Die Ergotherm AG., Biasca, hat nach lingeren
Versuchen einen automatischen Toaster fiir 2 oder 4
Schnitten entwickelt, welcher es erlaubt, innert 2 bis
4 Minuten ohne Gefahr der Verbrennung getoastete
Sandwichs herzustellen. Der Apparat ist mit einem
Zeitschalter ausgeriistet, der den elektrischen Strom
nach einer gewissen Zeit ausschaltet und es auch er-
laubt, je nach Einstellung der Zeit schwicher oder
stiarker Sandwichs herzu Die Sand-
wichs werden vermittels einer patentierten Fasszange
in den Toaster eingefiihrt und kdnnen ohne jede Be-
rilhrung ausgehoben und serviert werden. Die ein-
gebaute Kontrollampe leuchtet auf, sobald der Appa-
rat in Betrieb steht, und lenkt somit die Aufmerksam-
keit des Buffetpersonals auf sich.

Ein solcher Sandwich-Toaster in formschoner, ver-
chromter Ausfiihrung ist die Zierde jedes Buffets und
erlaubt jeder fortschrittlichen Gaststiitte einen Mehr-
ertrag zu erzielen.

Der Ergotherm-Sandwich-Toaster ist in der Halle
13, Stand 4743, ausgestellt.

Elcalor AG., Aarau
Neubau Halle 13, Sland 4760

(Haushalt- und Gr ate)
Eine Seh iirdigkeit am H. de der Elcalor

(in Halle 13 des Neubaues) bildet zweifellos der neue
Hochjrequcm Grill. Der 1,6-kW-HF-Grill ist aus-

Lamellen-Schwenkvorrichtung, das Bedi -gan
und das Raffen des Storens mit rostfreiem Stahlband
an Stelle von Schniiren oder Baumwollbéndern. Der
«normaroll»-Lamellenrollstoren ist die ideale Verbin-
dung von. Rolladen und Lamellenstoren, denn er ist
gleichzeitig Sonnen-, Wirme- und Wetterschutz. Seine
Ausfithrung ist von ausserordentlicher Dauerhaftig-
keit. Neben .diesen bedeutenden Weiterentwicklungen
im Storensektor zeigt die Metallbau AG. ihre seit
Jahrzehnten vom Baugewerbe geschiitzten «norm»-
Bauteile.

Als besondere Neuheit gelangt sodann ein «meta-
mobil> zur Ausstellung, eines jener neuzeitlichen,
dekorativen Elemente, wie sie in Amerika durch Alex-
ander Calder ‘fiir moderne Wohn- und Empfangs-
raume geschaffen wurden.

Maxim AG., Aarau
Halle 13, Stand 4734

Das reichhaltige Fabrikationsprogramm dieser Fir-
ma kommt im neuen, thematisch gestalteten Stand
ausgezeichnet zur Geltung. In Ausschnitten aus lind-
lichen und stidtischen Kiichen sowie einem’ moder-
nen Badezimmer sind Elektroherde, moderne Kombi-
nationen, Heizapparate usw. zu sehen. Der raum-
sparende Maxim-Eckboiler erweckt besonderes Inter-
esse. Auch zeigt sich, dass der beliebte und in vielen
Details noch weiter entwickelte Maxim-Jubiliumsherd
sich ganz besonders als Anstellherd zu Spiiltisch-
Boilerkombinationen eignet, nachdem sich diese Ap-
paratedisposition in der neuzeitlichen Haushaltkiiche
als sehr zweckmiissig erwiesen hat.

Die verbliiffend einfache Reinigungsart des Jubi-
liumsherdes hat beim Publikum und in Fachkreisen
iiberraschend gute, ja begeisterte Aufnahme gefund;en.
Beim Maxim-Jubiliumsherd kann kein Kochgut mehr
ins Herdinnere gelangen. Die Reinigung beschriinkt
sich in der Regel auf die Herdoberplatte, und’es' ist
unmoglich, dass irgendwelche Riickstinde unbeachtet
bleiben.

Die Kochplatten sind mit losen Chromstahlringen
umgeben, die den Abschluss gegen das Herdinnere
und auch einen wirksamen Schutz. fiir den Plattenrand
bilden. Bei unbenutztem Herd, wenn die Kochplatten
kalt sind, besteht zwischen Platte und Ring ein sehr
kleiner Luftspalt. Wird die Kochplatte in Betrieb ge-
dann hebt deren Wirmeausdehnung diesen

Schindler & Cie. AG., Luzern
Halle 3, Stand 726

Der Stand der Aufziige- und Elektromotorenfabrik
Schindler & Cie. AG., Luzern, gruppiert die reich-
haltigen Produl\te des Stammhauses Luzern und der
auf t arbeitenden Tochtergesellschaften
in Ziirich-Altstetten, Pratteln und St. Gallen zu einer
interessanten, auf die Entwicklung dieser bedeutenden
Firma hinweisenden Schau.

Im Aufzugsbau gehen die auf weitere Léistungs-
steigerung hinzielenden Bestrebungen weiter und
fiihrten zu beachtenswerten Neukonstruktionen. Nach-
dem Schindler mit dem Ward-Leonard-Antrieb «Dy-
nator» die Voraussetzungen fiir die Erreichung gross-
ter Fahrgeschwindigkeiten an Aufziigen geschaffen
hat und so die Leistungsfihigkeit der Aufziige durch
Reduktion der Fahrzeiten steigerte, stellte sich nun
das Problem, auch die sogenannten toten Zeiten, im
wesentlichen benotigt durch das Tiiroffnen, Aus- und
Einsteigen und Tiirschliessen, durch Schaffung zweck-

; miissiger; Tiiren zu verkiirzen. Im -neuen automati-

Luftspalt auf und der Ring ist fest mit der Platte
verbunden. Damit ist der vollkommene Abschluss
zwischen Kochplatte und Abschlussring hergestellt
und iiberlaufendes Kochgut wird direkt auf die Herd-

lich fiir Restaurations-Grossbetriebe gedacht.
Es handelt sich um einen sogenannten Kontaktgrill,
d. h. eine Kombination von Hochfrequenz- und Plat-
tenheizung. Wihrend mit Hilfe der HF das Fleisch-
stiick in Sekundenschnelle. nach den individuellen
Wiinschen der Kunden mehr oder weniger durchge-
backen werden kann, dient die akkumulierte Platten-
{virme zum oberflichlichen Anbraten, womit die Gril-
lade zu der ihr eigenen, appetitlichen Farbe kommt.

neue, feiner einstellbare Besenfiilhrung. Dazu wurde
das Getriebe mit gehiirteten und geschliffenen Zahn-
ridern ausgeriistet.

Fiir Klein- und Mittelbetriebe wird erstmals die
universelle Kiichenmaschine RWD-Media von beson-
derem Interesse sein. Diese Maschine wird direkt an
die Wand montiert und hat dadurch auf kleinstem
Raume Platz. Sie verrichtet alle vorkommenden Ar-
beiten wie: Riihren, Mischen (Planetgetriebe).

leischhacken (Wolf), Schneid: Reiben, Passieren
usw. Der fiir diese Universal-Kiichenmaschine bisher
noch nicht erreichte, niedrige Preis wird viele Be-
sucher besonders interessieren.

Egloff & Co. AG., Rohrdorf
«Egro»-Kaffeemaschinen jetzt am Stand 4955
in der neuen Halle 13

Im Parterre des neuen Muba-Gebiudes finden Sic
an einem Stand alle Modelle der bewihrten und mit
den Finessen teten «Egro»-Kaffee-
maschinen.” Dieses Jahr wird als Newheit eine Bar-
Kaffeemaschine mit Kolben-Express-Armaturen aus-
gestellt. Man verwendet diese in der Praxis vielfach
an neuen oder bestehenden Anlagen fiir die Herstel-
lung von Express-Kaffee nach dem Kolben-Prinzi
Uberlegene schweizerische Apparatebaukunst gibt da-
mit dem schweizerischen Gastgewerbe die Mdoglich-
keit, auch einen Kaffee nach der neuen italienischen
Mode mit weniger Miihe und in kiirzerer Zeit zu ser-
vieren. — Mitaussteller :

Sanitas AG., Basel
Christen & Co. AG., Bern
Griiter-Suter AG., Luzern
Autometro AG., Ziirich
Autometro AG., Genf.

A. Schellenbaum & Co., Winterthur
Neue Halle 13, Stand 4963

Die Firma A. & Co., Kiihlanl
Winterthur, zeigt an ihrem grossen Stand vom viel-
seitigen Fabrikati der. Abteil Kiihl-
anlagen (die Firma fithrt noch weitere 3 Abteilungen:
Armaturen, Isolationen, Metallveredlung) lediglich
einige wenige Produkte, nimlich: die 3 tadellos aus-
gefiihrten gewerblichen Kiihlschrinke (2-, 3- und 4-
tiirig). Das gewihrt dem Beschauer auf eine origi-
nelle Weise gar Einblick in sein Inneres.

Im Vordergrund dieser Standhilfte présentiert sich
als Neuschopfung eine Klein-Glacerie. Diese Anlage
ist auf dem Freezer-Prinzip aufgebaut, also ohne Sole,
sowie mit eingebauter Kiihimaschine. Die Anlage
kann aus diesem Grunde vermittels Stecker ange-
schlossen werden, erfordert also keine zusitzlichen
Installationskosten und ist Kurzfristig lieferbar bzw.
sofort betriebsbereit.

Links sind 2 grosse Kiihimdbel gruppiert: ein mo-
derner Ladenkorpus fiir ein Milchprodukt-Geschift.
enthaltend Kiithl- und Kisevitrine sowie Milchaus-
gabe; dahinter eine mehrstufige Kiihlvitrine. Beide
Mobel prisentieren sich in gefilliger Ausfithrung und
sind Zeugen der grossen Erfahrung der Firma im
Bau solcher Spezialeinrichtungen.

Die weiteren Anwendungsgebiete der seit 25 Jahren
bekannten und bewihrten SCHECO-Kiihlanlagen sind
im Bilde festgehalten. Es seien davon erwihnt: die

Erstmals ausgestellt ist ferner ein Kipp-Kochkessel
mit durchaus neuartiger Dampfheizung. Im Gegensatz
zum bisherigen Elektrodensystem spielt hier die Was-
ser-Leitfihigkeit keine Rolle. Ebenso muss niemals
Wasser nachgefiillt werden. Die Temperatur ist.zwi-
schen 70 und 120° C stufenlos regulierbar (Tempera-
tur der Kesselschalenoberfliche) und wird mit einer
Toleranz von -- 1° konstant gehalten. Die Anbren-

ahr ist vollig aw: hal Der neue, Kessel
bietet vielfiltige Anwendungsméglichkeiten und ent-
spricht einem wirklichen Bediirfnis der Grosskiiche.

Von einer grundsitzlich neuen Konzeption im Bau
clektrischer Grossherde zeugt ferner der soeben ent-
wickelte, erstmals an einer Ausstellung gezeigte El-
calor-Hotelherd Type «B». Es kann gesagt werden,
dass diese Neukonstruktion die unbestrittenen Vorteile
des elektrischen mit den guten Eigenschaften des
Kohle-Herdes vereinigt: Schnelligkeit, grosste Un-
empfindlichkeit sowie Einfachheit der Reinigung.

Praktisch alle Elcalor-Kochherde, die heute das
Werk verlassen, sind mit der einzigartigen, patentier-
ten Regla-Platte ausgeriistet. Mit knapp 4!/ Minuten
Aufheizzeit fiir 1 Liter Wasser ist die Regla-Platte
bei weitem rascher als jeder beliebige Brennstoff, der
heute in der Kiiche Verwendung findet. Dazu ist die
Regla-Platte stufenlos regulierbar, wie die Flamme.
Die stufenlose Feinregulierung reicht — fiir viele Spei-
sen von grosser Wichtigkeit — unter den Siedepunkt
des Kochgutes. Gegen Uberhitzung ist die Regla-Platte
automatisch gesichert. Grdsste Sicherheit im Betrieb
ergibt sich daraus, dass die heisse Platte keinen ein-
zigen beweglichen Teil enthiilt. Die Regulierorgane
befinden sich ausserhalb der Plattenhitze, d.h. im
Schalter.

Weitere Jusgustellte Appumle sind: der Elcalor-
Einbauherd fiir Chrc inationen, Modell V.,
mit abnehmbarer Vorderwand, und Einbauboiler, rund
und in Schrankform. Ferner alle iibrigen Herd- und
Boilermodelle in Normal-Ausfiihrung.

Reppisch-Werke AG., Dietikon
Halle 13, Stand 4945

oberplatte geleitet, von wo es leicht auff
werden kann. Beim Abkiihlen zicht sich die Koch-
platte wieder etwas zusammen und gibt den Ring frei.

Die A llerin zeigt dieses Jahr in praktischer
Demonstration die Vorteile ihrer Kartoffelschiil-
maschinen. Eine eindrucksvolle, nach kg/Std.-Leistun-

Diese konnen jetzt zur griindlichen Reini leicht
weggenommen werden, was gegeniiber festen Ab-
schlussringen eine grosse Erleichterung bedeutet. Der
Gussrand der Kochplatte ist noch mit einem Rost-
schutziiberzug versehen. Der doppelte Schutz Schhcsst

gen te Reihe von 6 verschiedenen Kartoffel-
schiilmaschinen zeugt von der Leistungsfihigkeit der
auf dem Gebiete in Leichtmetall gegossener Gross-
kiichenmaschinen bekannten Fabrik. Letztes Jahr
wurde zum ersten Male die Kleinschilmaschine

daher jede Korrosion aus. Mulden und Schubl:
sind vermieden, und dadurch gestaltet sich die Reini-
gung des Herdes einfach und zeitsparend.

Als weitere Neuerung weist der Jubiliumsherd
die Ultrarapid-Kochplatte auf, mit der die kiirzesten
Ankochzeiten erzielt werden konnen. Sie ist durch
einen eingebauten Temperaturregler gegen Uberhit-
zung bei Trockcngang oder Verwendung von unge-

h hirr geschiitzt. Weiterhin wird da-
mit die Lels(ung beim Fortkochen reguliert.

«RWD-Schiilboy» gezeigt, welche inzwischen noch
mit kleinen Verbesserungen versehen worden ist. Die-
selbe zeichnet sich dank ihrer speziellen Formgebung
durch eine verbliiffend grosse Leistung ans. Der Preis
konnte durch die entsprechend grosse Serienfabrika-
tion gesenkt werden.

Daneben sehen wir an diesem Stand die Universal-
Kiichenmaschine RWD-Imperator fiir Grosskiichen.
Diese Maschine priisentiert sich dieses Jahr in einem
neuen, angenehmeren Gewand, besitzt nunmehr eine

eines Fleischl -Kiihlraumes, ausge-
riistet mit den modernsten Apparaten fiir die voll-
automatische Einhaltung der Temperatur und des
Feuchtigkeitsgehaltes, durch welche Massnahme eine
einwandfreie Konservierung des Fleisches wihrend
vieler Wochen gewihrleistet wird; moderne Milch-
Tiefkiihlanlagen, ein grosser gekiihlter Verkaufskor-
pus fiir die Patisserie, ein Spezial-Verdampfer fiir den
Einbau in eine Klima-Anlage sowie eine moderne
Restaurant-Kiihlanlage.

Allen interessierten Gewerbekreisen sei daher die
Besichtigung des SCHECO-Standes angelegentlich
empfohlen, zumal Fachleute am Stand iiber alle Fra-
gen bereitwillig Auskunft geben.

Schwabenland & Cie. AG., Ziirich
MUBA Halle 13, Stand 4965
HOSPES Halle 2b, Stand 213

Die Firma Schwabenland zeigt ihre bekannten, in
der Schweiz hergestellten Geschirrwasch- und -spiil-
maschinen «Excelsior». Fiir jeden Betrieb, ob gross
oder klein, findet sich hier ein zweckmiissiges Mo-
dell. Einfache Bedienung und grosste Leistungsfahig-
keit sind die besonderen Merkmale dieser Maschinen.
Beachten Sie ferner den bestbewiihrten Universal-
Ansteck-Kiichenmotor, der eine Reihe von Einzel-
maschinen ersetzt und von geradezu unbegrenzter
Verwendungsmdéglichkeit ist. Dank seiner wenig Platz
beanspruchenden Konstruktion ist er iiberall aufstell-
bar und leicht transportabel.

CAMPARI
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6 80
Ziirich, Lowenstrasse 19, Tel. (051 257

Modernste Beschirrwasch-
und Spiitmaschinen

Voll- und Halbautomaten mit den neuen
patent. Volistrahldasen, in 8 verschie-
denen Grdssen. Uniibertroffen in Lei-
stung und Preis. Verlangen Sie bitte
eine unverbindl. Offerte mit Prospekten.

Generalvertretung

Ed. Hildebrand, Ing., Zirich 4

Béckerstr. 40, Telephon (051) 254499 (§
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@ Pfaff-Pullmann & @ Pfaff.
mit i i

ieb  500-1200 mm Korbdurchmesser

@ Pfafi-Hochleistungs-
absaugemuldenmange

350-1000 mm & und bis 3,3 m breit

@ Bewiihrte robuste Konstruktion

fiir schwersten Dauerbetrieb. Sehr vor-
teilhafte Preise

Verlangen Sie bitte Offerte oder Technikerbesuch

H. Hangartner, Uitikon-Ziirich
Generalvertretung Telephon (051) 33 43 51

21 verschiedene & Lo (o)-Gemiise
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sind das ganze Jahr erhiltlich.
Empfehlen Sie neben Erbsen
und Bohnen auch die iibrigen
19 Lenzburger Gemiise.

Die grosse Hero-Auswahl
... wer sie fiuhrt,

ist leistungsfdhiger!

HERO CONSERVEN LENZBURG

HOTEL GARNI

est cherché en Suisse romande
dans ville importante.

Faire offres avec renseignements sous chiffre
PW 34244 L & Publicitas Lausanne.

&b Hotel-Sekreliirkurse @

Spezialausbildung in allen fiir den modernen Hotel- u. Restaurant-
botieb 4 A A ; .

Péchern einschl. Fremdsprachen.
ceptions- und i

un,
Sonderlehrgiinge fiir den Ré-
cl

und i Diplome. Jodon
Monat Auskunft und Prospekte durch
GADEMANNS E, ZURICH, 32

P 0 U L ETS ARUMSCSAUR

Fr- 7- 40 per kg franko

Cartons zu zirka 13 Kilo

Telephon (041) 20126

pfannenfertig ausgenommen
ohne Kopf und ohne Fiisse

Stiicke von 800 bis 1200 g

Ultra-Bienna

garantiert das lingste Leben Ihrer Wiische!

Ultra-Bienna vereinigt die unerreichte und schonende Waschkraft der Seife mit einem vollkommenen Weichmachen des
Wassers. Es verleiht der Wiische hochstes Weiss und klare Farben und ériibrigt spezielle Enthirtungs- und Spiilmittel.
Ultra-Bienna, wie auch das biologische Einweichmittel Bio 38° C fiir stark schmutzige Leib-, Kiichen-, Operations-,
Metzger- und Bickerwische, wurden mit dem Giitezeichen «Q» des Schweiz. Institutes fiir Hauswirtschaft ausgezeichnet.

Weitere Schnyder- Qualitiitsprodukte:
Produkt 40: Vorwaschmittel fiir fettige Wische

Flocken 555: Spezialseifenflocken fiir Waschmaschinen

Perborat-Extra: Sauerstoff bleichmittel
Hellin: Spiil- und Weissmittel
Angora: Feinwaschmittel fiir Wollwische

Clarel-Practic - das Beste zum Abwaschen und Reinigen!

’

{

SEIFENFABRIK SCHNYDER BIEL7
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Eine ganz besondere Attraktion bildet die Gemiise-
schneidmaschine Hillde. Mit dieser Maschine schnei-
det man alle Knollenfriichte roh oder gekocht in
Wiirfel, Scheiben, Streifen in verschiedenen Grdossen.
Diese Maschine weist je nach Grosse eine Stunden-
leistung von 400-600 kg auf.

Kartoffelschil h benl sind eine
Sparquelle, auf die bald keine gut organisierte Be-
triebskiiche mehr wird verzichten wollen. Die ausge-
stellten Maschinen schilen nicht nur Kartoffeln, son-
dern auch Riibli, Kohlraben, Rettiche; sie arbeiten
schnell und sauber.

Besonderes Interesse werden auch die elektrischen
Friteusen Fri-Fri finden. Mit einem solchen Apparat

wiesen, wobei die Absaugemange Brillant C, gebaut
fiir automatische Funktion und ausgeriistet mit indi-
vidueller automatischer Temperaturregulierung, be-
sondere Beachtung verdient.

Ein Besuch an diesem ausgedehnten Ausstellungs-
stand wird sich nur lohnen.

Jak. Lips, Maschinenfabrik, Urdorf
Halle 13, Stand 4882

Lips-Kiichenmaschinen an der Muba (HOSPES)

Am Stand 4882 (HOSPES 201) in der Halle 13
(HOSPES 2b) zeigt die bekannte Spezialfirma Jak.

spart man bis 40°% Ol, und dank der gleict
gen, automatisch regulierten Oltemperatur wird ein

Lips, abrik, Urdorf (ZH) wiederum ihre
neuesten Maschinen.

viel schoneres Backgut (P frites, P hips,
Fisch, Poulet, Fleisch usw.) erzielt. Ausser diesen
Maschinen und Apparaten zeigt die Firma Schwaben-
land ihre bewihrten Kaffeeheisshalter, Saftpressen,
Arbeitstische, Lebensmittelschrinke und Kiichen-
gerite aus rostfreiem Chromnickelstahl, deren Besich-
tigung sich der aufmerksame Besucher nicht ent-
gehen lassen wird.

Ferrum AG., Maschinenfabrik, Rupperswil
Halle 13, Stand 4980

Das Zeitalter der Automatisierung-hat. auch auf
dem Gebiet der Wischereimaschinen -zu Umwa{zun-
gen von grosser Tragweite gefiihrt.

Die Ferrum AG. in Rupperswil, mit Verk
in Ziirich, welche in der Fabrikation von Wischerei-
maschinen seit vielen Jahren spezialisiert- ist und
deren Produkte von der Fachwelt geschitzt werden,
hat * bereits an der letztjahrigen Mustermesse den
grossten schweizerischen Vollautomaten fiir Frontal-
beschickung mit Erfolg auf den Markt gebracht.
Heute finden wir nicht nur diese bewihrte Maschine
Ferrumatic mit 25 kg Nutzinhalt, sondern auch den
kleineren Automaten Electromatic mit einem Fas-
sungsvermdgen von 16 kg Trockenwasche, mit eige-

e Er
vorragend anerkannten Lips-Kiichenmaschinen. Die
verschiedenen Typen (Combirex stationir und dreh-
bar, Kombinator, sowie Elektro-Schiili h in

g verdienen die als ganz her- |

des Baues von Backapparaten geleistet, die um so er-
wihnenswerter ist, als dieses Modell auch im Preise
besonders vorteilhaft erscheint. Bekanntlich ist seit
einiger Zeit auch ein Backapparat fiir die Hausfrau
mit allen Vortellen der «Fritout>-Konstruktion unter
der B «Fritout-Mé herausgebracht
worden, dem die Hausfrauen, die auf die Rationalisie-
rung ihrer Kiichenarbeit Wert legen, sofort grosstes
Interesse entgegengebracht haben.

Suter-Strickler Sohn, Horgen
Halle 18, Stand 6105
Seit bald 30 Jahren hat die Firma Suter-Strickler

Sohn das Problem rationellster Bodenreinigung und
Pﬂege gelost und sxch auf den Bau leistungsfahiger

Bodenr t.

verschiedenen Grossen) sind Spitzenprodukte auf die-
sem Gebiet. Es ist dcshalb nicht erstaunlich, dass die
kauften Kii hil in der Schweiz aus
diesem Werk stammen, welche ubngens auch im
Ausland einen Ruf
Wer sich fiir Kuchenmaschmen interessiert, sollte
diese A 11 t h Jedermann ist
freundlich eingeladen.

H. Oberlaender & Cie., Apparatebau «Fritout»,
Romanshorn

Halle 18, Stand 6008

Die Backapparate «Fritout» sind unter den Friteu-
sen zu einem besondern Begriff geworden. Waren sie
doch die ersten Apparate dieser Art, die von der
Firma H. Oberlaender & Cie. in.der Schweiz fabri-
ziert wurden. Heute stehen «Fritout»-Backapparate in
iiber 1000 Kiichen des In- und ‘Ayélandes. Neben den
bekannten Modellen A (das raumsparende Klein-
modell), dem Doppelmodell D mit zwei getrennten
Olpfannen und zwei vollslandlg unabhingig von-

ner  Warmwasserbereitung und her Wasch-
mitteleinfiihrung. Dass von der Ferrum AG. jede nor-
male Zylinder hine mit dtzlich Kom-
At fiir ischen Betrieb geliefert wer-

den kann, wird an einer grossen kippbaren Wasch-
maschine gezeigt. Der Vorteil dieses Systems liegt
darin, dass die Maschine jederzeit, d.h. wahlweise
isch oder mit Handbedi arbeiten kann.

Die ausgestellten Trockentumbler Sudan und
Triumphator, letzterer mit patentierter automatischer

den Hei: zeigt die Firma die-
ses Jahr zum ersten Mal an der Muba das neue Mo-
dell K mit der runden Pfanne und der vollstindig
ausserhalb des Backbereiches angebrachten Heizung.
Dieses neue Modell ist aus den vielen Anfragen her-
vorgegangen, die von Bickereien und Konditoreien
immer wieder eingingen und die nach einer besonders
fiir ihre Zwecke konstruierten Friteuse verlangten.
Biicker und Konditoren werden sich mit Gewinn am
Stand 6008 in der Halle 18 diese zweckmissige Neu-
heit zur Rationalisierung ihres Betriebes vorfiihren

Flaumabscheidung, diirften als bewzhrte Maschi
modelle ebenfalls grossem Interesse begegnen. Spe-
ziell aber sei auf die neuen Glittemaschinen hinge-

lassen. Mit diesem Modell K hat diese - Spezialfirma
neuerdings wertvolle Pionierarbeit auf dem Gebiet

Diese Firma
zeigt an der Muba wiederum ihre bestbekannten
Maschinen. Neben dem grossen Standard-Modell
«Uni I> als eigentliche Schwerarbeiterin und der

kleineren Schwester «Junior» ist die «Super» zum
Spinen, Blochen und Aufwaschen grosser Boden in
Schulen, Geschiftshiusern, Hotels und Restaurants
usw. ein Hauptmerkmal dieses Standes. Die <«Spe-
zial» als neuester Typ hat ihre Kinderschuhe vollig
abgestreift. Mit Prizisionsgetriebe, schriagverzahnt und
Leichtmetallgehiuse arbeitet sie sozusagen vollig ge-
rduschlos und hat sich bereits in vielen Krankenhiu-
sern Eingang verschafft. Sie darf heute als die schwei-
zerische Spitalmaschine betrachtet werden, die in sol-
chen Betrieben und Anstalten lange entbehrt werden
musste. -L-

GESCHAFTL. MITTEILUNG

Ohne Verantwortung der Redaktion

Teufenthaler Holztopferei

Vor einiger Zeit hat die Firma Gautschi, Holzindu-
strie in Teufenthal, unsere Abonnenten bereits in

Février 1954, meilleur pour

einer Annonce auf ihre wirklich ideale Neuschdpfung,
die sogenannte «Teufenthaler Holztopferei», aufmerk-
sam gemacht.

Es ist erstaunlich, was diese Firma seither an ge-
schmackvollen neuen Sachen erzeugt hat, Dinge, wel-
che gerade im Gastgewerbe wegen ihrer wirklichen
Vorziige ganz besondere Beachtung verdienen wiir-
den. Wir empfehlen unseren werten Abonnenten des-
halb, die ab heute erscheinende Reklameserie gut zu
beachten; es wiirde namlich sonst zu weit fiihren,
iiber alle Objekte und ihre Details berichten zu miis-
sen. M.L.

Un éri: 1 de revé
pour bars et cuisines

Tous ceux qui entendent aménager et moderniser
une cuisine examineront d'abord les avantages du
splendide matériau de revétement que constitue <For-
mica». Il ne nécessite aucun entretien et sa surface
est particulitrement résistante aux travaux usuels de
la cuisine. Il ne s’ébréche, ni ne se lézarde, il se net-
toie a l'aide d'un simple chiffon humide. On peut
T'obtenir en une qualité spéciale qui convient pour les
surfaces horizontales car elle résiste aux briilures.

Mais <Formica» n'est pas seulement un matériau
pratique, c'est encore le matériau décoratif idéal pour
les bars. Avec «Formica» vous aurez un bar nouveau,
pratique et toujours chic, car il se préte a tous les
usages.

«Formica» est facile & poser, car on I'applique sur
une structure en bois aux moyens de résine synthé-
tique ou autres colles; on obtient ainsi des joints
nets et propres sans traces de vis ou clous. La gamme
actuelle des couleurs donne de grandes possibilités
de variétés et de contrastes. 11 peut étre considéré
comme inusable et inaltérable, ce qui signifie qu'il
est réellement économique, d’autant plus qu’il n’exige
aucun frais d'entretien; un torchon humide suffit a
le nettoyer. Economie, solidité, résistance, telles sont
les incontestables qualités de «Formica», le matériau
décoratif idéal pour les revétements de bars et cuisines.

les hétels de sports d’hiver,

mais non pour les villes

La reprise que l'on observe chaque année en fé-
vrier a été cette fois-ci 1égérement plus forte qu'en
1953. En effet, le nombre des nuitées inscrites dans
les hétels et pensions s'est accru de 23 300 unités ou
de 2 pour cent, pour s'établir a2 1195 000, chiffre le
plus élevé que I'on ait jamais atteint en février, depuis
qu'existe la statistique suisse du mouvement hételier ;

pris séparément, le trafic international et le trafic
interne sont restés bien au-dessous du maximum ins-
crit en février, depuis 1934.

La clientéle indigéne, en diminution de 5!/:%o en
décembre et de 31/:9, en janvier, s'est cependant
maintenue dans le mois en revue au niveau de 'année
derniére. La clientéle étrangére qui, contrairement 2
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celle du pays, s'était déja accrue en décembre et en nuitées. Ils sont précédés des Anglais (29 000 nuitées)

janvier, par rapport a I'année précédente, accuse une
progression de 4'/29o en février. Les Allemands ont
contribué le plus a cette amélioration. Leurs effectifs
sont montés de 16 pour cent environ et prés des
deux tiers de ces hotes ont séjourné dans les Grisons.
Au deuxiéme rang s’inscrit le supplément de nuitées
fourni par les Anglais (+ 111/29/), dont l’apport
s’était réduit d’autant il y a un an. Il convient égale-
ment de relever que les Hollandais (+ 13!/2%/0) et
les Scandinaves (+ 10) sont aussi venus plus nom-
breux. Les Frangais ont inscrit autant de nuitées quen
février 1953. On a compté un peu moins d’Autri-
chiens, d’Italiens et de Belges — pour ne nommer que
les principaux groupes d’hdtes — et beaucoup moins
de Nord-Américains (— 171/2%). Le fléchissement
de ce dernier groupe donne d’autant plus & réfléchir
qu'il se manifeste déja depuis quelques mois, alors
que dans d’autres pays, comme en Allemagne et en
Autriche, I'apport américain est en hausse.

En décembre, les Francais étaient au premier rang
des visiteurs étrangers; en janvier c'étaient les Anglais
et, pour la période considérée, ce sont les Allemands,
qui totalisent 136 000 nuitées, soit le quart du total
de I'apport étranger. Les Britanniques (98 000 nui-
tées) viennent ensuite, puis les Frangais (89 000), sui-
vis a4 bonne distance des Belgo-Luxembourgeois
(46 000), des Hollandais (41 000), des Nord-Améri-
cains (35 000) et des Italiens (29 000).

La plupart des régions de sports d’hiver ont été
plus fréquentées durant le mois en revue que pendant
le mois correspondant de l'an passé. Les gains de
nuitées sont de 5 a 1090s; toutefois, le taux moyen
d’occupation des lits n’a pas augmenté dans la méme
mesure, en raison de 'accroissement des possibilités
de logement.

Aux Grisons, le nombre des nuitées est monté de
59/5 ou de 16 600 pour se fixer a 370 000. L’apport
suisse a diminué, il est vrai, de 4!/:%bo, mais celui de
Pétranger a augmenté de 129 au regard de 1953.
Les augmentations les plus fortes sont celles des con-
tingents hollandais et britannique (+ 20°o chacun),
auxquels il faut ajouter le groupe allemand (+ 17 %),
qui a fourni aux Grisons 86 000 nuitées en chiffres
ronds, c'est-a-dire presque deux fois et demie autant
que les Anglais et quatre fois autant que les Frangais
et que les Hollandais. Les hotels et pensions de Davos
et d’Arosa, lieux de prédilection des visiteurs alle-
mands, ont été «complets>. A Klosters, plus des neuf
dixiemes des lits disponibles ont été occupés, a Len-
zerheide et a St-Moritz, les quatre cinquidmes, a
Flims et & Celerina, a peu prés les deux tiers. Cepen-
dant, la situation n’a pas été partout plus favorable
qu'en février 1953, puisqu'a Lenzerheide, Pontresina,
Celerina et Tschiertschen, le mouvement hételier n'a
pas atteint son ampleur d’alors.

Dans I'Oberland bernois également, quelques sta-
tions de sports d’hiver, notamment Adelboden, Gstaad
et Kandersteg, ont été moins fréquentées; toutefois,
la plupart d’entre elles ont été plus animées, en parti-
culier Wengen (+ 13 %), Grindelwald (+ 17 %), La
Lenk (+ 21) et surtout Miirren (+ 36), ol les gains
de nuitées dépassent nettement la moyenne. Dans ces
stations, la reprise n'est pas due uniquement aux
étrangers, comme dans les stations de sports gri-
sonnes, mais aussi aux hotes du pays, qui ont fourni
pour toute la région un dixi¢me de nuitées de plus
quil y a un an. Dans I'ensemble, la fréquentation
étrangére ne marque qu'une hausse de 2 %. D’aprés
limportance des groupes étrangers, les Allemands,
qui sont aussi un peu moins nombreux qu'en février
1953, sont au troisiéme rang, avec un total de 8300

et des Frangais (14 000). L’'Oberland bernois est donc,
le Tessin mis a part, la seule région du pays qui n’ait
pas bénéficié de l'expansion du tourisme germano-
suisse.

Cest en Valais, ol la fréquentation s'est accrue
d'un dixiéme, que s’inscrit le gain de nuitées le plus
substantiel. Exception faite des Belges et des Nord-
Américains, qui ont fourni moins de nuitées que
I'année derniére, ainsi que des Frangais, dont I'apport
est demeuré inchangé, les hétes de tous les pays ont
été plus largement représentés, en particulier les Alle-
mands (+ 43 %), les Anglais (4 42 %) et les Hollan-
dais (+ 29 9/0). Malgré tout, les Frangais I'emportent
toujours parmi les visiteurs étrangers.

De méme que dans les autres régions, les centres de
sports d’hiver du Valais n'ont pas tous été plus fré-
quentés qu'en 1953. Les résultats enregistrés 2 Crans,
Montana et Champéry sont moins favorables, alors
qu'ils sont bien meilleurs & Verbier (4 22 %0), Zer-
matt (+ 26), Loéche-les-Bains, Saas-Fee et Morgins.
Dans ces trois derniéres stations, le degré d’occupa-
tion des lits d’hotes est toutefois trés faible, en moy-
enne, tandis qu'a Montana-Vermala et a Crans, les
quatre cinquiémes des lits ont été occupés, et a Zer-
matt et Verbier, les deux tiers.

Le taux d’occupation a également atteint les deux
tiers a Villars-Chesiéres, principale station de sports
d’hiver des Alpes vaudoises, région ol ont été en-
registrées un peu moins de nuitées qu'en février 1953
(—29%/). Villars, lien préfé des Frangais et des
Belges, a annoncé un faible gain de nuitées, mais
Chiteau-d’Oex a perdu prés d'un cinquiéme de sa
clientéle de I'an dernier.

Si le chiffre global des nuitées enregistrées dans
notre pays ne s'est accru que de 2 9o, malgré I'ani-
mation observée dans les centres de sports, cela tient
en bonne partie a la stagnation du mouvement touris-
tique; voire au recul constaté au Tessin (— 159) et
dans les villes. A Berne et 3 Lausanne, le nombre des
nuitées n’a pour ainsi dire pas varié; & Zurich, il est
descendu de 2 %o, a2 Genéve de 5 et a Bale de 13 %.
Dans ces villes, la régression ne touche d’'une maniére
générale que les établissements des catégories de prix
inférieures. La diminution de l'affluence ou l'aug-
mentation de 'offre de lits, ou ces deux facteurs réu-
nis, ont fait d e le taux d' ion a 57 %
a Zurich, a 50, 47 et 46°/0 4 Genéve, Berne et Bile,
et 2 399% & Lausanne. Ce sont 1a les cotes les plus
faibles qui aient été notées en février depuis la fin de
la guerre.

Les sanatoriums pour tuberculeux et les établisse-
ments de cure ont annoncé 270 600 nuitées, soit 3200
ou 1,29 de moins qu'il y a un an. Du fait qu’il se
trouve moins de lits & disposition des hétes — certains
sanatoriums et cliniques ayant changé d’activité de-
puis février 1953 — le taux moyen d’occupation des
lits a gagné 2 points pour atteindre 831/29%0. La fré-
quentation présente d’ailleurs les mémes caractéris-
tiques quen janvier, clest-a-dire que les effectifs des
malades indigénes (— 5°%o) et belges (—229%) se
sont réduits, tandis que ceux des ressortissants de
France (+ 249/), d’Allemagne (+ 15), de Trieste
(il s’agit des réfugiés des camps de I’administration
militaire alliée de Trieste, qui sont hospitalisés 2
Leysin), et de Grande-Bretagne (+ 6) ont augmenté.
Sur les 107 000 nuitées inscrites au compte des étran-
gers, plus des quatre cinquiémes ont été fournies par
les Francais et les Sarrois (32 400), les Belges et les
Luxembourgeois (23 100), les Allemands (21 500) et
les Anglais (14 300).

Aus der italienischen Hotel-Wirtschaft

Die «Compagnia Italiana Grandi Alberghi» in Ve-
nedig (CIGA) stellt in ihrem Geschiftsbericht fiir das
Jahr 1953 mit Bedauern fest, dass die Hotel-Wirt-
schaft in Italien seitens der Regierung noch immer
nicht die Anerkennung erhilt, welche ihr als wichtige
Devisenbringerin gebiihrt. Nach den neuesten Be-
rechnungen bestreitet heute der Fremdenverkehr nicht
weniger als 35 der italienischen Handelsbilanz. Die-
ser Tatsache wird in der offentlichen Meinung des
Landes viel zu wenig Achtung geschenkt.

Der Konzern CIGA, welcher die grossten Hotels
Italiens in den Brennpunkt des Fremdenverkehrs um-
fasst, hat seinen Reingewinn gegen das Vorjahr von
349,8 Mio. Lire 1952 auf 416,9 Mio. Lire erhchen
konnen, woraus wieder die gewohnten 10%, Dividende
verteilt werden. Der Verlauf des Geschiiftsjahres
konnte im ganzen genommen zufriedenstellen, wenn
sich auch gegen Ende des Jahres die Lage verschlech-
terte. Die ersten fiinf Monate 1953 verliefen sogar
wesentlich besser als die gleiche Zeit des Vorjahres.
Die Sommermonate wiesen einen leichten Riickgang
auf, der sich dann im letzten Quartal noch verstirkte.
Die vier Sommermonate (Juni mit September) pflegen
den Grand-Hotels durchschnittlich die Hilfte der
Ubernachtungen und des Verdienstes zu bringen. Am
wenigsten erfreulich hat sich die Lage des Mailidnder
Grand-Hotels «Principe e Savoia» gestaltet. Die Lage
dieses Hotels ist dadurch so schwierig geworden, dass
in den letzten Jahren in Mailand eine ganze Reihe
ganz moderner Grand-Hotels entstanden sind, mit de-
nen das im Jahr vor dem Krieg erbaute «Principe e Sa-
voia» nicht mehr konkurrieren kann. Es wird, wenn
es wieder wettbewerbsfiihig bleiben soll, einer griind-
lichen Modernisierung bediirfen. Die Zusammenset-
zung der auslindischen Besucherschaft hat sich im
iibrigen gegen das Vorjahr kaum nennenswert gein-
dert. Die meisten Besucher der Grand-Hotels werden
nach wie vor von den Amerikanern gestellt, deren Be-
sucherzahl sich noch leicht vermehrt hat. Die Ten-
denz zur Abkiirzung der Aufenthaltsdauer hilt noch
immer an. Dies gilt ganz besonders fiir die auslindi-
schen Besucher, welche 789/ der Frequenz der CIGA-
Hotels darstellen. Im Jahre 1949 blieben die auslindi-
schen Besucher durchschnittlich 4,0 Tage, 1953 da-
gegen nur noch 3,5 Tage. Die durchschnittliche Zim-
merbelegung aller CIGA-Hotels zusammengenommen,
hat sich von 419/ 1952 auf 40°o verringert, wobei je-
doch zu beriicksichtigen ist, dass ein Teil der Hotels
nur zeitweilig gedffnet ist. Bei den ganzjihrig gedff-

stiirksten besucht und am rentabelsten ist noch immer
das «Excelsior» in Rom, obwohl es im Grunde ge-
nommen schon recht veraltet ist. Es diirfte #hnlich
wie das «Principe e Savoia» in Mailand an Bedeutung
verlieren, wenn erst in Rom neue Grand-Hotels erdff-
net sein werden. Die Gesamteinnahmen des Konzerns
haben sich gegen das Vorjahr von 3122 auf 3325,5,
die Ausgaben von 2772 auf 2908,5 Mio Lire erhoht.
Die Hotels und sonstigen Immobilien stehen fast un-
verindert mit 10 366,5 Mio. Lire zu Buch. Das Ak-
tienkapital des Konzerns ist gegen das Vorjahr von 3
auf 4 Milliarden Lire durch Gratisausgabe von neuen
Aktien im Verhiltnis 3:1 erhoht worden. Der Ver-
kauf einiger Grundstiicke am Lido von Venedig wurde
durch Erwerb anderer Immobilien genau ausgeglichen.
Die Beteiligungen haben sich um 18 Mio. Lire ver-
mehrt, was auf den Erwerb.von Aktien der «Soc. An.
di Gestione del Palaca Hotel» in Mailand zuriickzu-
fithren ist, dessen Kapital sich nunmehr restlos in den
Hinden der CIGA befindet. Die Aussichten des lau-
fenden Geschiiftsjahres werden mit grosser Zuriick-
haltung beurteilt. Die in der zweiten Jahreshilfte sich
anbahnende Verschlechterung des Besuches scheint
noch immer anzuhalten. D.

Regenversicherung fiir Hotelgiste
in England

(Von unserem Londoner Berichterstatter)

Hotels in verschiedenen grossen Seebiidern an der
Siidkiiste Englands beabsichtigen, eine Reg
rung fiir ihre Giiste einzufiihren, und hoffen, damit
die Zahl der Besucher in den Sommerfrischen steigern
zu konnen. Jeder Besucher des Hotels kann sich ge-
gen das Risiko eines verregneten Urlaubs versichern
lassen, wenn er einen zehnprozentigen Aufschlag auf
die Hotelrechnung bezahlt.

Der Hotelgast erhilt von der Versicherungsgesell-
schaft den vollen Pensionspreis pro Tag zuriickver-
giitet, wenn nachgewiesen ist, dass es an diesem Tage
wenigstens zwei Stunden hintereinander geregnet hat,
oder wenn der Ort von einem Gewitter von 15 Mi-
nuten Dauer heimgesucht worden ist. Wihrend der
Monate April, Mai, Juni und September muss der
Regen zwischen 10 Uhr vormittags und 5 Uhr nach-
mittags gefallen sein, im Juli und August zwischen
10 Uhr vormittags und 1 Uhr nachmittags, und im

siche-

neten Hotels ist die durch 1 fer
von 58/ 1952 auf 57%% 1953 zuriick Am

Dezember hen 9 Uhr vormittags und 12.30 Uhr
hmi S.B.
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Le 14 mai: Ouverture de la HOSPES
a Berne

L'Office central suisse du tourisme s'est attaché a
présenter aux visiteurs de cette grande exposition du
tourisme en Suisse et de I'art culinaire international
quelques aspects essentiels de son activité dans le
domaine de la propagande touristique. Depuis plu-
sieurs semaines, les soins les plus entendus sont voués
a cette démonstration.

On semble craindre, a 1'étranger, que les prix que
pratiqueront les restaurateurs ne soient surfaits com-

parativement a ceux des restaurants de ville. Pareilles

appréhensions sont sans aucun fondement. Le Comité
des vivres et liquides exercera sur tous les prix un
contrdle sévére, auquel chaque restaurateur est tenu,
par contrat, de se soumettre. C'est dire qu'il n’y aura
ni «coup de fusil», ni additions fantaisistes, ni prix
exagérés. Les tarifs sont actuellement a 'examen et,
d’ores et déja, on peut affirmer que les prix des res-
taurants de la HOSPES ne dépasseront pas ce que le
client est accoutumé de payer en ville.

Au demeurant, il y aura un grand nombre de res-
taurants de toutes classes et a portée de toutes les
bourses, grandes, moyennes ou petites; le grand res-
taurant, une auberge de campagne, un restaurant sans
alcool avec spécialités de tartes et gateaux, le bar-
dancing « Strato-Clipper», la «Cave vaudoise», le
« Mazot » valaisan, la pinte grisonne, le café des vins
du lac, la Trattoria toscana, le Pavillon de France, le
pavillon de la biére avec cantine militaire, le pavillon
des eaux minérales, plusieurs bars-cafés, le restaurant
végétarien, la pinte -du cidre et le pavillon du lait.

Une rarissime collection de Daumier — il s’agit de
dessins se rapportant a la gastronomie — ainsi qu'un
grand nombre de menus de I'étranger ayant chacun
leur cachet particulier, seront mis 2 la disposition de
I'HOSPES.

Le pavillon francais 24 FTHOSPES

Admirablement placé au cceur méme de I'exposi-
tion, le pavillon de la France, d'une superficie de
400 m?, sera certainement I'un des centres les plus
attractifs de ’HOSPES. Les plans en ont été dressés
par Parchitecte suisse Haller et I'architecte dijonnais
Marcel Parisot. Construit dans le style bourguignon,
I’édifice sera couvert en tuiles et Iintérieur sera en
comblanchien.

Le pavillon, dont l'organisation a été confiée au
talentueux et dynamique chef dijonnais Robert Tour-
nebize, propriétaire du restaurant «Les Trois Fai-
sans» a Dijon, comprendra un magasin de vente des
meilleures éciali 1 ires, un bar-récepti
et un restaurant pouvant servir 100 couverts au maxi-
mum, car la qualité doit primer et le service étre im-
peccable.

HOSPES

Les mets seront I'ceuvre, chaque semaine, de trois
provinces qui organiseront chacune un diner de gala
régional, dans un cadre folklorique, avec la partici-
pation de groupes d’originaires. Les provinces et
régions qui seront repré: par leurs
les plus en vue sont la Bourgogne, la Franche-Comté,
la Bresse, le Lyonnais, la Vallée du Rhdne,'la Pro-
vence, la Cote d’Azur, la Champagne, 1’Alsace, la
Normandie, la Bretagne, le Bordelais, le Béarn, la
Savoie et I'lle de France.

La participation de la France s’annonce ainsi parti-
culiérement brillante, d’autant plus que de grandes
maisons spécialisées ont promis leur concours pour
T'installation compléte des cuisines avec un matériel
ultra-moderne, la fourniture de la lingerie, de la
verrerie et de tous les autres accessoires d’une belle
et bonne table.

L’HOSPES : centre de congrés

L’exposition du tourisme en Suisse et de I'art culi-
naire internationale HOSPES, sera l'endroit de trés
nombreux congrés et d’assemblées générales ou de dé-
1égués d’associations les plus diverses. Les inscriptions
ne cessent de parvenir aux organisateurs. Elles émanent
non seulement de groupements suisses, mais aussi
d’organisations internationales. Dés 2 présent, il est
acquis que plus d'une trentaine d’associations tien-
dront leurs assises 3 THOSPES. C'est dire qu'il ne se
passera guére de jour, pendant toute la durée de I'ex-
position sans qu'une quelconque fédération s’y ré-
unisse.

Les PTT a FHOSPES

D’aucuns se d ce que 1% ation des
PTT peut bien avoir de commun avec I'HOSPES,
I'exposition du tourisme en Suisse et de I'art culinaire
international? La réponse est simple. A plusieurs
égards, nos PTT sont I'un des facteurs essentiels de
I'industrie suisse du tourisme. La ol le trafic ferro-
viaire s’arréte, ce sont les postes alpestres,

peuvent passer leurs vacances en toute quiétude dans
notre pays pourvu d'un réseau de communications
extrémement développé et en liaison permanente avec
ceux de tous les autres pays et continents. Les trans-
actions principales peuvent s'effectuer directement de
la chambre d’hétel, aprés quoi la belle nature et les
montagnes procurent & chacun repos, délassement et
détente. Les différents services assurés par les PTT
dans I'intérét du tourisme en Suisse seront pré: é

theoretisch und praktisch die Kennzeichen einer voll-
wertigen Nahrung sowie eine gesunde Zusammen-
stellung der zutriglichen Kost kennenlernen. MED.

Finnland an der Berner HOSPES
Wer erinnert sich nicht an die grossartig durch-
gefiihrte Olympiade in Finnland, an die Gastfreund-
schaft dieses nordischen Volkes, an das Bemiihen, die

avec ordre et méthode dans deux halles distinctes de
I'HOSPES.

Un golf miniature a FTHOSPES

A Tintention des amis du golf, les organisateurs de
THOSPES, exposition du tourisme en Suisse et de l'art
culinaire international, qui aura lieu & Berne du 14
mai au 21 juin, ont décidé de faire aménager un golf
miniature moderne de neuf trous au mini d’une

ten der verschied Linder nach Mog-
lichkeit in der ihnen gewohnten Art zu verpflegen?
Aber die Finnlinder kennen selbst eine ganze Anzahl
eigener Gerichte und Feinschmeckereien, welche es
verdienen, einmal in internationaler Wertung bekannt
zu werden. Warum sollen darum nicht finnische
Kdche nach Bern an die HOSPES kommen, um dort
ihre Spezialititen vorzufiihren? Wir freuen uns dieser
Zusage ganz besonders, weil Finnland zum erstenmal
in grosserem Umfange an einem internationalen Koch-

longueur de 80 métres et d’une largeur de 30 métres.

Diiit an der HOSPES 1954

Das allgemeine Interesse der breiten Offentlichkeit
an den Zusammenhingen zwischen Ernihrung und
Gesundheit lisst schon heute mit Sicherheit voraus-
sagen, die Abteilung «Moderne Ernihrung und Diit»,
an der vom 14.Mai bis 21.Juni in Bern stattfin-
denden HOSPES werde eine grosse Anziehungskraft
auf die Besucher ausiiben.

Besondere Bedeutung wird dabei die zum ersten
Mal durchgefiihrte Kochkunst-Sonderschau «Gesundes
Essen — Heilende Kochkunst» erhalten. Sie erfihrt
eine grosse Bereicherung durch die offizielle Beteili-
gung der Deutschen Gesellschaft fiir Erndihrung, die
sich wihrend der ganzen Dauer der Ausstellung durch
eine Diitpersonal-Equipe vertreten lassen will. Eben-
falls eine vielversprechende Anmeldung liegt vor vom
Verband der deutschen Diitassistentinnen. Dieser
Verband wird die Hauptdiitformen in ihrer klinischen
Ausfiibrung fiir Schwerkranke und in Dauerformen,
wie sie in Kurorten und im Haushalt vorkommen, zei-
gen. Ausserdem wird der Verband deutscher Diit-
assistentinnen fiir die theoretische Lehrschau Mate-
rial zur Verfiigung stellen. Es soll gezeigt werden: der
Ausbil der d h Diitassi: 1, der

et appréciées de chacun, qui prennent en charge tou-
ristes et voyageurs, pour les conduire par monts et
par vaux, par les routes de montagne et les cols des
Alpes, 2 leur lieu de vacances ou de séjour. Le tou-
riste peut s’arréter n’importe oll, méme dans I'auberge
de montagne la plus isolée, partout il reste relié a
son pays par le télégraphe et le téléphone qui lui per-
mettent de garder le contact avec les siens, avec son
bureau et avec la plupart des centres bancaires et
commerciaux du monde entier, méme s'il a domicile
en Amérique du Sud ou en Hindoustan. La corres-
pondance est expédiée par les voies aériennes les plus
rapides dans tous les pays du monde. La densité des
bureaux de poste (on en compte plus de 4000 en
Suisse) assure, méme si on loge dans le village le
plus éloigné, un trafic postal et monétaire ultra-
rapide. L’homme d’affaires, I'industriel, le financier,

Einsatz der Diitassistentin im Beruf, die Diitversor-
gung in den Krankenhdusern mit prozentualer An-
gabe der einzelnen Diitformen und ihre praktische
Verabreict die Didtbehandlr in Sanatorien und
Heilbidern sowie in den Gaststitten und Werks-
kiichen. In Bern erhofft man sich sehr viel von einer
so umfassenden Ausstellung des Verbandes deutscher
Diitassistentinnen, weil diese Organisation bisher die
grossten Erfahrungen auf dem Gebiet der Ausstellun-
gen und offentlichen Aufklirung in bezug auf mo-
derne Erndhrung und Diit hat.

Selbstverstandlich werden auch die anerkannten
schweizerischen Didtschulen und Diitkiichen in dieser
Sonderschau vertreten sein. Sie werden zusammen mit
der ausldndischen Elite zeigen, wie die Diit von heute
und morgen der Alltagskost und der Spitalkost sehr
nahe kommt. So wird man also im Pavillon MED.

kunst b teil Das Land im hohen Nor-
den, Grenzmark des europiischen Kontinents, das
Land der tausend Seen und der unermesslichen Wiil-
der, mit seinen Rentierherden, seinen Biren und dem
zahllosen Wild sowie einem unerschdpflichen Reich-
tum an Fischen trigt so etwas wie einen Hauch von
Romantik in die kulinarischen Darbietungen der In-
ternationalen Kochkunst-Ausstellung, welche zu einem
grossartigen Wettbewerb um den Preis der Nationen
aufgerufen hat. Man wird in Bern die schmackhafte
finnische Fischsuppe (Kalakukko), die karelische
«Karjalanpiirakka », verschiedene Lachsgerichte, He-
ringe und andere Spezialititen Finnlands zu kosten
bekommen. Vielleicht wird auch ein Rentierbraten
oder ein wihrschafter Birenschmaus das Interesse
der Ausstellungsbesucher finden.

Nachwuchs im Wettkampf an der HOSPES

In der Halle Berufsbildung findet wiihrend der
ganzen Dauer der HOSPES (Schweizerische Fremden-
verkehrs- und Internationale Kochk A
Bern) ein Wettbewerb fiir Lehrlinge des Gastgewerbes
statt. Zur Konkurrenz haben sich bis heute die gast-
gewerblichen Fachklassen der Gewerbeschulen Frank-
furt, Wien, Ziirich, Basel, Lausanne, Fribourg, Lu-
zern, Olten, Biel, Thun und Bern angemeldet. Der
Lehrlingswettbewerb umfasst sowohl praktische als
auch schriftliche Arbeiten und untersteht einer eige-
nen Jury.

Malheur . . .!

Alkohol-, Tee-, Wasser- sowie
Tinten-Flecken entfernen Sie
rasch aus polierten, lackierten
und gebeizten Mabein mit

WOHNLICHS

RADIKAL
MOBELPOLITUR

Erhaltiich in allen Drogerien und Farbwarenhandiungen

Komplette Hoteleinrichtungen

Unser Vertreter besucht Sie gerne

HOSPES-STAND 2120 Festhalle 2a

Lieferant folgender Betriebe:
Internationales Restaurant,

Stadt-Restaurant, Landgasthof u.a.m.

.

Dr AAWANDER S.A.,, BERNE
Téléphone (031) 55021

Bienvenue a I'HOSPES - Halle 5a, Stand 502

sont toujours trés appréciés par votre
clientéle. lls fondront sur la langue et
seront d'une saveur particuliérement fine
si vous les préparez avec la

|

AWA

Nous tenons a votre disposition toute une
série d'excellentes recettes d'entremets,
qui feront honneur a votre cuisine.

La Créme Caramel DAWA

est livrée par unités de 50 ou de 100 sa-
chets. S'adresser directement a

Kauft bei den Inserenten der Schweizer Hotel-R

i)

Kaffee, Tee und Kakao

IN BEWAHRTER QUALITAT

Beratung und Degustation an unserem Stand 641, Halle 6 A, [in der HOSPES

Ziirich, Quellenstrasse 25, Tel. (051) 423131

Basel, Wegastrasse 4, Tel. (061) 3864 64

W
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Kunstharz-Platte

FORMICA gewinnt lhnen neue Géste

Ihr Etablissement gewinnt ungemein, es wird freundlicher und attraktiver, wenn
Sie die abgeniitzten, unhygienischen Tisch-, Bar- und Buffetplatten mit den

eleganten FORMICA-Kunstharz-Platten belegen lassen.

FORMICA ist unempfindlich gegen aufschlagende Gegenstinde, kratzende
Schiisseln, verschittete Flussigkeiten, und sogar gegen Cigarettenglut.

Und, wie miihelos ist das Reinigen: Mit einem feuchten Lappen entfernt man
im Handumdrehen alle Fett-, Kaffee-, Saucen-, Weinflecken usw. und zaubert
wieder die adrette, makellose FORMICA-Oberflache hervor.

FORMICA ist in vielen ansprechenden Dessins und Farben erhaltlich. Wo
immer verlegt: FORMICA wird die Lebensdauer jedes Mobels liberdauern.

FORMICA muss nie ersetzt werden - die ersten Kosten sind die letzten

farbecht
unempfindlich gegen
Fliissigkeiten
miihelos blitzsauber
zu halten

bleibt ein Leben lang
schén

ORMICA

LAMINATED PLASTIC

Verlangen Sie telephonisch oder schriftlich Muster und Prospekt bei einem der offiziellen Vertreter:
Basel 1: P. Matzinger, Steinenberg 5, Tel. (061) 227845 @« BERN 1: Joh. Steimle, Rosenweg 37,
Tel. (031) 56466 ® GENF 1: A. Dumont, 19, bd. Helvétique, Tel. (022) 69033 @ LAUSANNE 1 / VE-
VEY 1 und Fil.: Gétaz-Romang-Ecoffey S.A. ¢ LUGANO 1: S.A.C.l.L., Segherie di Viganello,
Tel. (091) 22545 @ LUZERN 1: F. J. Obrist Séhne AG., Reussinsel, Tel. (041) 21102 ¢ ZURICH 1:
Ostag Sperrholz, Zimmerlistrasse 6, Tel. (051) 526152.

FORMICA ist die eingetragene Schutzmarke und Thos. De la Rue & Co. Ltd. allein zur Beniitzung be-
rechtigt. fur die : F. Paux,

Warum Direktsprechen?

Auch in Stosszeiten ungesédumt alle Bestellun-
gen durchbringen macht den Betrieb fliissig
und leistungsfihig. Uber Vivavox erreicht man
von Biiro und Office sofort alle Stellen im
Hause. Und der Angefragte antwortet vom
Arbeitsplatz aus.

AUTOPHON

Zu vermieten

per sofort oder baldméglichst gutgehendes

Dem Meistbietenden
zu verkaufen

Hofel-Restaurant femschattswagen
14 Zimmer (Kalt- und Warmwasser). Diensten- MODELL S.B.B.
zimmer etc., Nebenrdume. — Gute Existenz fiir Cadillac, Mod. 36, neue

Ehepaar. Ausbaumdglichkeit. Lage:
dustriedorf Nihe von Uster. — Nih

rosses In-
res durch
Chiffre OFA 28 888 Rb Orell Fiissli-Annoncen reift. Hans Ogi, Bellevue-

MAISON FRESSE
TEL (021) 263333 - LAUSANNE

Kolben, seit Generalrevion
10000 km, 7 Plitze, 6fach be-

SEIFENSPENDER

Baden oder durch Tel. (086) 27685 und 254 26. Garage, Bern.

Was fiir eine Trocken-Anlage
braucht Ihre Wischerei ?

Vielleicht ist fur lhren Betrieb ein Kulissen-
Trockenapparat zweckmissiger als die soge-
nannte Raumtrdockne. Wenn Sie jedoch be-
sonders knapp an Raum sind,dann empfehlen
wir einen Trocken-Tumbler. Er ist fir Klein-
und Leibwidsche besonders geeignet, weil
seine Beschickung schnell und einfach vor
sich geht.

Wenn Sie eine Wischerei einrichten oder
fur den bestehenden Betrieb eine leistungs-
fahigere Trocken-Anlage brauchen, dann
bitte lassen Sie sich von uns unverbindlich
beraten. Seit 26 Jahren bauen wir als Spezia-
litdt Wischereimaschinen und Trocknungs-
Anlagen und sind bis heute dasjenige
Schweizer Unternehmen, das sdmtliche fur
Grosswischereien notwendigen Maschinen-
Anlagen im eigenen Werk herstelit.

Wir bauen Trockenmaschinen und -Anlagen >
aller drei Grundsysteme. Als Beispiel zeigen

wir lhnen hier den Trocken-Tumbler Trium-
phator mit einer Stundenleistung von 50 kg
Trockenwische in patentierter Ausfihrung
mit automatischer Flaum-Abscheidung.

Ferrum AG., Rupperswil

Verkaufsbliro Zlrich Ldwenstrasse 66 Tel. 27 48 87

MUBA, Halle 13, Stand 4980 - HOSPES, Halle 2a, Stand 2072

Fabrik in Solothurn
Ziirich, Claridenstr. 19 Tel. 051/274455
Basel, Peter-Merian-Str. 54 Tel. 061/348585
Bern, Monbijoustr. 6 Tel. 031/ 26166

P0325s Mol 20 bt 2108

herrscht iberall im Hotel Hochbetrieb. T#glich miissen Speise-
karten vervielféltigt werden. Dies ist mit den hdufig verwendeten
Wach izen-Vervielfdltigern zeitraubend und ausserdem eine
unsaubere Arbeit.

Fir Hotel- und Restaurationsbetriebe ist die ORMIG-Maschine
der einzig richtige Vervielfdltiger. Er arbeitet absolut. sauber
und ohne W izen. Die Maschine ist sofort. betriebsbe-
reit und die Bedienung &#usserst einfach. Der ORMIG-Um-
drucker macht sich durch die Einsparung an Material und Zeit
in kurzer Zeit bezahit.

Verlangen Sie deshalb eine Vorfiihrung oder Prospekte.

H.HUPPI ZURICH
TELEPHON (051) 255213

Generalvertretung:
MORGARTENSTRASSE 10

Formschtne und gediegene Polstermdhel und Matratzen

fiir Hotels und Restaurants

Unsere Vertreter werden Sie gerne beraten. Bezugsquelle durch
EMIL GROLLIMUND-MAERKI, GmbH., USTER (Zch.)
Polstermébel- und Matratzenfabrik

Trotz Niigse und Schmutz mihelose Bodenreinigung mit unseren

Bodenputz-
Maschinen

Kleine und grosse Modelle zum
Spanen, Blochen und Fegen

S

SUTER-STRICKLER SOHN

Maschinenfabrik Horgen Tel. 924 624

Besuchen Sie uns an der MUBA, Halle 18, Stand 6105
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BRuch Er
schatzt Schuster-Teppiche!

chhu(ter

Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 21501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 23 76 03

Pz @9/”%4&%::«0 /til @%éd@%m/a/
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per Stiick 30 Cts., 50 Stiick Fr. 12.50

Extra-Nelken, violett und gelb, sowie
Supremo rot, per Stiick 60 Cts. und
50 Stiick Fr.25.—.

'NELKEN

Kummer, Blumenhalle, Baden
Telephon (056) 276 71

EGLISAU UND DAS SCHWEIZER GASTGEWERBE
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Wir haben den Betrieb erweitert

Wihrend dem vergangenen Winter wurde eine. weitere Bau-
Etappe zum Abschlul gebracht und die modernisierte und ‘baulich
erweiterte Eglisauer Mineralquelle bietet jetzt dem Besucher einen
reizvollen Anblick. Sie ist den gesteigerten Anspriichen der Kund-
schaft in jeder Weise gewachsen. Wir wiirden uns freuen, wenn
wir vor allem aus Kreisen des Gastgewerbes bei uns Besucher zur
Betriebsbesichtigung willkommen heiflen diirften.

MINERALQUELLE @YY
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S Geelhaar-Bern
;:I:Illul::'l;ll'lllllllllll e i I%ﬁl—m 1 :,'“: i interessant
h N " .
0L L ke o hwa | 17 fir die Bar

Haben Sie sich schon Gedanken gemacht, ob
Sie mit einzelnen, geschickt gewihlten Per-
sern oder mit einem feinabgestimmten
Spannteppich Ihrer Bar das notige Cachet
geben wollen?

[T
LLEL
U o

Unsere Mitarbeiter wissen, was der Hotel-
fachmann haben muss. Auf Wunsch kom-
men sie gerne zu einer unverbindlichen Be-
sprechung. Bitte, berichten Sie uns, wann
es Thnen passt (Tel. (031) 22144).

Qualitit der Produkse, ter- Seit so Jabren Hotellieferant!
mingerechte Lieferung, der
Mineralwassergebalt — und
zeitgemiffe Werbung. ge-
wibrleisten dem Schweizer
Gastgewerbe eine kontinu-
ierliche Umsatzbewegung
und bilden die Ursache fir
eine siber dreifigjibrige er-
spriefliche Zusammenarbeit

W. Geelhaar AG., Thunstr. 7 (Helvetiapl.)
Telephon 221 44

Gegriindet 1869

VIVI-KOLA HENNIEZ urhne
W EGLISANA ROX™ chaec-Fiuit

e

Ich interessiere mich fiir:

wiinsche Offerte fur:

unverbindlicher Vertreterbesuch

Adresse:

Auf Postkarte kleben

Einmalige Gelegenheit!

Wir stellen an verschiedene Betriebe der HOSPES
(Dauer 14. Mai bis 21. Juni 1954) .

Geschirrwaschmaschinen
Glaserspilmaschinen
Universal-Kiichenmaschinen
Kartoffelschilmaschinen
Patisseriemaschinen

Blitz und Scheffel
Fleischschneidemaschinen
Rahmblaser

zur Verfligung. Wir verkaufen jetzt schon mit ein-
jahriger Garantie diese Maschinen zu stark redu-
zierten Preisen. Lieferbar ab HOSPES, Ende Juni1954.

J. BORNSTEIN AG.

HOBART-MASCHINEN
ZURICH - Talacker 41
Telephon (051) 278099

VERKAUF - SERVICE

HOSPES, Halle 2b, Stand 207

Besuchen Sie uns an der

Hospes in Bern

14. Mai bis 21. Juni 1954

in der

Café-Giger-Bar

Halle 10

Wir erstellen fir den an-
spruchsvollen Hotelbetrieb:

Fiir Kiiche und Office: Schranle
mit individueller Inneneinrich-
tung in ortsfester od. transpor-
tabler Ausfiihrung. Kihl- und
Tiefkiihlraume fir Fleisch, Ge-
miise etc.

Fir Restaurant oder Bar: Buffets-
und Vitrinen-Kiihlungen, Glace-
anlagen, Konservatoren, Tief-
kihiféacher etc.

Fir den Keller: Kihlrdume fir
Wein, Bier und Mineralwasser.

Tausende von Anlagen zeugen von

unserer Leistungsfahigkeit.

SCHECO-Kilhl- und -Freezeranlage
in der Wirtefachschule Belvoirpark, Zirich

Profitieren auch Sie von unserer jahr-
zehntelangen Erfahrung.

Individuelle Beratung Firma gegriindet

Fachminnische Ausfiihrung 1865
Prompter und vorteilhafter Service

Spezial-Abteilung fiir Isolati und Getridnke - Armat
A. SCHELLENBAUM +-GO., WINTERTHUR

MUBA — HALLE 13 — STAND 4963




	

